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P Ugo Gjetti

Confesso che alla prima scens, con
quel colpo di rivoltella che ab!la\h: Co-
rinne Luchaire (Clara) su per la scala
dell'Istituto d’archeologia, i fheelicers)
deluso. Corinne Luchaire non & una
grande attrice quando corre o quando
cade o quando viene meno. E' grand:
quando & immobile, senza un gesto, ¢ ci
mostra il suo volto dolente o ansioso o
stupefatto o convulso, illuminata (si pere
doni limmagine baracea) dal cuore, e
quando tutt'al pid si torce le lunghe ma-
ni con l'angoscia disperata del carcerato
che scuote una a una le sharre dell'in-
ferriata, Invece, ferita, la portano all'o.
spedale ed ella scompare dallo schermo
per molte scenc, ¢ sentra dal giudice
struttore ¢ cominciano le indagi
che la sorella di lei, Annie Ducaux (Ca-
terina Lafont), sposa felice, con un bel
hambino dj due anni, ha sparato su Cla.
ra? Siamo davanti a un dramma giallo?
Non mi dispiacciono i drammi giulli, ma

rebbe
un sorriso gentile, mi Qicesse che sono
un bravo ragazzo. Vorrei esterlo, ma
non o sono pitt da molti anni e quel si-
gnoré 0 @ cieco o ¢ grullo o prende me
per un grullo,
S'aggiunga che, in questo filme Con-
flitto, tutto é sobrio, naturale, misurato:
tori ottimi, che fanno dimenticare sit-
bito d'essere attori; e sono gli stessi at-
tori, mi pare, che in Prigione senza
sbarre; ¢ il giudice istruttore’ & miente-
meno Jacques (anau‘ un maestro pel
(,.Ml., chx ama i teatro, ha non solo am-
4 riconoscenza, ¢ che, do-
e, & Dinsegna sicstal iy
della semplicita e della misura
¢ il dialogo ¢ rapido, senza una
troppo, ¢ non definisce it
tesso. Questi tesori,
nnio proprio da dissipare in
un dramma g iario, col solito brac-
cialetto di brillanti, dato in pegno da Ca-
terina al solito usuraio per avere sithito,
in poche ore, cinquantamila franchi?
Perché? l‘cr chi? Pid gli interr
B nﬁl\x'.'am e pit cro !Lluv;

chaire, riappare, sul suo letto din
¢ Copeau le conduce, per un confronto,
orella. ‘\rup(zn vede le due soreli¢
lici di ritrovarsi
- chicde Caterina

N Sl rid
del mistero & abba-
In alira sede o q rc sazione av : : ¥
T mﬂmf_ o trnsmn) " L |1‘|.,. G"‘.""m”ﬁhii"l llumlun
Toera 2 s o Cals nvece il iglio di

et g
ta, E]mr-

ra in on fi-

con un al-
un privi-

(Continua o pagina 3) La pit recente fotografia hollyweodians di lsa Miranda F (Convinaa o pogina A




L g g ee T 8§ F s

CINEMATOGRAFO
R R e R T R e i

TTE GloRNIA RoMA

ety Tibot

Una intelligente. signora, wmata  dal
IAmerica dove aveva gecompagnata i
maro n un giro artistice, quands le do
man o e sue impresaioni au quel poe
oliremaurino (era 'Amesioa del Nord
quella del 8ud sembra wtt'alire altare) -
spose
-~ Curioso paess, Non se na cava che
denaro.
Io ¢reda che I'Amerioa del Nesd, nm
fosse per | Him (qualche suritiors o',
'naqun di prim‘ordine, ma & ignato d(u
loransa degll suropel) pidt epenso ow
imenticheremmo, poichd la sua vik, vi.
nn da qul, appare piuttosto un allare di
ardinarian  amministroxions: cosz privats,
da restare tra la qualtre mura degli ufilel.
— Nen sa ne cava che denaro,

Diys Culcagnn

Parata
motbuwwar

Alice Fays onnai deve ssasre stanchis
wima di quello che lo lare intessons
Tuito un Klm per polerla vestire di tube
dore, di luawinl 4t earia do cleaalating
Poi, g gaaoss « pignt d argento, lrmmu-
tane un pesve In un uceeliz: un'Alics in
un usignole, La meta di un simile -p-ua
colo & nemprs ocostitulia da aapre,

cantohe o Indiavolals eanaoni 3

wn ls |anb¢ U da un pianscions

ooda, in una lingua c)n i3 masal

tum del nostri apsitatorl non capi-

‘altra mewa dallo spettacolo & invess

Nu da un movimenis di mouss, come
nelle grandi manovre,

Purtroppo sono le parsone meno adaite
a parlare bene di questi lilm che ritrag-
Jona una vila che non sslsts, nella quale |

fintl o veri sirava:

. larse, mentre nol
wora quulﬂm staricitd da dilendere, m
1 trodizions. 1l guato e lo atile, congulste

a lenta presa e di Jenta dmwuu di lag-
qm o ariva un gran di imma:
gini consegnate alla bragile - mbmu-
bls maleria della pellicola: ¢ d'un
neatro di pellicola 'Ametion ha lu-«a!e
il mondo {come si vede in un noto car-
talle * sulla
di questa enorme londa la sua
civilta. Percid, di fronte af nostn 10 m)
loni di morti e ferit della grande guerra,
i Amarica, che vi ha partesipato nel repar-
o sarvial logistict e vettovagliamenti (co-
me, nel retrefronte, nol avevamo | cants
nier) accampa la grande impresa della
«Grande Porata » e rivela il suo eroe na-
zionale in fohn Gilbert.

Percid, o tanta distanza di tempo, men-
Ure alcuni popoli — come Itallano - me-
atrano ancord, oltre a queile del fronte, de
mutilazioni della pace iniqua di ugtmlo-
ne demosiutunitese, vengono oggi
claml del Prestdents coal ricchi di glulll-
zia di buon senso e di apiritualita. Ma, o~
praitutio, di intelligenza,

Pare strano che un lilm come questo
<Segreto del Tibet » (titole originale. We-
rewolf of London) possa splegare tutio que-
ato, Ma, tantd. un punio di coatatte con
la mentalitd generale ce I'ha: perchd &
plultosto a ferra; @ ce lha anche con la
sua politica: perchéd non la paura neanche
i bambini e laacia il tempo che tova.

Paura, doveva fame. Pensate che prota:
gonista 4 Warner Oland: penaate che 1l
daio & questo. Uno scienziato (Wamer
Olond) & affetto da_ ¢ Licantrolia» — un
male che rasiorma listinte umano n
Tistinto lupesco, Che ne & alietio, nel

® per tutio il tempo che

in lacendo, anch
essere la mﬂldlllﬂ & infettiva.
Ma a quesito mondo a tulto c'd rimedio,
» la Provvidenza, creando la licantrofia ha
anche credto il imedio. Un fiore (oh gen-
tilezzal) un flore rarissimo. che fiorisce
soltanto nel Tibet misterioso, sotto i rag-
gt della luna, quando <
ché, quando non c'd,
risce,
Nei Tibet va Wamer Oland alla ricerca
del flore. Ma & stato preceduto da Henry
Hull, Altro scienziato. questo, provrisoria-
menle, immune, Incontro dei due. Lotta.
Grallio al braccio, lato da Warner a Hen-
ry. Conseguenzc: Henry Hull vrova la péan.
ta’ miracolosa, la porta a Londra nel auo
erbario mirablle. Oland lo sa. GH rubq i
fiori, e con quelll si immunizza,
che a Hull si manifesta la terribile nm!ﬂl-

" gante senta fine per gli ecchi dum bal.
letina n-nln glungono carcvane di orchi-
e gli impresari nervosi litigano con

i umdal( giudiziari distro Ie quinte
d’umu nolturnas, ennesimo lile: di quesic
ipa, ha qual:lu gusicsa trovata che
provazions complsta. nslla
prima parte, lu- Hpt vestitl da merll cin-

Misa Delemis

Questo film -~ come gla avemmo ooca:
sions di dire o Venezia — meits fine alla
Inutile pelemica aogasasi, dopo i « Panta-
ama g ted tra i ontiat che wolevano
Rens Clair artista purc e queill che gli
permetisvano di essere anche <ocpmmer-
clale », | aosteniton della pursrsa sstetive.
- deli'arte per Jare, dalle oliems sideras
{» quindl Inacowssibili), avevano resvuto
un colpo a euore dol pur dalisicso « Fan-
lasma » o allendavano, fidusiost ma imi
duclblli, Tors della rscomss. la nuova
pfova, dopo la quals lo quolazione di

Rena Clair sarebbe salita nella barsa dei
valor puraments estatic; (locendo vusiare
nal conlempo. lp casselis del sinemow-
grall), Dimentenyans, quast eritici, che i
mnmrwﬂaﬁo 4 upsliaccle o che & latly
per ls mlh poltone i una sala.
aon per le poltrone gratulte d-lla eritica
« Vogliamo la celebritd », dunque, mafia
decisaments, in g lo wpario grupps

schirsinost trioniare

gueltano a lunga i un Bu
@ dizactantizsim

lules Ranard ba defio una olta, mi pare
nel suo «Giomales, che, distro i} «sa-
ro» st nasconds quasi sempre Il «ndi
oolo» ma aggiungeva che per avvertire
Questo «ridicolo > era che il

g_
B
]
i
!
i
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tserio» fosse deciao, a tutio fondo. se-
greto Inlallibile, come due e due lkmno
quattro, Non so cosa sig !l romanzo
di questo signor Dupuy Mozuel da cul
Jean Dreville, nqma satioso, nvl-u vonza
slumature, ho tratio ina »;
ma se debbo qiudlm lo qndl!a dal ro-
manzo dai caratter] e dallo spirito del fiim.
credo che ci sia poco da stare allegri. £
lo scomodo & stato notevcle; atfori d'un
carto grido, movimento di masse, un bello
passagyl.

PRIano
verso sera allimprovvise sull'Oceanc: e &
dicono: una lempesta, ma | vecchi

sl ma per 3 :
c'era qua dentro il sacro di un dromma
patriottico: se non cf sl losse measo di

. mezzo quel caro Barone di Kempelen con

la sua officina d'automi (che cosa ne
avrebbe {atio, se I'avesss avuta tra mano
un René Clairl) non ¢l fosse stata
quell’aria di misters, tanto poco riosa
peraliro, questo dramma lo si poteva lave-
rare con un certe brillo e spicco. Ma no
il pasticcio rimane pasticeio dal principio
alla fine; ¢ non lo salva quella scena di
chiusa, che pure ha, o vuole avere, un
senso epico profondo: allorchd il < cattivo >

muore villima degh aulomi. Ma il curioso ¢

& questo: una volta questi film maestost
@ barocch! eranc una specialit dei tede-
schi; o i Irancesi nelle loro cronache li
maltrattavano cordialmente. E, badate, in

quel film c'ora del meccaniamo, ma era

no corte davvers ii n

Amalde Tretntls

A meooune
«Tutta la borgoia lased & era 1o
quanl a celebrare un ssivagglo ritg

done
Dominel » una delle ﬂﬂ belle nonlll
randeliiane, forse la pid bella? Noj,
lsggevama '« ammiravamo Pirg
guando I mondo pon Jo aveva ancom
perio atirgverso le sue commedis (s
vava in riardo, perché Plrandellc oo
diogralo era gid tuito in Pirandeiio
itere) ricordavame quella pagine come
delle piti forti impressioni che av
mal Aosvuo da una letlers, o tanle
avevamo pensato ol soggetio
che qualla novella, e soprattulio ka
finale, aviekbe potuto offrire per un'op
enematagralies. 1) vecchio capo deila b
gaia soria ne! latilonda del barone Ma
i la seavare la fossa, circondato datla
gente, o vuol larcisl seppallite vive per ol
larmare il dirito alla werra conquisiata
lavoro, mentre dalle alture scendons |

]

corrente,
thw-pnym-mumllé-
che il cinema a0 comincia o s
serio
ispirato g un cost bel rocoonto. ¢ Term

nlo assasain
xchio di Ynire sulla forca. Ma quale scin- 3099eiio

tilio ds trovate, di invenzioni. di placeTo-
1t episodi,

ssurisce

quando offre delle pouse e dei roienta
menti # per prendere di nuovs la rincor-
1a. Un Bilm delincso, insomma, che fare
riempire | clnematogral. e parienza se le

Appartiene 3 quella serie di spetta-
coli armai classtci nella

d.\.-\o xpﬁnmumnhnﬂa

americana fatti di tutio < che ol monde
@ cinematografabile, oygiung
e che di tutta la produsione, nieate seclu-
50, questo genere di riviate & il pld tipe-

Bigha,
uCam-anvm un regista giovane, 4

Ubge Balfico. evidentemente (ntelligente e =

caments ¢
Bi

isogna anche dire che dalle prime «fol- or'

lie 3, — centoni informi di danze e musi-
he bianche e nere ¢ di messe in iscena
enormi ed omipllanti, — alle ultime pro-
duzioni il paxso & cnorme. St pud dire ad-
dirittura, a proposito di questo ¢ Follie di
Hollywood », che la frontiera dell'arte sia
sigia viloricsaments passata.
La lomula,

genuino; era,
quante volts abbiamo ripensato ad essi.
quasi con nostaigia: la montatura era gre-
ve, ma {l giuoco era pleno dimprevist, di

k- sxall, di capricel: blsognava ammicare,

che con
aclenzialo non ha evidentemente trat-
10 tutle le giole che si pud ripromeltere
una glovine sposa sutficientemente tempe-
ramentale. Ella ritrova un suo
d'inlanzia, e molte cose non detle si indo-
vinano. Sard cosful (Lester Mattew) che,
mentre Henry sta per uccidere Valeria, lo
guarisce dalla sua licanirofia con una pal-
lottola di pistola nel cervello: ultimo
trovato del 4 modema terapla ameri-

chd & lul, U birbaccions, che ruba sem-
i pre | fiori della planta sacra, ¢ a suo s0lo
profitto.

Por spaventare | bambini ¢'d: 'urlo lu-
pigno di Henory nella nolte (di luna); ¢'&
l'spisodio (1agliato opportunamente nella
sdizione italiana dell1.C.1) dello sbrana-
mento: chd uno glt american, almeno uns,

e l'avevan messo, per

squisite al loro pubblico; u una
pugilatf plutiosio ol vero, ira cul

iand ¢ Henry Hull. Da

sclenza non ha certe risorse,
ancora, disgraziatamente, materla univer-
sitarla obbligatoria 1l pugilato,
Ma c'é anche del buono qua e la. Si
#ax che gli americani raccontano bene;
racconiano magarl cinquacento volte la
Ma il primo che I'ha raccon-

sompre, In questo caso c's

1 regista o lo sceneggialo:

di «Il Dottor Jeckyll» che hanno raccon-
to bene qualche cosa di elmlle. Ma
pisodio dalla gamba, che & pot un mo-
nanio tipico di quel lilm, qui, me lo aa-
ati? Ma forse o non me ne intendo, I
film, dicono che piacertt o che gid ha
Jvuto buona accoglienza. Amen, In que:
ate al parallslisma iniztale, ha
fortune dal proclama di Roo-

uma Lm-‘-

aME § AL

fUMMINELLI E C. EDITORI

LA TESTATA DEL N. 16, Asno I, DI
FILM “, — La testata di quesito numero
4 rilorisce ol Him  Lettors damore dal-
ITagading . Produtions e Hiospe
Enic, diretto igi Trenker o
e o do Trenker, Sacripante, Carla
Rt s Chenlotte Daudert

. e0 iho ol con Criatotro

® Ferruccio Biamcini (che si vede
poco, ma c'd..).

cana, . al
Che c'entra Warner Oland? C'entra per-

Ma Dreville non ha saputo
kn' tanto. e con quell'idea Hssa di star sul
filo dl un racconto che doveva far presa
a coato di mlto e con tanti elementi — il
pm.nm Il patriottico, i} sensuale, il miste-
rioso — ha linito con I'vasere soltanto gros-
solano e rettorico, Dal principio alla fine,
con rare pause felici; con brevissimi apunti
cordiali; a meld racconio, gid lo spetiatore
era distratto, disinteressato. Nonostante gli

ma che son pur
rango: Conrad Veidt non & pid quello di
una volta, ma gll & rimasta una maschera
espremalva: o coise y & sempre
un'atirice che sa larsi capire s valere.
Storz{ inutili o quasi; o si vedevano, o
pareva di vederli solirire unc e tulli: buoni
o mediocti, ottfmi e pessimi

Ancqj wi

slone c'¢ perchd lra
la Clara convale-
acente che conle:
o la Clara di
anni prima nen
acorgono, fuor dn\ln vestl, dilferenze no-
tavoll. In ogni modo da qui il film & dav-
vero bello o cordialmente commovente,
specie quando, uscili dal pelago delle rie-
vecazloni, troviamo Corinne Luchairo, dopo
aver riveduto o rlabbracciato e ribaciato
il suo bimbo, esterrelalia dall'idea di per-
derlo per nempre, Era viesuta due anni
ra fidanzala con un ga-
ha ritrovato il centro
a il pemo della sua vita: la maternita.
Pia Gianpaolo guarda indiflerents <la ziet.
la>, pid questa Jo vuole, se lo sogna e ai
strazia per lui. I chiaro volto di lei -
llette ogni passagglo dall'amore alla go
losia, dall'incertezza alla risoluzione, dal
la saggezza alla mania, I.a nnulla la sup-
plica: — Tu non pensl @ me. fo, non esi-
ato? — Non voglio nessuno Voqlln Glean-

"

|ra

(Continuasions dalle srima pogina)

sogno di essers rinnovata,

E’ una critica tn atto, & una satira
cieridives el Mot o Jovceiieican’ d.gh
studi di Hollywood. Si assiste, insomma, *
alla lavorazione di un , mente una
fenelulla di campagna, buena e semplice,
il produtiore in lunzione di
esperia di <umanita»,

11 film & in tecnicolore. Niente di assolu-
ente nuovo, in questo campo, nisnte da
far gridare di meraviglis, Ordinaria ammi-

nistrazione, Ma dove la mawstria del pro-

duttore @ del regista Marshall raggiungo-
no il campo dell'arte, & nei quadri che

e rompono, animano e dominamo l'ingenuc
. racconto d'amore, Dy

letti, — una sa-

tira di Romeo e Giulistta e una danza
di ninfe, :~ eseguiti dalla Zoring col corpo
d} balle del Metropolitan, sono di una
Heacia d'arte veramente stupenda, Il se-
condo, specialmente, svoltosi sullo scena-
ro dl un attenuato De Chirico, & pienc dt
un sapore surrealista correlto e reso per-
suasivo da un carto buon senso americano.

paolo.
mio
In scene come
Queste, davanti ad
attrici coma quaste,
(perdonateml, Doletti), sf rimpiange il tea-
tro, L'ombra d'una donna non basta pid @
noi speltatori. La vorremmo vedere in car-
ne o osaq, solirire, dominare, comandare, o,
chi sa, por una sera sbagliare in un ac-
cento, in un gesto: oasere viva insomma, o

Io voglio 0
bino,

non una fologralia nappuntabile, Serupo-
I, 1o 50, dun‘altra ofa.

E' il bambino, alla fine, che vince. En-

tra e come tra le braccla di Caterina, da
quelia ch'egli ha sempre creduto la mam-

ma sug. E Clara esce lenlamente, mo-

strandozi un vollo pallido e vuoto cho ha n

lasciato dielro a 8¢ l'anima

s e

non aveva bi- 2

o
male, chd sa troppo di fondoli e di costw

cartone, sopramite|

dina leudale, per la quale chissd perchh)
trattandosi di terra di Sicilia, @ siata scal
Tumbra Assisi). E' un fatto che, in @
sto film, alla rappresentazione del ©
del signorotio & data una rapprese!
Pid accurata ed ellicace che a quella 4
mondo paesanc, e il contrasto tra
mondi prende corpo soltanto in una st
- lorse la pil bella del film — qumd’
paesani vengono nella casa del signot®
pagare le decime, portandovi agn-lll. l"‘“‘
uova e frutti della terra. E un fano, e
che il regista s'4 indugiato con partiéEiTy
in alcune dice
quadri (per ssempio la sequonza — & S
cosl? — del saltarello) e ha
sue cure pid intelligenti ad alcune inquet|
drature suggestive (la lavola da P
vuota dopo il festino paesano; Pletro S0
in fondo allo acalona del signore) il
bra aver trascurato invece partl aﬂﬂl_
necossarie alleconomia generale del b
destinate a dare all'azione un andamety
) omogeneo, equilibrato & mnﬂM‘ﬂ
Ma la colpa i quom squilibrd, “:d qut
fati del racconto, di qu
sard pot del sovqcm:n:, ° d-l
degli sceneggiator, o di tulli e
in modo particolare? Temlamo
gino di certi difettf ci siano lo
nipolazioni che subisce un sogget
matografico da parte di troppe P
dice il proverbio che, que

registd: &
di nessu®
che all'o)
troppe

cint
o 2y

come «Terra di negsuno » non
tultl quet rlaultati che aviebbe potuto 4

ﬂw
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uel male, piy df
S i) ha latio delle vii
fime, Ma nel fima dure del nosire tempa.
fascisla sl a0a0 tovall gls entdati o ail-
falti valeni, sizchd dunque if visio abban.
dnnu il campe, #caceialo, batiulo, messe
da salutari quante opportune e

i oo,

2comparso, ma si
midax nei posti PI3 impenscti o appare nelle
forme pitl stran

Colpa dof produttont? Caloa dei reglstif
Calpa, infine, degli attori? Colpa di tutti
8 di ciascuno, non éncora districati dai
vincoli di una mentalita sorpassata, di
qusti fuori tempo, di non pid ammissibi
prelerenze,

Va in giro e ha credito ancora la voce
dlla porera dei <soqgeli> cng'mall por
I Sappiamo lutti che non & ve

cleribilmante, al toai 5 ol oo
#. Nulla di male. Nai siamo tra coloro che
‘non hanno prevanlkom mnho il «sog-
gelio» eatrale & co, ma cor
yamo I fede pid e e
buon cinematograo anche con
Bsots 4 mnesic specie. Abbiamo perd
da musete un'obiezione ai signor del gi.
nema, La nostra leftoratura & ricea, rio.
chissima di romanzl, di dramumt, di commen
dip, Si sente proprio la necessita di ricor-
tere agli archivi letterari dell'Ottocento
framcose per mettere su un film ftaliano
dacento?
Axushmnw da qualche |ompf_7v a questa
feoccupante mva..s&one Prim e o lre
i pot il d.rummone a
[ tesi © aitre opere. rispelvarats o e,
P walite con mane leggera o con
Gaimo smaliziato: ma frances , sompro ca-

i per
nosiro apirito, delle. nostre bl
dini, dolla nostrar vita,

Non pazliamo in nome di una momile

liesa o di una sensibilitd offuscala e non
i

italiano un
mmu )loze o triste, del romanzo o

bnlmno chw x Snematogralari nosiri
molto impartante.
le, il cing

tra produzione.
11 film francese, il flm tedescn, Lamericano.
' finan xmgleae, hanns le-loro caratte-
tlatiche inconfondibili, sicchs 1o spafiators
il ignaro individua alla prima visione,
Fer chiari olementi, la provenienza della

olli o scheletri aso-
ik et { nostn film, o1 nslmlumo a vestirel
=0l panni degli altr, a tutto danno del no-

e Brocceupazion! del « Monopalio » sono.

3 rmai tes Ppensare

S *aucliizs, meditando non solo sulla

© sugli atiori,
anche — clolmente

4! Sapiolo «soggoti, i ¥ sl dob-

@ guella (avidentomenta poco
Poco apprezzata dagli omini
ol nexuo Cuml:lu) dell'ultimo Ottocento
l' d-hmnn MNovacento, epoca che ha tut-
® forunc: negli studi cinome-

‘NNZ(A dl tulto A

Abbiem atio ﬁpecm]mento dei acggelti

Perchd abbiamo sotio sl ocehl gl
"'-N vlh wlitoal delle ultim,

= una scorta

dnu 4 ltalia, anchessi non immuni

vivono e muciono come le
) 38nza rumore o sena qlauu,
-nlmeme una sarala, Ma

per riders dobbiamo cer-
gli argomenti o | soggetti o
e, 'Deﬂme, alle «ristampe » di vec-
e, ebbero Ja loio fortuna dieci

Ral fa, af 1emy mulo,
. ! pubbnm Halietio ha usna memoria.
Ticor ‘ariene, anche se gli abbelli-
il o 1o  Tovale temperano

clnoma, ai; m\a certh
dispiacerg|

ani per § grandi

alizzani in lialia
condizians indispenscbile
clnemn nostro nan solo
0. ma anche sui mercall straniert
Yogliamo e dobblamo iconquisiare.

Franfo

m

<Liti» cra, allora, ¢ da tempo, mv-
viate alla seconda quota degli <antas
(i trenta eramo ormai un ricordo lon.
tang; ma ancora, anche con T'ausilio di
qualche accorglmcntn vittoriosamente
si batteva -con l'etd. «Lei» era poco
Ppidt di una giovinetta: un fresco boc-
ciolo biondo, snella, diafana, acdu az-
zurri, sorriso stupendo. Lui ab al
sccondn piano, lei al terzo ¢ cld
a lui la passibiliti di qualche rap
5 incontro. Foco piu di un incontro:
un saluto di lui, comgitissimo, un sor-
riso di lei, bclh“ ». Per lui, quella
fresca apparizione cra cagione di leti.
Zia, amarcggnala dalla sensazione di u-
na inesorabile distanza : il nmpmnto di
| ci6 che il tempo determina, if primo di
smm dalla vita,

a di una vivacitd irrompente,
e diafana gentile bel-
lez2a.; una monella gid un poco donna;
¢ quando lo incontrava, si Ticompone.

va, con un certo simulato

Una bellissima ospressione di Michdls Morgan,

GLi SCRITTORI E IL CINEMATOGRAFO

Attilio. FProscura
Gilvana Jachine

Lei protesta,  si rivolge per fusti.

per lu eonvalescenza, 1 padte, musi-
monianza l giovine che Paccompagna, ci

cista, s'incontra con Gioaechina . For.
(S, & ancora quel giovinoto, ormai zano, che gli sta scriverido un libretto,
uomo: & waa ceria et gli.anni si com- Sono & tavoln. 1 comuediograo, an
Riono uno alla volta). 2i, il regista, nota la soavith della gio.
Lui si ¢ ripreso; siedono ;\!lo stesso vinietta. Ed & cos) che Silvana Jaching
tavolino. I giovani ordinana un caifé: si da al cinematografo: quale pit le-
Iuj, stupidamente, un ge gittima onesta strada ce la poteva por-
Non ci siamo pii incontrati — tare, lei che « tanto gentile ¢ tato one.

dice lei — perché sono stata assente: sta pare »? Naturalmeate, con quel
a Tirrenia, a Roma. Ma voi, si, mi do- so d'incanto, debutta in Fiordalisi
vete aver riveduta. d'oro: ¢ Forzano resta per lei non sol-
tanto il regista che Y ssoperca, ma

e: il regista dulle gra

&

i eoperte,
— Dico seriamente. Al cinemitagra:  — Un mondo che mi . tocrorizza.
fce cinematografica... ta — dice. — Terrorizzata ¢ conqui-
Spalancate gli.occhi?... Ma.. il mio no- stata.

me... I nome, almeno, non vi ha det-
to, non i dice niente? Silvana . Ja-
chino.

Silvana Jachino..

Come stenta a riaversi, adesso, dalla
confusm: 15 m cui &

E’ il scttembre 1935. Il micse di poi
¢ confermata da Righelli nelldria del
continente. Fari, & naturale, an tipo

i ragaszina ingenua. E cosi via: nel
novembre in Cwor di viandawti o nel
& ricaduto, itficile dicembre in Berfoldo ¢ Beriolding: pe.

imbarazzo; e siccome le donne, anche
quando sono giovanissime, leggono ne-
gli occhi degli uomini, lei gli sorrideva
con una lieve punta tra lusingata, I
singatrice e canzonatoria. Nulla di pi
a una certa complicity era. Poco,
molto.
| Un giomo Ja incontrd con un giova-
\| notto, presso casa. Doveva essere, cvi-
dentemente, una compagnia lecita, Ma
ni¢ provd una stupida. pena. Ahimd, ol-
tre i uaranta, anzi, verso i cinquan-

il apettamenie, uasi per [ e
nare. (Cs
Bl 15: 0 o & orse oro. shi por s
| molte voltc delle intenzioni, agli altri,
secondo la nosera speranza? Forse era
sperto sorriso era pi civer
teria, gioia di piacere, che andava al.
Yaltro, al pitt giovane... Chi sz
o, un giorno, un trasloco, E non
Paveva rivista pilt, Poi, ancora, il tem-
po, che attenua, impallidisce, Svanisce
Ie jmmagini.

Or ceeo: lei & 1, jmmanai 2 I (quan.
4 auni sono passati: quattro, singu
Tropp ui, nulla per lei lci
& mella pienessa dells vita, mentre loi
ha ormai i} segno delletd; che, a una
certa etd, gli anni si compiono a due,
a <inque, poi a dieci alla volta., Si
vecchio, ormai, vecehio... Si ¢ visto, si
vede.); & B, innanzi a lui

Lei dice (2 1a prima volta che si
parlano) :

— Non mi_avete riconosciuta su-
hito?

S1, 'ha riconosciuta subito :
a se non fosse stata Jx compli-
cith di una bottega di caffé, in cui of
troviamo entrambi, voi nemmeno avre-
ste fatto cenno di salutare.

i, talyolta, in mai & a Roma, chiamata da Simonelli,
ity semplici. Dunque, Silvana Jachi- che I'a notata in Fiotdalisi. Subito
50... il cinematograo ... Eppu- dopo, nel gennaio del con Ma-
e quel nome, gid « L]Eh\'c, non gli ha crm,, in Ballerine (sard, anche qui,
deto nula, quando 'ha visto proietta. una iugenua. ballcrina); nelapeile con
Al

to nelle didascalic. Ma che nemmeno ni in Cavalleria; nel luglio
abbia riconasciuta quella freschezza con Falermi, in Corsato nero, Nel
bionda, quella diafana bellezza, quel 1037, pausa: contrarietd, anclito a

sorriso. stupendo,

Iei lo soccorr

i Jusing, invee
Lui, ancora, non eapisce. Intervienc
il giovine, per spicgare che molte at-
triei, affatto belle, sono fotogeniche,
¢ 4ppariscono avvenenti, sebhene ci

uscire dal chiuso, chie & stufa di tener

mpre abbassati gl acchi, sccondo le
ciigenze della «partes. Ma nel gen.
niaio del 38 si piega ancora alla espres-
ne ingenua, € per di pit in una fa.
vola: Crispino ¢ i comare, regista So-
<lli; poi in Partire, ancora con Pa-

sia limitato a qualche quadro, in cui lermi,

jembrano magari bellissime, Esempio..  — E adssso?

E cita molti esempi. (Vero, Verissimn). — Sono a Torino, chiamata da Ma-
Per Silvana Jachino, invece, si pud dir ria Wronska, per « Film ¢ Cro,
re che bella & ovunque, ¢ sempre, (Lui mos Film. Si gira Alerandromona, La
approva, approva.). ice, allora,

aggiunge che le ¢ ormai imposto un
muolo, che fe toglie qualche immedia-
tezza: ccco perché if signore non I'ha
riconosciuta. E sorride:

I ruolo di ingenua... — dice.

L tul,chel I8 ginrdas cate. #4.05
scoprisse. adesso, subitamente si fa lu-

e. Ah... Ma & giusto: non si puo dire
Ghl Jsbbiano falsata: un viso tante
5 ¢ perfetto.

— dice lei. — Voi mi av
te conosciuta quando saltavo i gradi
a sei per volt

E lii, allora, ricorda quel sorriso,
2ur

(Continuazione dalla prima pagina)

cl o i
Hanh e arasiint

? E io ch

4,0,

E la dolcissiagace di Cleo spatra,
Evi Maltagliati, cha chieds quar

?A;ma,my@

ndo deve

pam:? Ma, la solita ] So che ipito; nel

i di ‘Russi, che

ayvedons che
SO0 una ragazz troppe dngenua:

— E’ una dolee persecazione.

na persecuzione: fguratevi che

i attendono « Roma, in mag'gm le

Educande di Saint Cyr, che Falermi
inscenerd per la Mediterranea Film,

— Poi

— Poi atteniderd un regista che mi
tolga il solletta bianco della collegiale,
o mi facein evadere dlfingenaitd, che
si_accorga, insomma, che fio un tem
peramento...

— Tl dramma?

— Si, anche il dramma... — Si fer-

e quell'osservarsele, adesso,
vuol dire; E guardale anche tu, bab-
beo, ¢ vedi che ¢, qui, possibilith di
< il segno. O non'Ia ricordi pi,
llronm che Jampeggiava nel fresco sor-
riso della primavera? L'awtunno & lon.
tano, & voro, ma Vestate ha il sole alto,
E sfolgara, avvampa. Statti allombra,
tu che ormai ne soffri. o ho capaciti
di non socchiudere Jo splendore degli
occhi, alla luce che so fissare: ho ca-
pacit di vivere nel meriggio pieno).
*us
«Lui» se mai fosse regista, capi-
rebbe. Perd, conviene, adesso, che mai
Vavera capita
ui %, YOI ve ne siete avveduti fin
da prmclpm «luia.. sono io, ahimd,
che pit non conto Ie quote  clegl:
antn ).

E:

[

prove di luce. , mai? La

di
flsposta al nostro dubbio co la d lo stesso

L Forzano;
auegli- occhi temaro per la prova della i
vano con lue llo dioci o ma alle diect ¢~ Nos 4 pre dormird sabato,
prova il castume Su, ragazzl, wy, ai deve vedere ancha
redien ween IAlriea,
E il diratiore ol tsatro cho chiede quan. __E. 13 grande carla geografica che Ca.

£h,
pncmmnlu mi di euforia. Sono bella.
Giovine. La vita mi attende. E il mio

do deve far venire gli slatiricisti per
mattino. Verri il sole 11[0 11 mio soles
1 s

prove di I

sol e, dunque,
delle Jampade del teatro di posa),
e

o’ pid tranquillo,
arcaliiamo { dubbi

Mentre
Forzano, viene a n

A diciow'anni Silvana Jachino

satetic
Viareggio. Ha lasciato la ‘sua Mi

atorio » percha
i et o pretiamen|
,a!o’m silannato, preoccupat

laliano, ges

salte 50 entro stanotls

cane. Cosl, tra mer-
edi, facelq qualiro prove col
cona e posso «andare au»

un dubbm che ¢i di-

sare avova dipinto sul muro dolia suc bi-
blioteca segnandovi le strade dell'imparo
nel mondo,

- | '8 vedere tulto, & una bellezza
ma quei srotini me I'htnno moniala male
@ o1 nen & enclate su cor deve, Sotio,
vedi, acrebbe la biblioteca perché Casare

avava deciso di farsi una biblioteca: con
tutti § libri del mondo. Sar& proprio bella
questa scena e ho trovato a i
delabri romani che sono ur
Vedrai, mno le can
diranno ck

lo

di

a
to
o,

& o tuti
son pazzo perché mamuno se

51 fa'an gran parlare, quests giorms,
dei Promessi Sposi che lo s:mm o
nnmmnm di valer produrr per Vme-
sin; ¢ s ne parls in twidi & foni: in fono
du-b;!nlw;, in fone allarmistico, _g'_lau

minacciosy, in tono di ,prmhlfm. Insie.
the al commeniatore garbuto & suasivo
che dice: — «Suate atrent. Fm.mui
bene... B’ un'impresa difficile..» —, ¢'é
il commentatore violento, i Dow Rodri-
situazione che dice, conna tanii

v son Sha da fare; ¢

mia, ad ogni mods, ¢ inferos-
ostra clie siamo gid entrati in
piene stile ¢ in piewa ohmorfera wanso-
nigwi..).

Insieme al « pignolo s ciie prende: la
lista dei. probabili ,m-’m; ¢ si melte
o senfensiore: — « Qesto va; questo
non va, questv ha la foccis troppo buo-
na; guesio non 2 akbastansa cattivo.. s
—, ¢ Pindulgente che fu delle larghe
concessioni alle possibilits di Mnbuo-
sione del film, u patio pord E
qui uina sequels di consigli), Su‘cama le
chigechiere comtinuano & cunh‘ mlmo
¢ forse trappo presto, oggi, per irorr
Ie randlumm di questa polemica ]mr-
nalistica che ¢ una specie di processo
i (Oh, guarda! A_propo.
sito, won sarebbe il care di istruire, sul-
Vargomento, umo dei & processis di
« Film>? Ma si: & il caso: ¢ il processo
sard istruito al pit presio). Tuitovia,
non sard male dire subito, in brovi ele-
mentari parcle, qual'é la wastra opimione
in proposite.

Eeco qui.

Cari colleghi' che seriveie colowne_e
colonne per dirigere comiro la Scalsta
dubbi ¢ ,mmm, incertezze ¢ allarmi,
noi pensiamo — a prescindere dalls mag-
giore o minere fondatessa dells vostre
argomentasioni — che @ forse un errore
gettare tant'scqua sul fuoco di un en-
tusiasmo ¢ di un calore produttivo desti-
nati — speviamo — a darci wn'opera: di
cosi grande miole. Abbiamo fatto tante
critiche, cari colleghi, alla Scalera, per-
ché s limitava o mettere in scena com-
medicline ¢ drammacci; abbiamo tunto
pregato, sulle colonne dei nostri giornali,
0 seduli sulle sedig della Circowvalasio-
ne Appis 110 (dove periodicamente ci
diamo convegno per recare & Michele
Scalera il presioso ¢ nom richiesto con-
tribuio del mosira cmmgno), che, ades-
50, francamente, adesso che Michele
Stalera si ¢ messo d'impeto o voler pro-
durre, finaimente, mfapna importante,
italiana, wobilissima, ¢ inumano butiar-
glisi addosso cost ' soffocarlo di dubbi.
E' la solita staria: primo towti incita-
menti gi pmn‘ullaﬂ perché facciana qual-
cosa di ¢ grande »; poi, guando questo
qualche cosa di « grande s si mettono a
farlo, tac!, tuiti sopro...

Comiunque, crediamo che possa v
lere mollo a mettere tranquilli i col-
leghi pite agilati wna moiizia — la
cui importansa ed eccesionalita non he
bisogno di cssere sottolincata —: sem-
bra che Ugo Ojetti, calarosamente sob
lecitafo dulla Scalsrs, abbic rnn.N‘ulrIa ad
assumere la supervisions de 1 promessi
sposi. ¢ Film s ¢ pquwalnrnwnf: Yot i
dare quesio anmunzio — non solo per
Vautorita di un nome che m:Mm:Cl ia
itk alla garansia di wobilis ¢ di accu-
ratezca dellopera —, ma anche, ¢ soprat-
tuito, perché oncora wna valla la fesi
sostennta da «Lilm s trova il brillante
coronamento del successo : avvicinare la
leticratura ¢ la pocsia — diciamo sem.
pre —al cinemalografo; persuadere lot-
ferati ¢ pocti a dare, mmunquc 41 loro
condribuio & questa nuove
“tanto disprezzata arte... Mollo mmuma

gni

& stato fatto su guesta strada (¢ o
numera del giornale costituisce, si ,ma
dire, tna fappa in aventi ltraverso lo
pubblicasione di_ articoli su_ argomenti
nuwmlugmﬁc: che certi letterati ¢ certi
seritlori non avrebbera forse, se non cal.
damente invitali, consentito w scrivere
miai, ma oggi la natizis di Ugo Ojetti
supervisore dg 1 promessi spusi 3 s
witloria ancora pin important
nostra ¢ del cinematografo (che Im luMo
da guadagnarei).

D
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limmagina che | romani avessero perlin
le candelo.

5on lo sal che sf Sl P
lippe? Dave vonie o farmi veden
stume. Ma fo vegiio che, salve nell
scena, perll sempo I corazza, Se gli pe
sera, i Tamagno la portava dx
Iorio e i eamtaver santz thel b
bellozza,

Cbmxr'uu lo stilata dei costumi: Cuscre,
Pompas, Cleerona.. S oo, Feberi.
ntants I regista 31 e, i sy coplone:
par(ello serillo su carla @ mano, bidnea:
2an0, coragglo, seockid aifid
minut, diest qualony. cos

— Signor Forzano, auell‘ellotis dal rifler

i

'o'
g

=10, @d capito, se ne riparlerd que-
staltra sattimana, l'amico Glovacching he
per la mente. E chi potrebbe dargli

D. ¢

torte?




Lilion Raresy

La Generalcing che & se non la pid
‘mm.ﬂiﬂkmmmm-
& italiane, eatra nel suo

progral
fattivo ol cfficace func]
della joe ialmma.  Meotre la
programmazione del 10381959 % chiu-
de, per la Generalcine, <on @ memo-
rabih soccessi di Luciine Serra, plotn

giungono quell in
pia © n:ghShhh—lhdeIQutlm
cdiomla -:rdcn-lentklpnn

asscurata la dmeriburione s mostri
m.m;-rh!ud:nnqde
iti. Crediamo & e grastifica

fanto

Con i nomi di Assia Noris e Vine
rio De Sica ai pasti donere dellinter-
complesso artistico &

v completa con
Ldi ‘urli'lh Riento, Enrico L-Inl'L Lui-
sella Beghi, Milena Penovich, Andrea
Cheechi La fotografia i Gramdi wa-
guanini ¢ di Anchise Brizzi: un'altra
Erranaia i suceeiso, questa, del nome
dell'operatore, che, unita ai nomi Ui un
produttore come Giuseppe Amato e i
una presentatrice come I'Era Film, dan-
no alla Generaléine, allesercizio cine-
mm;:]d pubblico garanzic di

llhmmmelé.ﬂ

i wn Al eho aifolln ¢ fa gaie le sale
i proicgione !
“re

In Mamieverging, di proxtusi
nn Film, s vipresenta al pubhl

ddimenio ite

Dyee il gio

Cineeiteh 0 xMdad per I sua realin

saxioie, alle supervisione di Vitioric

Mussalini
!

amters W
Campogalliant ha
dells s longs ¢ p

a poca dis
mario della Mad

Montevergime
Jramma  della  deliberata  malvagith
wmana che
Bligato da un'in
bandarare il © © la lamiglivola per
rifuglarsi all'estera, di dove oma sl
tanio perchd un angelo tuono, la fida
compagna della wa vita, ha operato,
con il eeleste aiuto dell'invocata Ma-
donna, il miracoln, facendo riconoscers
Finnocenza del marito.. E nel grand:

CINEMATOGRAFO

Sye
. v, Umberie Sacripante, ree. Due no-
wasiml autors di applaaditissime can

Ide Sica, In protaganista 0y Casl
] plesso artistic

I*Anei e Frane € hamn
elli im0
onl di pld che sleuro w
A, Cleagnind ha

seitivsimo om-

Catelli .- aria ha  caratieristiche
rimime di (dearione o di st
o righiedeva

A
Barbieri
Fiapettivamel

gla aitenta
& Ferrueeio Ria
e ani
ell' A
i, han
al loro nen h
TORO WICCERSO
uu.

i
atore v direttore di produrions
o/ n

app
complia
] ulu-nm teden!

w Ie sio
ehe il nlm rll‘nb[llfl‘l sugh schermi
{taliani

sen
In un programma cml varie ome
quello dells Generalo Tl 19yr40,

e
wom poleva e un (ilm di genare
Avventuroso, un genere che ha | woi
rifost § quall rivendicano, & buen di-
rit, la priovith di esso nella prodo-
wlane cinematogralica, dal ‘tempo del
mut migliori anni del sonoro. (ue-
sto flm ay i eul la Gene

Santuario = 1 o
nante senso realistico n

tabilimen.

quel i del Qualrare — sccade un altra

miracolo, il pidh grande, il pit profon-
damente cristiano: la vinima che per-
dona al biecn traditare dinanei al volto
seraficn drlh Vergine Divina, pallids
tra i cel

n -!nﬂm i Montevergine, di Gul-
do Paolucei, & sceneggiato da Vinario
Malpassuti ¢ dallo siesso regista Cam.
pogalliam. Fanno corona ad -\menlm
Nazzari: Leda Gloria — in una part
drammatica che rivela qualit .-m:iu
nalissime del temperamento artistien di
questa ROSITA attrice — Elsa De Goor-
g, Ivana Claar, Giovanni Grasso, Car-

ralcine si & asdicurata la cllllrllmrvmu
& Trav e,

eroleo  missionario, il Cardinale Go-

e |
PAGINA QUATTHG |

in quests seconds parte del-

glielmo Massais a cul )
davrebbe anribuire il titole di « Evan-
| degli abiminis, « di Gof-

' P
vrana Film, su soggetto (ratto -lulll
notissima ¢ applamlita commedia di
Achille « L'nru La regia & di Dome-
nico M. Gambino che insieme ad Ami.
del @ Duse ne ha curato la sceneggia-
turn, Quando o parla di ona regls &
Domenico M. Gambino, & quasi impos
sibile allontanare da sd
film avventuroso, specie dopo il recen-
te successd di Lotle well'ombra, un pic-
«wlo modello del genere. In Troversals
wera Gambing, a eui furono messi a
disposizione dalla Sovrana, sia per
citerni sulle conte dell"Angola portn-

Iides di un

fredn Alessandrini che, attraversa Ca-
valleria ¢ Luciana Serra, pilols i &
affermato come una delle personalith
pith spieeate della cinematografis nasio.

I.n 1940 della Ge
nerabeink il fm: Figh deila matte pro.
dotto dall’imperatar Film su soggeiio
di Torrado ¢ aryo, tratio dalla eom.
media mmmm. degli sesst sutori per
In regia di Benits Perojo. della
motte avrk per interpreti Estrellita Ca

male. Interpreti principali di Abwma wmiro, .\lm-r Ligero, Rey od Alberio
Mesgiar sono  Cami Pilotto, nells Bn-mn Sark girato in doppia versione
parte del Cardinale Co imo Massaia. © rapp i il pri.
Mario Ferrari, n:ﬂl vL- di Abuna mo atto della fattiva collaborasione dei

Atanasio, ed
di Menelik, ed llln fra i 3::.
Andriani, nella parte di
Tani

Prenderk parte ad Abwaa Mersias
anche un complessa di attori indigeni

= 1039-1940: Pwdusione Generaloine

20 “Grandi

Mario Perrard

stiche dal tempo della lavorasone ad
ogEi. Non sarema noi ad amplificarle
qui: preferiamo lasciare al pubblico
Ia spontaneith di :mdl:m che le

ternazionale. c.nmm. <om i suoi per.
festi mezzi tecnici, ha permesso a Ca.
merini di sfruttarc in pieno le qualitd
di fantasa dell’architeito Guido Fio-
rini che ha fatto sorgere, nel 1

, anche quando siano stil-
late com ottime imtensioni, fAniscono
per comprometiere in un modo
i ell'altro. Ci limiteremo percit a con-
cludere con questa  constatazione:

teatro n. 5 degli Stabilimenti del Qua
draro, le impressionanti ¢ modernissi-
me architetture dei « Grandi magaz-
zimi ». Quivi si svolge I'miensa vita i
cssi e 1a non meno intensa vivacita del-
Ia vicenda, |:m¢g:ula com fitmo ve
loce e incisivo dallo stesso regista, in
sieme a Ivo Perilli, Renato Castellani
e Mario Pannunzio.

Grandi gzzini & uma na-
ta per lo schermo o affidata, per |
sua realizzarions, a Mario Camerini,
i vero specialista del genere, autore
i Dard un milione, Gli womini che ma-
sealzani, 1| signor Max e Batiicuore.
Del resto, il pubblien italiano non dice
forse, correntemente, « & un film di Ma-
rin Camerini s per dire che si tratta

a,'ea,o«tdamwh

Io Duse, Umberin Sacripante,
tlwormi, Andreas
Vandina Goglielms, Gaulio

Tempesti,
Daolfini, Renato Chiantoni (1'elenco non

ha nessuma pretesa dordine), che &
quanto dife un camplessa imponente i
ben noti ed appreczati attori del o
stro schermo.

Regia « stretta », dialogo modernissi
me, ambientazione folcloristica, sapien
emente desata: ecco tre pregi di Mo
te ¢ che l'esercizio cinematografi-
e @l 1l pubblico apprezecranno, ne
stamo certi, in modo partienlare.

.

.

Dalla viodernissima ¢ spigliata com
media e dal potente dramma umane si
passa, Nel PrOgramma  1939-49 della
Generalcine, alla pin festosa manife-
stazione di shrigliata postica fanta
con Castelli in arig, il flm in dop
versione italodtedesca i produzione
Astra Ufa.

Castelli in ana, tratto da una novel-
Ia di Franchy, elaborata ¢ scenegglatn
per bo schermo da Alessandro De Ste
fani ¢ Franz Tanz
arrevole narrazione cinematografi-
di un sogno che diventa realth —
traversn i pin bei paesaggi del mon.

aquelli di Venesia, di i
Caprh.. =
it caso ha fat incontrare perché nam
y mai pin Fano dall'altro,

el grande ¢
wonente complessa di una

wquecent ca, el dine

¥
i saloni, in uno dei
4 sequenza che riporta i

sty moderni del film
attra secoli, rimanendo
o animi i} trepido

vi & shocciato e
fulgide uei del Ri-

u. o8
;”\

to, tra fe dame ed i galanti

ikl Lot tempo antico...
le it ginstamente quotate
elle del firmamento cinematografico
curopen, Lilian Harvey, Vanrice dalla
grazia c

dicitrice

e rale, di

an i suoi giardini *

ghese, sia pec gl interni ricosruii
presso la piscina di Cineciud e nel tea
e el Quadraro, | pi abbondant: mez
£l, ha — in un certo modo — sperato
se stessa, creando un'atmosfera di mi-
stero che tiene sospeso lanimo degh
spettatari fino all'whima sequenea
allnltima battata del film, Oltre ch
per le scene di st V'interesse vi-
siven arerseta mera & aumentato
singolarmente dalle costrumioni di ti-
pies ambienti tropicali in interno, do
vate alla fantasia di un giovane @ va-
lentissimo architetto: Salve D'Angelo,

I’dﬂf“f&ll!“it: ”

nella cni dircuone e che Alessan-
drini sia specializeato: tatti ricordano
con quale impeceahbile arte sono stale
dirctic da lui le scene di assalio al tre-
po di Gibuti Ja parte di masse indigene
abissine in Lnciams Serro, pilota
{twma Messias si propone di essere
una esaltazione dello spirito italico m
che esso ha di pji particolare:
Ia missione civilizzatrice di Roma eri-
stiana nel mondo. Basta questo accenne
per far comprendere quale sia 'impor.
tansa di esso nel quadro della produ-
rione narionale del prossimo anno ci-

che non ertan T

per ere 1} complesso artistien di
Traversata mera & tait'aliro che oon.
sucto nei film avventurosi: Camillo Pi-
lotn ¢ Mario Ferrari ne sono al cen-
tro eircondati da Renato Cialente, Dri
Paola, Germana Paolieri, Lola Bra
¢ sglicimo Sinaz, Carlo Lombard
Antonin Grad 0 Merusi, Roberta
Bianchi.

A questh si aggiunge 'imponente {i-
gura di Prime Carnera, 'ex campione
mondiale dei pesi massimi che nel per-
di um serve mnta cumpie, sot-
e guida di Domenico M. Gam
hino, veri miracoli di forma in movi-
mentatissime sequenze, Come & ni
\ film avventuross nessuno
pensa a dare In trama. To faremo
wemmeno noi, sieuri che il pubblico ci
sark grato di poter A8l Sk inte-
resse € con a
cipio alla fine .

A questo prin
realizzati e |
la Generaleine fa ;,mn el suo pro
gramma 1030-40n quattra film la cui
Iavorazone si & inix b quiesti gior-
i, parte in esterno Stas
bilimenti di Cineeittd,
Tra questi film & Abuna Measias, di

grureo di film gih
istribuzione.

produzione della Romana _Fiitricc
soggeno i Calisto Vanain ¢
rdi, seeneggi Do

i
nenico Meecoli e
dinloghi di Cesare
rogin i oAbuna Mes
zinne di una delle

ico Ludoy
, che & 1('~A|\n-
pit pure figure di

e 5 v

i

e come l'essersenic asu-
la distribuzione dimo
primato commereiale della Generaleine
ha anche e soprattutto una ragione spi-
rituale i essere

doe paesi latini, nchz nel campo cine
matografice.

s

Una det pids noti e spirituali smon-
ot italiani, Cesare Zavattini, ha ideats
& seeneggiato per la Faro Film Bionds
sattechwre.

[N Cesare Zavamim basta ricordare
i smccessn Iettcrani oftenuli con i swoi
duc libri Purliome tamio di me « | po-
peri soms math ed il saccesso, come
soggeitive cnematografion, di Daréd we
muione, per lormite la pid ampia ga-
ranria i onginalith anche a
sua Pickds otrechiore, aifidata, per

regia. a Camillo Mastrocingoe, ano
dei pifh scourati ¢ precisi regsti dells
giovane gencranome. In Hionda sotts-
chisve fark la wea appafisionc, come
protagunista, Vivi Giot, ks noova stella
apparsa & colpo sul firmamento cine-
m.u:'nim italiana ¢ del cn brio, del-
In cui spigliatcres, dellelegansa e del-
la bellezza mon w1 odono che Jodi enta-
siastiche. Un complesso di stori comi-
i eccezonali sark mtorno a Vivi Gied
per la realizzarions di Fionda .-ru-
chirve : Giuscppe Porelli, Earico Via-
risi, Fausto Goerzomi La eollabors-
none .1. uno scrittore di prima puno

come Camillo Mastrocinque e un’orga-
nizrarmme accurata come quella del-

Tavv. Fabio Franchini, mmifa ai mezn
tecnici largamente medsi a dispasinone
dalla perfetta attrezzatura i Cinecit-
th, garantiscono a Biomda settockiare
una realizzarione di prim'ordine. Cosi,
oltre & fiancheggiare ja produsione na-
monale, b1 Generaleine sinteressa con
ogni cura del lancio di volti noavi per
1o schermo italiano. Non sooo molre le
Case distributrici che possono dire al-
iretianto.

“rn

Chinde — per ara — il programma
di distribuzione della Generalcine el
19440 un altro film avventurosa di
produzione della Sovrana Film per 1
regia di Domenics M. Gambino. 11 v-
tola, per adesso ancora provvisorio, &
Villa Pargdise, Si traua di una vicens
da assai movimentala, ma con um
do di commossa umanita, tale da
perdere di vista, in aleumi momenti,
genere del {ilm la eni scenegmatura (]
stata particolarmente curata.
oasihile rormire
precisi. Ma
mbra ¢ Trapersata wers
mo a_garantire che Domenico M.
Gambino ha trovato la sua strada e Ia
persegue com volonth ed intelligensa.

Leda Gloria
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Dimar st
dii “Piccolo

S copitali por casu dinnzi al tew Oltre olla proprivtaria Murta Toth (che &
spinti dalla pit vivo Emma Grametica) e al giovane figho Andrea
B e ol cahiars e v Chivi g oL e, g dopo una
i conto di cose mai & andasse proparundo lungs o movimentata assenza, altri personas
G Soeseionale. Gli ambienti arredat col it vivano da wmpo nellalberss. Al primo pisno
G o bums o ermno defmidvaments ubilino uo cuntans n cesgelbly e ehe
motati ed il Javoro fervera in pieto, mentre  d lezioni di canto per tirare avanti (Velin
o gl s, tareli doll futicho dells Cruiech; w bl vinggioore (Mo Doro
Iaboriom il o1 godevang un meriato vl che di giomo vende woffe e Ui noty turn §
s, Gt 5 nascondeva, dunque, in tuto sogni della povera raguzza (Bianca Doria) tre.
itenée. movimento? Evidentemente T, pidunte di seaticucoto s secardia da torbide an:
D o, ! ammati dei ferri gosce che vivy nells camera scranto con Ja ma.
@] mesticre (matita e tucciino) abblamo vo-  trigna (Lola Braccini).
e vmiare 1 egiaia ¢ chiedareli 85 po. condo piano vivono ospii pil dinamicl: una in
ten o e posebili o scrivere una eus  domatrico bl cccetria ¢ cpriccioss (Lata
ong"nh presentazio di fornirci qulchu Nucci); un pianista di jazz (Guido Notari) che
oliia per 4 moatio glonu[e. n regii b suona in un locale noiturmo, porta sempre lo
o’ la bocea, ceolo Hétel sfoga a ritmo sin.

listi! — ma poi, cedendo al e palato; ¢ un vecchio conte alquenta in rilass
i dele nosre domanil, cortesomeni i o che etudia  sistudio motodi nfolbili pe vin
ere alla roulette. Ancora un po’ di seale, s
7 1510 90 mn, lettore, tu sei tanto guzl!:ml. Per aspera ad astra: al terzo piano,
che anct'ia incomince- nelle duo pii povere stanze, troviemo a tubary.
g 1o un conimesss di Srend, mager.
Dunque, so pmm,-n. 1i presento anzitutto (5 ini) ¢ una dattilog
Piero Ballerini sella B:;lu) the m-m semplicitd i aery
ki s s po’ disorientato. Si s, nel-  stenza buona insegue i sogni della sua- adole
e presentazioni cosi frettoloze non si capisce scenza in flore,

mii ceattemente il nome. soe
— Ballerini, Ballesini?... Non conosco. Nascono sffetti, gioie < dolori
oo o, Bl ot ne

pre stro alberghetto, o sus porzione di bene o di

ol
— Bb, ma che diavolo, lo presontazioni sui male.

goroali 8 fanno in ben altro modo, Cosi & In quellatmosfera ho voluto anch'io destar-

pressmino soltznto gli amici ¢ non la gente mi cal sonmo agitato e, in punta di piedi, an-

fuoeal dave ad origilare agli usci, e cogliore le vocl
Al cho o ti rispondesd che una prosents-  sommense ¢ a spiore turti i segreti del Piccolo

L ol b buous, eenza chieders aiuto Hotel

ol mestiere ¢ senza troppi it SR TpIFCE . Moo F o o i ! cho ot tobil

frs, e n Tacco promio perchd Bulerii & dalla suggestione dell'embionte e mi richiamo

mio amico & non & oncora fomoso. alla pit profesionale resl

on svelare i segreti, Par.
I @ quall> o bo'en it i quello che
hai visto, di_quello che vuoi, ms, non
contarmi 1] film!

lasciaro tutt] nella curiosith od ubbi-

tista, sceneggistore, regista. Lauste
su teimith di Ballorini =i compone ¢ risolve in
un titolo solo: r’::rm’u Hétel, Voglio
Seivere che Tho eppreso copitando PO* i "wllamico Beleriod
lo meno un'ipsermia. Al testro pumero 9, f EEhel o o Poglons: I cuticni
i sono andato con Ja pid cordiale premedi. eting o Some lale, & sempre ““‘““ s
ol muow il maggiore mhm:

N s segreti e conten-
tiomaed di aceennare allo scenc che Balerini
to & che ho potuto vedere in quella
« rarisima con la quale per mesi vt ek
i i i ol e A el e w‘fn"‘ﬁf’:;':g
e s <‘m;-:”:j; cordiale peemeditasion®, come ho g dotto.
come sapevano i dirigenti dell's Alfa » che un mf: i “'(‘:n"" ‘“"““"}'" iy
bel giorno I'barmo chiamato ¢ gli hunno deito: | e pepey elimas
— 1l film s fard! T e o
o ; er il suo Piccolo Hérel nmcu, erini,
QT T s n, unay, ,.5!' il maliiosa dicetiva del piano di Javorn:
B s .' i mmmnu'omli dd , ha dovuto cominciare dall'ultimo, anzi
seonforti ed ncugjuﬂe mnlmcmne e ‘"“‘,‘“ S
R e assistito volentieri, allinizio della lavo-
fip o Mml” flenel, raiona paedmpets dnlll Mg coprt:
Ed zgh. BN $enza GAATezza, rispondevs:
) g

Tieh iy ‘x""‘ a quells stessa domanda: o SR e tubare, sorgers

o 1) suo sogno: fare il € o> film.
Dells fatioon ¢ paiente vico, dells curn

i3

0 vedero
mllc e Sl 8 Prae Hareh oo

accanty alle grondaie dove sohumnl co-
re I'i-

o qeste e ponte & la mighore pre. 112 150l comameeo dei randi vesn o
sentssione di Ballerimi.

NE potei aggiungere gran cosa se, por

hupinase il o pasato fatto di oscuro sa.

ylecla datilogofe
quale glancio Jo hnu lanc'mlln nhbm
nccollv ]: titubanti dnch o

narlo se considerate che Ia p als datilogra:
a roprio dai

che ha di reconts spiocatn
il s il volo. (Unalima bella
Ces oochi

10 Sp tole, i
wonni pieni di italianjesima
l1|n s S mo il nrn:hlt ben
Bagolini, suo deguo vicino di
mm in oo s pitno del Piccelo Hotel, dovgobbe
nemica della Secheth prndmmm O Lo e avpre dalla fosherilia = gindica

ben fortunate di aver ave il privilogi
farsi attsccare wn cosi delirisao bottome|
Ma fo.. Scusate, non varref insistere.

stellani

W Cibie et troppo  imprudentemente ¢ fopdt
frettolosaniente giocata,
oi: due anpi € voro da_tavolino,

di
na fatica opaca sot o lampads melle s
e fntic opatasot Iy e i Silvano C:

Cé una parola che mi ha colpito Frs lc
troppe che % dieono e si sentone n meme * Hieditionl. . Anche il film <Little Old

A e S p e ol New York realizzato con Marion Davies
£ ina parals che riom db o1t seopive tanto 191 1923, vern rilatio; questa volla la pro:
& diventato vasto j] suo dilagare. Pik o meno '9900ista 3ar& Alice Fays

e : e 2 3 % Loretta Young annulla il suo contratio.
e d}";ﬂ:‘,"h"”;mli n seguito al rifiuto del rulo di protago.
q!lm\ln i tl’modn Haslotie: m::rx A;Latchﬂ: da pa:;le di (;.a!y rant, Lo-
T ] reita Young ha annullato I suo contraite
ol & pacevale, & voro, ma yan ba 21, Yo7 1t cnmulite | suo contrale
Oppr ' ure: che Mitchell Leisen doveva dirigere.
= tin & i voto, ma'd
i UM e % | Nuovo Sl d1 Pagmol - Marel EasRoT
b LIS ‘altzo, & Yatmosfera quells 1l ommediograto di Marsiglia, foalizzerd
che. doskin prossimamente un lilm in cui Iazione non
s g o st dl i VI Taage: come Al precesantt. o Mar.
di Ball vato il confato di ritrovare 9191 o nella campagna prvenzale, benal
i e & qulh Darola delis. quale. avevo & Pargl e sulla Costa Aszurra, Tl ttclo non
gt i i Bt o ool B s
ipifcae nmw Hétel, ha unu sua incon. Jo#otte Day.
fondibile atmonfer,

s, di ik e incambe sallo pilappe * Succossi di “Stagecoach”, - Lulimo
. od & tutta in fonsions det fm fm di John Ford, «Stagecoarhs (produ.
: U €& caratiero d; socesiane, infima poesia o Zione Walter Wanger) ha riportalo un enar-
ety m,m"_ me o marilath uccanso, ottensnds
b . sette premi su dieci nell's ellminﬂ‘eﬂﬂ per
e .",,,,.,, di entrare anchio i quel pic- il mese di febbraio, come miglior film, mi-
lla periferia di Budspest ¢ di 9liore regia, migliors sceneggiaturg, Tolo-
o e ol grali, intorprelozions maschil di 2 pia-
sala, o, interpretazion incidentals mpar-
<ol bat- qncmemo ‘mustcalel

chiesto allog:
cfino In carta d'identis, * Margo al posto di Anna Sten. - Anna
veochietta buona (Marta Toth, si Sten ha annullalo por inadempienza il suo
im) mi ha accolto con malinco- Contralio con Ja Grand National o verra
nevolenza e mi ha fatio arrangiare alla  Quindl sostituita nel «Miracle of Main
%vd in un sngolo dello stazame, sul vec- Streety da Margo,
srane, chi il Piccalo Hotel 3 al com
Tion ub osphare stranjers, * Un attore ignoto, - Non avendo trovato
M1 semto. inch'io prio nellaima: un Gitore indicalo per la parle dal pugile.
reddo, Dalla finestra; un lampio- violinisia in «Golden Boy s, la Columbla
# una siriscia di povera luce willa ha deciso di scritturare qualche giovane
Yopp grande e piena d'ombre con- Gncara ignoto, dando perd maggiore im-
poncuzc @ riolo della prolagoniala -
viempie minile che verrr fnlerprotato da
i sgomenti, o vl o, - Stanwyek, Ii ruolo di ¢ manager» saré in-
il ¢ wupiri un - vecs affidato a Adolphe Manjou
iare somm
intima vita de] Piccalo Htel, " % Angela Salloker In “ Viaggio di nozze ”.
Angela Salloker, protag L dolla
s .ch‘ i & chi sffce in guellalhrgheto «Giovanna dArcos di stata
Rroprio Ii accanto ol pauroso viedotta scelic dal regista Karl Rilter e i
sy 0Y2 da dove il passar dogni treno Fe principale di ¢Viaggio di norze s,
i g emendo frogore  avvolge eutto o i 1 flim narra Ia storia
Ll i un: !nj]llu :ha viena
iamo ym po’ di ricordsre beme e di casa in campagna da un glava:
peeciione. Di taslo i o Ls modh dalla tagomaa cadh la
ven s % fonciulla che invece il medico salva o fi-
nisto @ sposats.

a

£ iy

ata In una
wwdieo

Tes inquadrature df «Plocslo Holel ) Mino D
o Bagolinf « Lulselle Beghi (nel mesto)

» Blanca Doria (m alte o in basso),

pastenza od un punto di arrivo, non 8l possano
conciliare tutth gli altri (esclusa lo parte di
in Luciavo Serra, pilota) il
o L bapuast ¢ dell Opeva, nell Armata azzurva,
sel Dono dal mating, ve La forians di Zonse
it Plecole. mis, In Zorancino dof Madi
Lallegro cansaate, o i Stella del mare ¢ Tre.
versata nera (gl ultimi due non comparsi an-
cora.sui nostri
Perchd nessuno dei nostri dneas +4 el
trice,

mente ¢ subito ae deduce che de lei 5 pos.
o0 trace va tipl 1 s occh spunt daxo
innocenti

sw quarto dora
di celebritd, qua-

lora domani do- sanno ¢ o
vessimo ~ dimenti- o e e o
arla o fosse pros- mente nel nuova .

sima al declino.
Invece & una stella
si vuole: dall'aspetto trasognato d'uns santa
a quello equivoco d'uaa peccatrice. Quel che
non si deve tralusciare & di far vivere questa
donna ¢ di farla soprattutto sofiire, Da Santa
Chiacs, « Caterin dei Medici, da Emma Lioaa
(Lady Hamilton) a Maria Teresa, dalla si-
goom Morli (Pim;d:llo} 4 Hedda Gabler
E' tempo, signori (ibseny,.. Tale pud esser la gamma delle sue
cinessti, chvella esca di minorita! Non voglis-  espeessiani, la facolsd d,u( sue interpretazioni,
mo pid venzrla con uno stuolo d'altre compa:  ['arce delle sue esperiena
gne uttorno: In ‘vogliamo sols, tutta sols wallo
schermo, cmg,ml:usx in una pnm che deve im- Prima che i
g otrt S v nine od e, ety I ua
ra ci sia sals una congiuria ¢ credo che e Tolograti
U\@P‘ gente le si sia messa attorno, facen, > notaa
te il controllo di se stesss. ,meﬁ dilettanti
'm.l—l-.—- semplicisima ¢ inge-  uooo le spiagge
nux ¢ istintiva — 'hanao agghindata ¢ imbel-  gol Sicrenor s
me una servesia provinciale a preslendls o ci

jamo. riconoscere
<h'e venuta la sua

da presidentessa di opere pie € con ,,-m
de cocdrna; le haono seupato quegli occhi
birichini che ha con lunghissime
acbbiandole Io sguardo chisro o beillonte © Ie
hanno lasciato e ciglia chilometriche noche
quando ha fatto la figlia del barbiere di paese
(Le dar madri); Phanno fatts nsicere attrice
(un un vestition di cotone, signorns di buo-
na_famiglia (Non c2 bisogno di danaro di
Palermi) e I'hanno cresciuta ed allevata, (Lim-  che e i goccioloni
picgta di pepi & Blasetty Seconda B di - dacyua sl fron. °
Re Burlone, di Guazaoni, Con- e ¢ sul seno. Cla-
m.a 4: Pnlm‘ Blasetti,  due misaniropi ca Calamai non
di_ Palemi, L'ultima nemica. di Bacharo, Ne SN
poli Bl sempi &i Palermi, Hanno rapito el e
un uomo di Righelli, e jHos e -dieat]
di Palermi) a stento, impiegatuccia, studentes: non aveva avula
sa, indomatrice, fighit d'un mocellaio, d'vn ancors una parti-
batbicre, dura cantaote o d'un nobile pac- cina in un film
chiano, imida € brurtina bl e s e T

lagnosa, di o).

a manicrata, di una furbizia scocciatrice. ¢ gik col suo volto plasticissimo ¢ col 5u0 cor-
w0l guill < Ie sue bisse dino fastidio coms  po.dalie Iince prepoteat, occupava. intere pri-
le mosche cavalliae; & giudizioss € con tutti i me pagine di giomali € di riviste; noa solo,
uni capricct non le vie di scappare col 50 ma riempiva enormi castelloni pubblicitari, p
innamoraio, perchit fa perdere Ia testa ni tonti.  sa a tipica rappresentante della nostra razza

Sembra che registi’ e produttori le abbiano come esempio di bellezza mediteranea compa-
spplcto I’ slemsitors e abbiano impasto  sve su molt rivise di tuismo faliane ¢ szt
le abbisno Ma-

10, puy o i . Ancor ogs il Lido &
Tk 4 cormet o pm moderata ogni rina di Preir i Marmi si av-
ising, et o sencs, Raguas Eosghe: - valgono del nchumo della sia figura.

s & s e mgaa borg.m In voglion fare roo Clara Calamai # chiamaa
motize. E o a mmpanre iy  peae lble: e
e o e il ey posa, cinematografo. Ma

passa al
certo pib ingenua ¢ pit istintiva. Potrebbe es- siamo al solito equivoco: la freschezza del
sere la nostra altzice mazionale, come la Dar- suo volto, I gioia del suo sorsiso, la vis

rieux lo & per la Francia. del suo sguardo, la,_gaiesza delle sue espres-
Basts, dunque, con questi legami. Liberia- sioni vengono incupite, tormentate, Viste sotto
mo i suoi destini. Lasclamola commuoversi ¢ forma malefica; si pensa che Clasa Calsmai

piangere; le fark bene, come dopo un dalore con quel corpo, con quella bocca & con quegli
contenuto da tanto tempo. Dimentichizmo a occhi, abbia tutto il tipo della maliarda: da
ragaraa e lascismols farsi donoa. Di doane ab- Pietro Miccs, n Enore Fiersmosce, 3 1o, 0
biame bisagao nel nostro cinema. padre questo equivoco passa in erediti da wn
nmanl (c fone Aoche auell byoditoge. ad s sito, 44 o regista ad un
affannano a far subentrare la  altro senza speranza di pentimenti,
finzione alla vita? In Maria Denis & stato uc-  In Piesro Mices, lei seativa di potere intet-
ciso molto della nativa spontancith. Questo suo  pretare ¢ impersonare meglio wna pacte dolce
dono di sorridere giovialmente, sullo schermo, ¢ non maligna ed al posto che voleva per st
by ssnato o frivolo, incosciente, tut. mettono Elsa Camarda. Poi la sua ativith
eato; il st somiso & tutp  cinemamgrafica ha une parentesi di due mesi
ccitiousot ol i i | i, o a1 Comct Sl el oS SR HE S
i & Yats pixasalaio gguné ki iupelles * piciAraIce. delle hallcen h D/IHA
sia, Il suo volto rotondo, per certi aspetti raf- moscs. Meat mem‘ & in preparazione,
facllesco, & diventato uno stampo; @ quando il Clara kit o il lp DR
e et e aiore a1 ot D ltre STl Ttk B
iszaace come un frutto sodo e sncosd aspro di Vanns Vanni, Se tu, caro lettore, & ricordi
om0 o o s D poty i, spen i il infelice flm, sarai daccordo con me
e quesia ceschin di vincal che le humo et s imertie Je purt fone I Bl wibbe

messo attomo, ¢ non & stata pid gentile to molto. Ma torniamo a Freramasea:

" rude, ceeio ibelle < foHaEiva, alloca ‘ella 3 eerch un upo (BTt e
ha dato vera prova di s, te di Ettore Fieramosca che poi cede le sue

Fa furey e, chrellntaa potfere ot gobss it e LR A e
convinzione e amare con dedizione, che smods. Gareia; Clarm Calamai, pur essendo gid scrit
tezza ¢ frivolezza son vesti che vuol smettere, turata come ballering, tenta il proviao: & il
che & stanca ume € vuol vivere un ruo- sesto provino che vien fatto e risulta il mi-
Jo. saiza, chledets In pecitio. gontrasi né ap.  aliore. Falvia. & Tantagonist. dl Glowanaa. di
Po8EE & part & e Mortale; invece vien presto tmscunts ¢ di-
menticata; la sua linea di condotta & incerta,

el S
vincitori, francesi ¢ spagnoli, ¢ infine ¢ quella
(be nzvvxclenl i due famali munh )

$i potrebbe dire

che ntl nostro Ci-

ema ¢t crisi di i

Elos il e (i wlendoxr dzlh sun helknn

nel fulgore delle e
tigiana, ¢ quando Fi

i s proscs avnd le o de csallo

rreale. Fieramoscs

che siana

© sappiano essere

donne. Al risorge.
d

sue possibiliat interpretative. In lo, suo padre,
la parte che Clara interpreta ha pid respiro, ma
anche qui la Calamai ha un solo momento nel

ragazze, ¢ bisogna

prato, tenta il giovane pugilatore; mentre lon-
tano appare Evi Maltagliati ¢ con maggior fa-
sciio sitira il giovane o 5. Qui la Calamai ha

comparsa in_parti

it o spunto a soggeitist, a scencggiatori,
Sregint pomeeli perigy s U
ossiamo pet or n o, Peonsggio tutto fenminit

e e ‘Z.m.,'“bf“idlf.;i‘,ﬁ."” p}in““é’f,b‘.“m Ciara Calamai bt un volto chesce fuori dl
3 comune per un minimo. imponderalle. of &

S5 un tipo che non va costretto in abiti storici
¢ Terva di messups 02 awilito entro personaggi risaputi. Di m si
Leds Glogia « Loy, Potrebbe fare il smbolo della donna moderna s
che sembra frigida od ¢ caldissima ed ectite-

ta su tutt'altra strada,
ana_avvicinamento con Pina
pii_altera, pid prezioss;

a
di ragaza mode

ma plastica nell'intimo ¢ maneggevolissima. Un
tipo che il cinemalogndo tutora aiesde €

do in Simone Slmun. in
Duniclle D\rnmh in Corine Luchiice, in
‘Anna Shirley, in Deanna

mmewo (‘Mlnri

un trivafo ¢ e
e Irrprtnzmn( ideale; come
fa Magherita Barezzi, h'ella i ha dato in
Verdi, resta la sua mlu'prmwnm pit umana
Con questi qunli, che sono come un punto di
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W formarsto di Vensala,
Produsione: Vi, Va. Film

Srabilimenter Cinesi it
Reglar Gharman « Coleity

Mon ¢ crd mal copitato di trare du wn
film italisno spunta cosl ouove, © bea s
mente la critica con tale unanime slancio avevs

accanty 4l pid omplen s

Coso anche un canrers d wwolues v i g sy
Quando in un Blm & & avur § cuugge Interpesth Llsa De Giorgl, Clare Caloss
— — di batters una sevadds fiours Gioni, Corle Tomberlani, Robery

Lattsia Bonini, Osvalde Valenti, Gar
1o, Ermanna Rever;

Aluts registm Frimo Zaglio

Operatores Jun Saliick:

Aschiieno: Ing, Verdossi

Dirsttors di produsions Max Calands

Procusions: Romana Editrics Film,
Pegiar Sofireds Alsssandrinl:

Sogysiier Calist Yantin « Luigl Bernard,
eansggistwra Domenios Messell o Vine

viserve ¢ di sonoliaare fa ke
Pioeoli Nawfraghi ha fitm cocrs alla ne-
stra produbons

dell's Alfa » ¢ Seila

Oparutoris Rerato del Frote « Alds Tessy
Fonles Chossme Pitscrne;

Architatior Carle Pouchaln,

Mentagyies Giorgis C, Blmonally
Driretione di produsions: Luigi oo

Fibm £.7 AR

Produtiens E1AR
Ragiam

Lorsig Vinci » Anna Clark (la due nusve belle atirici della Mediierranea) in ~ Dus sechi por mon veders © Bona con lere Manata Clalente « Giusepps Povelil

IL NUOVO FILM DI GENNARO RIGHELLI

2 i oon t ,,&Eww

La : ba pro diretio do Righalll » inlerpresoto da dus  possono ldre su quenio fHim sono pochis et quesf azn avrd la regia di Cahavara  Ballerink
dotia, con « Picscli noulroghi » e «Sotio la nuave anrie — Loretia Vinel  Alma Clark  sime paichd gif interpreti non sono ancora  ma ® igrara quali del soggen acquisar  lmterprets Emma Gromoticn, Lews Nes
Croce del film o

R

Sed» due — con Gluseppe Porslll, Renaw Clalents, siatl scelti, sl pub dire cha, ceramante, vi calic Casa sard recliratc per quests pro- i Lola Broccinl, Biones Dorla Luels
nomsn boact wu vicende di altissimo i Romclo Costa, Amanda Mighior ecc. prenderanno parte Vanna Vanni e Silvona  duzione. Beghi, Minoro, Velio Galvami Cracd
el crtisticn, pacvase dal pid schietic sph.  L'dfule regista §, come nalla magglor porte Jachino. NS = Mino Doro, Andma Cheechi, Gioves
it di ialioniy, ho un vostimimo program. dei Him di Righelli Rei; I « F odesso Un nusvs regista, sialc proleficlc  Geoms, Guido Motari SUvio Bogalisl

poter .
cha va leniaments ai- Scala s l'architetio & Montuori cha il successo di « Plescll noulroghi> & 8
tsande per volomid del wuc prasidente, awqu.mmﬂ,a.ammm-mvmnquu.pnm.“
comm_ Tressomi, del suo consigliers dele- sata laverazions, scrd temminato, lo stesso  della critica. che Ul wrao fim & quesia : )
mm.ﬁ-gbﬁm‘la!cﬁlmm produttive e di regia mellerd in imponants cosa produltrice sard diretio da W Kimmi
e Aottde C S b i B O M Tkt Uitk Wi b WAIol I | pipas B o s ekl & sl

. socupate di cinema
Sll.iamhln!.ﬁﬂucunen?k:hwl in céatums tratic dalla notissima commedia  jale 3, 51 dice che anche {| quaric flim che in senso culturcle [l film ha avulo molle lapetiers di produsiess: Pess Cocmo
intends maettere in can:  sucoesso

scxmione di & Due occhi per non vederss di Casdo Venesioni La che i la M

ROSCO GILACHETTI NEI CIUDIZ]

DELLA CRITICA INTERNAZIONALE

Dresdar Neueste Nachrichien - §-2-1998. Damziger Neussts Nochrichien - 11-12 Laipuiger Togesssitung - 11-3-1998, Wienar Neusate Nachrichien . 3-2-1630
fa.  fakbruls 1008 « Meritevole di riconoscimento & il « Fosco Gischetti o d un Verdi
¢ nella sua  fatta che per il ruolo del grande cam- me non avremme potuto Mmagnarc.: -
liano & stato scelto Foseo ne uno migliore. Soprattutto nelle sce
attare conyingente ¢ sobrio, ne di passione interiore dell'wimo ma-
tura ¢ veechio Giachetti & irraggiun
gibile »

« Soprattmto da notare Fosco
chetsi nel runlo di Verdi, un capalave
o per quanto riguarda la maschera, recitazione misn
neila reciiazione aifascinante e serrato, che imporsana |
sohrio el gesti, senta csagcrazione ¢
molts riservaterza ».

«Outimo nella sua serie

chetit
pe

Togeblati - -
12-3-1m8.
Cerdi & impersonato da Fosco Gia
i in modo snperiore ¢ con aric
altamente coltivata »
Der Damsiger Verpesten - Damsig -

12-3- 1800

« L'attore italiano Fosco Giachetti di
wna nota piena di forza ¢ naturalesza
che lascia nel pubblics un ricordo dif
ficilmente cancellabile ».

Tagespost. Graa - 11-3-1638.

« Faseo Ginchetri & un atwre ¢
th che colla sua re
cente of fa vedere una fi.
gura di Giuseppe Verdi umana e vera ».

Wiener Zeitung, Wien . 421538

« Fosen Glachenti nel ruolo di Verdi
ha uma forza di espressione profonda
© commaventc s,

R b

Thuringer ABgemsine Zeitung. Erturi -

12-3-1808.

« Fosen Giachetti strabiliante nella
maschera di Verdi e sobrio nella reci.
tazione interpreta la figura di Giuseppe
1 in modo convincente ed avvin
cente s

Elbinger Zeitung - 10-3:30.

«ta figues di Giuseppe Verdi & in-
terpretata  dall'attore ftaliano  Fosco
abherti dafla faccia impregnata di
eualith, dagli occhi scuri inscruta.
nei quali s scopre tutta la passio-
- e l'inesorabilith del grande Mae-

e

none eal

Leipaiger Neussts Nachrichien . 17-8-1838

« Fosco Giachetti colla sua recita
e energicn @ nello stesso tempo discre-
ta ¢ naturale impersona il protagonista
in modo tale da farei dire: Cosl avreh-
he potito cssete Vierdi, anzi, cosl & sta-
o Verdi.

]

-

Eassns: Allgemeine Zeltung - 5.3-1999,
« L garnla docisiva per Vinterpretas

di questo film parte da Fosco
Ia €ui maschera di Verdi gio.
di media etd e vecchio & straor-
ia e ln recitazione sobria ¢ inspi
wvvince lo Spettatore ».

Hossische Lamdemisitung - Darmatadt -
31900,

<« In prima linea impressiona Fosco

uchetti come Verdi prima di tutta

ianza incredibile coi ritratti  del
3 , 1 secondo Tnogo per la otti-
ione, per quanto € sembra
che la figura sia temita un pa Lroppo
ticamente »

Dar Fraihatiakampt, Dresdan - 8:2-1830,

Fosco Glachetil in * Glusspps Verdl”

straordi
atici del Mae.

erdi ricordandoei in
narin i rit
stro s,

m - 18-2-1808

il quale riesee a dare vera vita alla fi-
gura del Macstra nelle lowe della sua
vita sia come artista ¢he come uomo ».

Anseiger » 26-2-1009,

« Fosco Giachetti sa imy e in
o naturalissimo sia il giovane V
di che combatte esasperatamente per
noscimento, quanto il Maes
essanlenne ¢ ire, mostrando un
surale dells vita di Verdis.

« Una interpretagione magistrale &
quclla di Foseo Giachetti nella masche-
1a di Verdi. Egli interpreta il grande
Maestro in modo naturale sia nella sua

gioveni che nella sua vecchiaia ».

«Deve esscre mofata in modo spe-
ciale Ia tragica figura di Giuseppe Ver-
di alla quale Fosco Giachetti sa dare
un iratto ¢hiaro e semplice ed ener-
gico s

La vita del grande Macstro attraver-
40 annk @ un vero problema per un
tare. Giachetti I'ha risolto in modo
perfetto s,
Numbsrger Zaitung - 9-4-1838

« Verdi & rappresentata da Fusco
jachetti. La seala delle varie epache
B vita del Macatro & stata da lui
interpretata in mode perfetto

Fronklscher Kurier - Numbarg - 8-4-1038.

« Degnia di rilieyo & V'inter;
della figura di Verdi fattn dall'attore
Fosen Giachetti che ha saputo trovare
questo ruolo una forma sorpren
dente dignitosa ¢ i

Azione

e

[}
Soaco Wlachalti sara o prolaganista ma.
schlle dol “Hogno di Butterfly” con
Mavla Cobotari « Srvmana Faolie, pav
{a vagla di Larming Yallona (Frodusic-
oo Srandi Film Haril),

-
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Eua Loachesiar. o ladale compagua Dogpo 1l ll.uvlo nell abisso avemmo una set-
featr. sullo schormo @ sella vila P tmana cieca di riposo. Charles voleva fare un
film con De Mullc Sapeva che in quel mo

mento un film di De Mille atticava l'atten-
zione mondiale, e che ¢ preferibile mostrare il
mignolo in un ﬁlm a grande successo piuttosto
che interpretare un mezzo fasco. Sebbene le
sue scene nel meln nelbabisso avessero fatto
nell' ambiente cinematografico un' enorme im-
pressione, il film non era stato presentato an-
cora al pubblico, ¢ quindi a Charles conveniva
lavorare in una grande produzione.

1l film di De Mille fu il secondo che Char
Jes interpretd per la Paramount. Fu Il segno
drlla croce. & Laughton vi sosteneva la parte
di Nerone.

L. sua interpretazione piaceva molto a Char.

: Ia passione di Nerone per i gioielli, pet
gjx “abiti sontuosi, e tutte le sue debolezze ¢
meschinerie gli sembravano comiche,

— Incontrando realmente Nerone — diceva
— i avrebbe voglia di ridere. Soltanto il suo
“enorme potere gli dava quell'alone sinistro,
Chiunque pud-gettare impunemente un uomo
ai leoni, ¢ sinistro,

Era molto divertente froquentare il ristorante

lla Paramount, e trovarsi nello usludw»
meatre si girava 1/ segno della croce.
contravano dappertutto gruppi di ercoki bml:dl,
con le teste rasate e i*toraci pelosi (bacberi,
senza dubbio) ¢ schiere di vecchi signori miti,
con lunghe barbe bianche.

— Cristiani! — si esclamava sicuri di non
shagliarsi.

Cecil B. De Mille aveva ‘tenuto a segnare
fortemente la differenza tra persecutori ¢ per.
u,...nn, forse per esser certo che i leoni non

sarebbero shagliati.

Dunnoe quel nostro primo som
lywood, Charles gird anche Pagamento rmu
dato per Thalberg e 1a M.GM., ¢ fu per que-
sto che io me ne tornai a casa. Quando la
commedia era stata data s Londra io sostenevo,
cone ho detto, la parte delia fighia di Charles,
ma mio marito non es ancors un’sttra-

zione di primo piano, a, Hollywaod fu neces-
sario circondarlo di -« nomi », & cosl gli misero

0 Maureen O'Sullivan. Confesso che mi

Iv.

Tomameno in_lnghilterra ¢ tre giomi dopo

Paramount offriva 2 mio marito una parte
in 1f diavalo nell abisso con un contratto abba.
stanza ragionevole, ciod due film all'anno =
tre anai (contratto, dunque, non troppo lun
¢ vincolo non troppo stretto). Comunque, o
0o AvevA ancora avulo offerte per ua periodo
pits breve, né per un compenso minore, Un

fostro amico lavorava alla scencggiatura, Char.
fes gli telefond :

— Che cazza di soggetto

to 82 —

re giomni
il postro ritomo in Inghilterra, riparti-
;;“.’;'.', alla volta di Hollywood.
des non_era molto: soddisfatto. E' diff-

5 — concludevo — nes-
suno pub impedirci con!muare i £ vivere i
un appartamentino. Saremo pikk
A Hollywood nessuno aveva mai udnm par-
late di Charles, né del suo successo a Londra.
1 diigenti di New York lo avevano scrittu-
rato, ecco tutto, per una parte in Il diavolo
nellabisso.
‘Tutti sanoo ormai che cosa significa Javorare
nei flm. Charles usciva di casa la mattina 0
| alle sei ¢ rincasava alle sette o alle otto di offesi; Le parole « box-office » (cassetta) non*
- 20. Qualche volta andavo & Significavano niente pec me, allora; ora so
dove che pili un nome & «grande », pid conta, e
' conobbi Joscph von Sternberg, di cui "diven. che mi (\)uvu-nt far diventar sempre pid

' tammo tatti ¢ due buoni amici. grande il mio nome senza preoccuparmi di
o Charles rincasava Ja sers, era cosl qu!lln dcgh altei.
stanco che non ci simaneva che andare a letto. _ Prima di partire, andai a trovare Irving

se si Thalberg. Non lo avevo i veduto. 5o ol
avesse incoatrata prima di quel giorno,

fere e eveet: aviad I ‘pac: e
nel film. Ma lui aveva pensato: « La moglie
di Laughton? Chissd come sard, Dio mio!».
Ero seduta nel suo uffcio, ricordo, quando
Thalberg entrd. Mi squadrd ben bene, poi
usd fuori ¢ gridd a qualcuno:

C? u'ottime abitudine, a Hollywood:
& invitati un p:
i lavors, si & autorizzati a tagliar fa
ses pemmens s-xum la padrona di
quando si diffondesse

mdne in lng/h:ln-m, qum.bmndme
Quanto alla tecnica cinematografica in-

(e
tendo qualche cosa di molto, molto diverso
za

ante, ma non sospettava in quel tempo
to, Sulla scena ¢
effetto

in alt ol loggone, badando, ben
A non sembrar un pagliaccio al pubbhcn af.
fnato delle poltrone e dei palchi, Sullo wher-

credulo,

— Vi ho detto di mandarmi la signara

Laughton!

— Ma-2 nel vosteo ufficio! — gli risposero.
Thalberg mi guardd di nuove
~~ Siete Ia signora Laughton?

— chiese in.

Nutumimente jo avevo messo un vestitioo

™, invece, tutto va aftutito, smorzato;

s deve ciordare che il pubblico. gl sta

uto dawai pi vicino, tutto, dagli spettatori
P Ala ai paichi, Nei priml s

€ un appello samplicissimi, ¢ avevo ua'acia
ultra-adolescente. Ormai Maureen O'Sullivan
era gid stata scritturata; comunque fui molto
soddisfatta di dmmslurr al grande Thalberg

r‘,ﬂm:o vede Ia nostra m\nus-n come che si cra sl
PIOPHs in uno specchio magnificante. In Tornata in Inghxl!cru fui presentata a Ales-
‘ndizioni un battito di palpebra & un  sandro Korda.

D di palpebra, ¢ non si osa esagerace
un millimetro,
Questa enorme differenza Chasles la capl
#sbits, ma soffrl torture indicibili quando si

Charles aveva gid lavorato in Inghilterra col
regista russo Komisarjevsky ¢ con
La mia prima impressione di Korda fu che
somiglissse & quei due: la sua intelligenza, la
sua cultua ¢ la sua sensibilitd ¢ finczza non
erano certo infetiord, mi sembrd.

Scrissi & Charles: «Korda ti piacerd; po-
trai lavorare seriamente con luie. Mio marito
non mi rispose. Charles non risponde mai alle
mic lettere, del resto. Gli posso scrivere anche
tutti i giorni, non ho mai risposta. Odia scri-
vere, ma mi telegrafa in media due o tre
volte Ja settimana. 1 telegrammi-lettern. serali
costanodieci scellini, e s si sente molto
molto solo, o ha qualche cosa di molto im-
portante da dirmi Charles spende due o tre
sterline ¢ mi telefons. Sostiene che non c'd
sugo @ scrivere lunghe lettere a una persona,
se Ia si conosce bene.

(Continea) 3 Elsa Lanchester

esprimersi con gli occhi, nci primi piani, Sulla
scena egli @ infatti, ne sono conviota, uno
dei pochi attori che interpretano una parte
emotivamente prima che fisicamente. Tra i suoi
<olleghi attori cnematografici es Impard
2 POCO & poco & gxudume ile proprie sequenze,
Vivere un'emozione autentica sotto -'obbicte
tivo & iofatti come trovare a un tratto una
perla che si cercava da molto tempo.

A Charles, Hollywood ¢ sempre piaciuto.
Frima di tutto Io entusiasmd il sole, Sapendo
di sm- un principiante, fu nei primi tempi

umile. Studiava continu:
Cooper in Il diavolo mell abitso, Molti dicono
Gary & solo un bell'uomo che recita in-
Mlﬂllﬂnﬂlle ma Charles disse appena lo

Una stupenda

i D e S i s e e B b b e e b o

ipressione di Ann Harding (R.K.0. - Generalcira)

Riceviamo & pubblichiome...

Lotteorar del wecchio divo

Una lettera.

Una delle cento lettere che, ogni giorno, si
abbattono sui tavoli di redazione per invocare
lumi, rettificare inesattezze, protestare contro

pieims ingiustizi

E vergata con una calligrafia grossolana
. . Lingeauith baldanzosa di quella dei
ragazdi e lincertezza commovente di quella
dei vecchis Il carattere esitante rivela, nell'au-
tote, l'ossessiva preoccupazione di apparire di-
ligente € rispettoso.

Noo ¢ indispensabile essere nddouur.m in
scienze grafologiche per compe
& stata scritta di getto. m\usce subito,
scorrendola, che &, invece, il mediocre risul-
tato di tutta una serie di faticosi tentativi. Ed
il pennino non doveva essere della miglior
tempra, ché, ogni taato, ha lasciato sulla carta
dal volgare unpuio tracce evidenti della sua
riottosita al cot

Venti mme]hmn deaunciano altrettanti pen.
i A b ot bl prasripgidl,
le sue angosce ortografiche, (Quante sono le
«t> indispensabili ad una corretta grafla della
parola « mafattia»? Una sosta rifiessiva, una
prudenziale raschiatura; ¢, poi, la lettera ri-
prende faticosamente il lento ¢ tormentato cam.
mino verso il nuovo ostacolo da superarc).

Abbiaro, un momento, |'impressione di
trovarci di fronte ad un mgemlo
mento scolastico; i coglie la tentazioe di ri-

’mzme al lapis bicolore per sottolineare gli

e

3

Sullu schermo della fantasia vediamo proiet-

nell'angolo « di scritturd » di una
tabacco. E' al suo terzo tentati
cedenti son0 miseramente mulnpu fra gli
inquicti marosi della sintassi. Nella penombra
del negozio, la sua ispirazione sonnecchia.
Piccoli avvenimenti senza lmporlhnu lo di-
straggono dal <ompm> immane: il giovanotto
clegante che esige le macedonia morbide,

. Ma,
d'improvviso, I'nomo si fa coraggio ¢ si tuffa
nella lettera come da un altissimo trampolino.
Allors, nella bottega, altro non si ode che il
fastidioso gracidare del cattivo pennino sulla
arta.

Un ultimo svolazzo, un sospira di sollievo:
finito.

ee

Una lettera.

Questa volts, perd, non ¢ I solita lewtera
che i chiede a chi appartiens il primato dei
divor fra le dive di Caifomia, ¢ neppure &
quella, immancbile, che suggerise i fulmini
divini' il bersaglio delle nostre teste per non
aver scritto abbustanza bene del div Pomponi;
non c ringrazia per aver detto, Ainalmente,

vide:
— E un attore terrificante, Gary pud =
un atempo» cosl
esaminandolo venti volte
MIA semplioe mimica non si capisce
come fa.

ln n lunlo ..-lr..um gli recitava al fianco
Tall (Incredibilel Un cinematograiaro
mem ipaso anche la notte perche si ha mantenuto la parolal Incre-
I=attava di wna seodia di sottomarini, con molti dibilel),
'"H'm ¢ il silenzio pid assoluto era neces E' andata conl, Uno di questi gior
- Charles non ha mai lavorsto tente, ore anmh-llqimvc n.nou.u.
e 3uts come 1n quel primo film. Una volta & ba

Pk un direttore di

«senza parola 2, sd allora eccomi allo sba-
raglio, E' una vera fortuna per me che l'ar-
gomento, per il quale mi avete cordial
menta invitalo ad inviarvi degli appunti,
present tantj aspatti che oggi non potremo

grosso modo con ung ra-

dopo_ventited ore di fla! Quel 1o uéter poctune o dal regiiin’s poks

Komo &0 con lui, ricordo. Ci sando sotlo I'occhin accorto del pro-
Sette & mating ed era gmmn fatto qumda duttore, tutto il delicato orvrmhmo
thina segucate. che daceva “ andare avanti il flm *
I una delle sequenze finali, Charles doveva (in altre pavole: tutts quello che il
#Price | boceaporti « poi, seduto su una sedis, pubblico non veds) scottava nells
litni sommergece dall'acqua. 11 | primo pia- mani saplenti del dirsttore di produ.
= dovers adone, Astonlo Boasl, Abbiamo pen-

saio, allora. che potevano esssre in-

Compartay teresaanti, appunio, delle confesxioni
T & portata di mano una bombola di os- di un “direttore di i
abbiomo tmidaments insinuata la
idea,

— Benistimo — ba risposto Rosai.
— Domenica mattina vi porto 4 pri-
mo pexzo.

E — incredibilel — T'ha portato.
(Ma portera gli altr?),
Caro Dolettl,
anzitutto una premessa, uiissima, per
evitare il pericolo di essere rato da
voi con I'interesse cho legittimaments. su.

sciterebbe un elefante con la dentiera. Vi

avrol forse telefonato, nen avrei certamente

tenuto la promessa e non sarei nemmeno
stato preso da quel falso pudore che noi
chiamiamo, per nostra comoditd, rimorso

di coscienza. Infatti Blasetti ha messo l'ul.

time ¢stop» (¢ Ottimal 3) alle due di que-

sta notte, dopo dieciannove ore di ripresa.

Dunque, avevo ttte le carle in regola per

mettermi \'animo in pace ma, poi, mi sono

[ Nﬁn vorrd mica suicidarsi? — mi do-

Ve voea sembrd proprio che egli non do-
(TSSe risalice pil a galla, (In realtd suotava
maringio adds

e sl Ble wivataggio b i acqua < o b
Le -iun !qllmxe dells scena fiale furono
Charles aveva una

ﬂnrﬁnnsumo(:ndq\uknum'
_Avm due abiti eguali, ricordo; appena

in fretts mentre lui indos.

l-lnn Nexh ml!:rvalh tra un'immersione

altra, bevve una quantiti enorme di whisky

mbartere il freddo. Per fortuna, quanda

Javors con i pervi tesi, lottando contro il
il whisky non

¢ non s ubriacd nerameno; cbbe in-

Lral(enrru evidentemenle una smorfia di
prezzo per tutti questi

PeSSimo umore. Eravamo tutti malati di
 in quei giorni.

*pidissima rabongmlar genaiole.

Come si prepar una produzione? Chi &,}
cosa ia o cosa dovrebbe fave it direttore
di produzione? La due questioni si tengonc
per mano peristiamente: consideriamo, per
ora, solameats la prima e lasciamo ripo-
sare nell'ombra la figura del < povero ci-
reneo >,

La preparazione del lilm, ormai & storia
antica, dovrebbe rappreseniare i tre quinti
del successo di una produzione’ (quando,
pol. Il filin & riuscito male, la regia giura
che la properazions cosituisce nove decimi

ol flm o la casa produtirice, abolendo
i1 principii dell'aritmetica olementare,
afitbbla i dleci decimi della responsabilitd
al regista, 1 diedl decimi @) diretiore a

resto) ppo— crisal ¢ pacifico — ol
giomo [atidico nel quale: il pmduuom di
film mette la sua firma sul contratto di
acquisto di un soggeite, incominda la f
bre terzana e il ballo di San Vilo d.
cifre, Il tutto sl riassume in una corsa aire-
nala verso il primo giro di manovella. I
produttore, perd, — intendiamoci, 1 budn
produttore, nen l'orecchiante o colus che
appartiens @ una categoria €o la va o la
spaccas — non partecipa a questa corsa
che per forza d'inerzia, Tutti | suci buoni
Propositi, tuttl | principii solennemente o
incrollabilmente affermati doy tima
esperienza, sono subito lravolti dalla ne-
mica pid acenting della prvduzmne cine-
ograticar la data, La lotia col calen-
i <con le disponibilita », con | con-

dopo

che, sulla base della prima stesura di un
soggetto, sl Intravede di gi& l'ideale per
il ruolo di Tizio e per il ruolo di Caio ecc.
e il regista che sarebbe, poi, < particolar-
mente indicato » al soggetto, Tutti i fermi
propositi del produttore, allora, abbando-
nano jgnominicsamente il terreno: il tale
attore & libero dalle cinque mhmeﬂd}tma
del 10 dicembre dlle diciannove pomeri:
dicme del 20 dicembre. I} tal'allro & (soﬂc
tratto » fino alla settima generazione ed
il mglsm < particolarmente indicate »... non
produnom allora, chiama il suo
dlrennm produzione, qh softopone il
soggetlo (pro forma, s'intende, perché
quando un produtiore ha comperao un
soggello non pud essere che eccezionale)
e da quel momento il direttore di produ-
zione entra per l'ennesima volta in campo
contro le sue due nemiche tradizionali: la
cifra e Ja data. Il tema obbligato, in par-
tenza, & lorganizzare un «grande film »
ool miglior realizzatore, coi migliori inter-
le migliori scens, Iniziare la
lavorazione alle 9 del 3 ottobre per finirla
alle 7 del 23 ottobre, stare al disotto del
preventivo e riuscire o fare un film «che
artt epoca s,

Ecoo il compito che dovrd svolgers la
settimana, Ci siets riuseito, cara
Dolsm a.meltermi i} basto, Escminerero
in quali condizicni si organizza il film pri-

ma del prima giro di manovella e come, a
mio modestissimo parers, si dovrebbe or-
gamizzare

Finito, per oggl: ¥i ho promesso qualche
rigo per mezwg\un e mancano dic
sette minuti, Ch, a proposilo, che coza ne
dird il mio produtiore? Sto tranquillo, Sa
— con periatta compronsione — che < Re-
Toscena s & nals diversamente,

Antenio .Bonsi

una chisra. ¢ definitiva_pacola sullo_spinoso
problema della scencggi ™ clinvite ad
azzardure un pronostico sul prossimo flm di
Camerini,

E wln.nto una Jettera umile: di un'umiltd
che agghiaccis

«Sono mm, fra il 1913 ¢ il 1924 H pro-
sagonista di almeno tremta film. Oggi, per
causa dj una malatria che mi colp) Jo gumbe,

mi trovo vicoverato nella corsla dei poveri al-
POspedale di K.

Istintivamente ne acceleriamo la lettura per
giungere in fretta alla fima. Quando riuscia-
mo, dopo molti sforzi, a liberarla dal grovi-
glio degli svolazzi fra i quali stava nascosta,
appare un nome che fu cdcbn: nel monda
cinematografico dell'antegu

T ftesiietis ioh, ki che, per voi,
ha forse perduto ogni evocativo; che,
alla vostra labile memom m appassionati  di-
\rum non direbbe pi

on esistono, nel ﬁmumrnw della cellu-
loldc le stelle fisse, Gli astri vi si succedono
rapidissinoi, < il loto fulgore si spegne presto,
Liattore che jei era famoso, domani & dimen.
ticato: Ja sua immagine scompare nell'immen-
so dimenticatoio del tempo, come inghiottita
da una dissolvenza.

Eppure, quel nome, appartenne ad uno de-
gli idoli di vent'anni fa, Stampato a lettere
cubitali, occupava, nei_manifesti, la maggior
parte dello spazio. «Destino d'amore », per
I'interpretazione di X. Y.»: un annuacio di
questo gemere mobilitava gli entusiasmi. Del
divo alla moda, le signore parlavano nei sa-
lotti, pe commentavano gh intrighi amorosi,
gli scandalucei moodani. La domenica pome.
riggio, fanatizzava folle sterminate
riere in libera uscita.

Tanti anai fs, mentre Ja suz carrorza pas-
sava in Corso Umberto, lo avete forse indicato
ai vostri amici: «Quello & X. Y., il protagn-
nista di Fiamme del cuore, 1'amante della Con-
tessa K. Gi diamo

di came-

tograh, ngaomu, deve ospitare, al posto di
onore, la sua firma.

La fotografia del divo compasiva spesso, o
in grande formato, sulle cinemato-
grafiche. Fantasiosi cronisti si occupevano del
suo gioco scemico, delle sue preziose mazze
di malacca, delle sue scappate nottume nci fo-
cahi alla moda,

Oggi & tutto finito. ... per causa di uma
malatia che mi ml[r le gambe...». Oggi,
ve e rivelassimo il nome, riempireste la m
stra fronte di rughe nel disperato ed inutile
tentativo di ricordare.

passato del tempo. Sullo schermo,  ai
piedi delle donne fatali, altri uomini, pia
glovani e svelti, si pmsumo. ¢, nellatto di
dedizione, le loro gambe noa doigono. Anche
4 noi, che pure ua giomo ennodammo la cra-
vatta ispirandod al suo modello ed ordinammo
al sarto quel certo taglio «alla X. Y. », anche
a noi il suo volto di allora appare sbiadite
come una vecchia stampa
cor

Triste, molto rriste, dover vivere ju certi
ambienti, dopo che 1} ¢ vicmts wdesisrenza
malmnnuu € brillanie. Ms comiro il desting
aulla si pus

verso 2 quali ed 1 quanti espitoli &
giunto all' q)xlum doloroso il romanzo def vec.
chio divo. troppo tardi per un‘iodagine.
Cento altre lme attendoao una risposta.

Ne apriamo una, 2 caso: « Cavo Film, dimmi
ie ¢ vero che Amedeo Nazzori ba :;omr in
segrezo una granducheria russa s,

X.

«La mia pigrizia & Incredibile e igno-
rata. In fendo io b paarato tutta la vite
a studiate # modo di dire tutte le cuus che
mi urgono dentro con tre o quattr parcle
per sbrigarmi presio >, Questo scriveva
Cesare Zavattini a un amico che recla-
mava un articolo da tanio umpn premesso
e mal scritto (1), Basta, dunque, questa
dichiarazione dell'avlore di ¢ Bionda sol
fochiave » a dimostraze come il saggetio
che adesso si realizza per la sceneggia-
tura o per la regia di Camille Mastrocin-
que, prodotte dalla nuova Casa produlirice
Faro Film e affidato all'organizzeziona di
Fabio Franchini, sla un soggetto che pog:
siamo chiomare < essenziale ». La vicenda
si snoda con una naturalezza e una viva-
<it& che, prima d'ora, non avevamo cono-
sciuta, Evidentemente Zavaitini aveva
qualcosa che «gll urgava dentro» ¢ do-
veva chiamare in aiulo il cinematogralo
- come lo chiamd ai temp! del fortunatis-
simo «Dard un milione » — perchs le crea-
ture da lui cosl aponianeamente Immug(-
nate, anzi <generale », prendess
Vivetta, Rodollo, la bionda oblunva cho.
alla fine del film, sard ravvisata nella tol
fonista_con gli occhiall, e Pic, Plc, Hnt_l-
fabile Pic, il <collega >, ciod il giornaliste,
il reporter; queste creature, zavattiniane al
mille per cento, porteranno sullo schermo
un umorlsmo veraments ltaliano, vera-
mente modemno. Tultl { critici {taliani hanno
chiesto, per anni, un film vmm.m. Halia-
lecre @ req-
1 unudwum al cos
lo bellezze d'ltalia, ma sf pud
interprelare il loro desiderio come riguar
dante anche l'ingegno italiano poiché uno
Zavattini non ce I'ha nessun paese in Eu-
ropa e, come ci vantiamo del suoi libr,
possiamo vantarcl anche dei suoi soggetil.
1 primi gloml di lavorazione hanno
gnato il trionfo di Plc, ciod di Viarlsio.
Glanni Franclolini, fedelissimo aluto regl-
sta dl Mastrocinque, & cosl appassionato
alle vicende di Pic e alle sue 1ntrqwon-
dentl imprese che pare intravedero Plc
“tuttt § passamtl' di Roma, Un‘osseasione ch-
non m x neppue Redollo..
sark meglio aplegarsi; Pic & it
qlnmuunu Intraprendente che, viva o
morta, ha declso di condurre al regisia
cha la cerca, la ¢blonda oblungas che
ispird la copertina del glomale «Nord-
Est3 6 che adesso & lnirm aibile. La < bion-
da oblunga» si ravvisa, per Pic, in Vi-
velia, la ((dumcmnu di Nadollo il giovane
uolla.bmlon di «Nord-

ua
ublludlna, ba rubato 1l puﬂulnqlla dt Ro-
dolfo pid per curlositd che per avidit&’ St
d& un premio alla cacela: ma, prima,
dolfo fugge e sl porla via Vivetta per
paura che il regista gllela raplsca, «Ci
dobbiamo sposare s, ls dice, d'un tralte,
cen grande meraviglia dl Vivetta (infattl,
come gi& abblamo annunziato, Vivetta sta
vestila da sposc per tutto il secondo tempo
del film...) e fugge trascinandosela dietro
mentre anche lel tlene stretio il suo se-
greto perché Banti, padrone dell'smporio
presso il quale essa & implegata, ha la
mania delle riviste e naluralments ha de-
clsa di far brillare nella sua rivista la
bella Vivetia.., (Vivetta, sicura che Rodollo
non le permetierebbe questa ¢ esibizione »
ha tociuto il suo «impagno artisticas), E
cosl, Inseguita da Banti che quando l'acs
clulfa la matte sotlochiave (la bienda sot-
fochiave) e da Pic che si d& un gran da
fare, lzx Povera sposindg corre corre per tutla
la clt

VAvl Gioi & Vivetta, Rodolfo & Porelli, la
telefonlata con gli occhiall & Laura Solarl;

Pic &, come #'3 detto, Viarisio. Non & un
solo Viarisio, sono tantf fanti Viadelo; un
Viarlslo che si trasforma periino per rispon-
dera al telefono; infattl, quando Vivetia 1~
lefona dalla segregazione nelia quale I'ha
cacclata Banll, Pic, por non forsi ricono-
scere, {u la voce grossa e si meite un paio
di balfoni, pol, per tentare di rapire la

bionda, si veste da ostessa, con grandl
senl e lorghl fiancht & va o servire la
pasta asciutia In una tattoria dj campa-
gna dove gli apasini si sono rifuglati; pol,
con berretto a spicchi e spolverino parte a
bordo della sua scassatissima macching
{una vecchia macching francese trovata a
Roma); pol e mette l'abito i un clergy-
man per indurte la rogazza a seguirio;
poi da fotograio con barba finta (ma la
barba rimane impigliata nella macchina
ed & proprio qui che i svela il segrets..).
Al matrimonio interviens la telefonista, la
complice di Pic, con due marmocchi in
collo a gridare allo sposo di essere stata
da luj sedotta e abbandonata; cost Vivetta
sviene e Banti se la porta via..,

Rodolfo e Vivetia nen sono veramente
liberi che quando si sentono chiamare in
questura dove potranno sposarst senza
chiedere il permesso a nessuno... Ed & in
commissariato che il regista pensa di
strappare gli occhiali o di sciogliere i ca-
pelli_alla telefonista che & proprio la
<bionda oblunga» tanto cercata e desi-
derata,

Questo film cos! eccezionale per carat-
tere o per situazione offre la palma del
coraggio a Camille Mastrocinque che &
listo di mettersi dentro a corpo morto in
un‘impresa azzardata anche se, effettiva-
mente, molto vicina al suo temperamento,
Pill vicina, anzi, di tutte le altre fentate
fino ad.oggi. E, per rimanere nell'originale,
Tacconteremo che il film si & iniziato con
lo scoprimento di un monumento dl... pro-
duttore Fabio Franchini. Infatti, la prima

scena ripresa ha avufo luogo all'aperto, a
Cinecitid, dove ercr siata sistemaia una
piazza con monumento df signore Wlustre.
Sulla base del monumento, Mastrocinque
® C. avevano inciso, per gioco, tanto dif
<A Fabio Franchinis. Vogliamo Pplaudire
anche noi alliniziativa, anche noi che
aspettiamo con tanta ansia il film s sog-
getic di Cesare Zavattini?
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SI GIRA “RETROSCENA"

Prosentazione
di Filippo

DALLA COMPAGNIA DELL'OPERA RUSSA ALLE AV.
VENTURE DI CINECITTA - “CANTARE AlL'IT:ELIRA:IAAl ls';

SAVELIEFF - UNA MAGNIFICA BURLA -
WSENTIRE® DAL DIRETTORE D'ORCHESTRA

Alcuni annd b, foree ofto, venne u lire poleasero canlare certe eansonl le cul pa-
un giro in ltalia la Campoguia dell Opera role sono addirittura indestirabill, incom.
R Si fece un gran parkare pronalbill per U loro senss invelue o

gena
roea, che non leme confromt — b, stoio
per lul, sempre un maszo, ¢ Ml U puURtS
di arrivo, A Fio de Janairo canid il « Glullc

2ardd o brame < Avels ung voce che pare lotiol] lo Incita ad « arroiondire »..
italiana tario & bella», Savelief! sbond: @ Romito, coma dicevamo dianzi, parla con
Faroemo fu welato, la voce normale di un aticre # non di un

cemiatc g € scopo utiliiario » ma perché attorl — o pregerlo di parlame pl plano
Fiacevc caniare ¢ ne provava il pill im- o plbl lorte, plil vicino o pill discoals; cre-
pellents Liscgro, era sntrato in quesis devo, proprio, di essere tramcurdic e if
Com rusa, dove la paga era magra  cuor #uo, aveva quasi pawrd che, pal, dlla
ma la musica erc bella e si contavano le  fine, dopplassers anche lul come la me
opere in lngua originale, Un bel gloma, gior parte dai contanti che lanno il ci
1a Compognia era stata invitata in Spagna  matogralo. Invece efa proprio o sua voce
per una to , ma a it | o essere cosl chiam e cosl « Inlanata » do
costi mutare I'nterprete di Boris; in Spa- nen richleders raccomandazioni
gna vclevano un russo vero, non questo Romilo adora la sua arte; quando ®i
jlaliono russicizzato, di nome Filippo Ro- mette o parlare di musica o di canio an-
mito. N1 direttere della Compagnia sf mo. drebbe avamtl per annl non per glomi
strd pronto a rompere il contratio pur di  Ma, in quesio momenis, ¥'4 una pasaions
non perders il suo protagonista, Ma Rc-  che sorpassa tutte, polché in essd ha po-
mitc pensd che, dopo tutio, un nome non tulo riporre fulle le sus aspirgzioni di mu-
@ che una convenzicne e che chicmarsi sicista e di ottore, di cantan's e 4l uomo
Savelieff avrebbe glovatlo ai suci compa- i cinematograls,
gni. 1l successo fu tale che Romilo rimase  — Ho rimunciato @ un magnifico con-
col suo nome di finto russo. iratle con Il Colon di Busncs Ayres per
R Porigi, Romito aveva conosciuto An- poter lare quasic lilm. — i ha dells, —
tonio Rossi, un cinematografarc di molto Paghard panall e sopra penall, nen imperia
talento, Per tanto tanlo tempo avavano Adesso mi sorio dato anima e corpo o
pariato insieme di cinematografo, Rossl questo fiim e sono cart che ne wale la
voleva a tutti | costi che Romito facesss un pena, che vale qualunque pencle » quo-
film; screbbe. In londo, bastato la fiim lunque rinuncia, Nem & quasic il mio so-
film gno? Un flm sul sario, con un regista sul
serio, £ sl pud onche fare dello musica
sul ssrio, Canterd la Cavatina del «Bar-
prolagonista losse attore, non caniants, o, biere di Siviglia» e canterd Il duetto dal
in cui per di pid, avesss occanione di can- < Don Giovanni >,
tare © di farsl sentire, La stessa vicenda ¢l ci darem la mano», canticehia, le-
Savelief{-Romile bastava a costruire una lice, Romile. £ 'che questo & un bel lat;
presa in giro dell'asterofflia di cerli am- un cantante che i passa, lra ad e b, una
bientl fntellettucli... romanza _per 1l gusio di udire una bella
Plano, piano, con pazienza, Rossi ha co- musica, Tion per senlire se la voce
; ronato il suo sogno perché, appera diven- «suona>.
tato direttore di produzione del flm di  — Olire a'Rosaini e a Mozan, canterd
Blasetti, ¢ Refroscena», ha scritturaio Ro- la musica di Cicognini, un'cpera quasi
mito. Forse non v'd mai stato inierprate tera, scrita apposta per Sawelsky |
altoro cinematografico, di prasa o lirico — cos) si cilama i1 ¢Savelic
che fosse il pil «vero» di questo, film), Par ma quests film cari omicl, & il
< Retroscena » & una satirg, almeno sognc di un cantauis che ami 13 sua arte,
per la maggior parte, — spiega Romito, -- non soltanto ung parodia  dell amblents
Do scira molla quale mi divertird folle- lirico, E so quanta tartuna ho avuto po-
mente a ridicolizzare tutto cid che fo stesso  tendo debuttare sotto I regla di Alwasan-
o dovuto fare, ma che rientra nelle ridico- dro Blasatil.
Jissime abitudini dei contanti, Mi sono
sompre meravigliato come i miei collaghi »,

h

Ginger Rogers (RK.O. . Generolcinel
Antonio Canla in "Una meglis in pericole”

CINEMATOGRAFO

Eniriame (n alirl negosl, » dappartulis &

wvolgong scens mimili, Charlle non resse

a decidery per il minima cequista, Nien-

wiamo a Juan-les-Fins sensa aver comprals

nemmeno una seatola di hammileri

| nosin amici ¢ cansonarons par malls
mane

Ti ncordi May, — dicevano, — la
voavra lamosa glermaia di compers, @
Cannes?

Ancha Il bel progetia di stabilisi a An-
usione. Per del meal

Charlie il pregene di

Dopo una lunge passggiaia can Wells,
Charlis m| raggiunge completamante mu-
1alo, amabile come non lo era pid da
malio iwmpe Scopra pol che iI grands
soritars gil ha latte |} mio slogie in que-

watla Charlie flere del suo possesso
— Vadi, para — mi dice, — s& un uoma
come Walls 11 ammira, o'é forss al monda
qualsuns ehe ssitsrebbe ad imflarle?
Questa lrase rivela ssatiamente lo slalo
danima di Charlis nei misl riguard, a
qualliepoca, M| amava, lemeva di per-
darmi, ma non esava alfrontare | opinions
pubbliea con un terse matrimenic son una
aasa \anie pG giovane di lul

Walls, che definiva, « il pli grands
cervalle del monds s, « per il quale oveva
un rapastio illimiagte, lie intavelava
discussion) inlerminabill sul suol argo-
mantl praleriti la politics. la hinansa is-
temanionals, | progresso e |'avvenirs del
monde Davant al signere di wite le uie-

una proprisid sulla conta Axrurra. Sarabbe
venuls o passarvi con me [estale dopo
aver lavorata in Calilomia l'invemno.

— Intamis || nostrs baby varrd al mondo.
honey — mi ripsteva,

Conlidd anzl, || nostrs progella al suo
amige Philippson e lo pregd di crcarglh
un terrenc. Philippson sl mise in molo
parcorss la regione, sguinraghd rutt | ma-
digtor, visitd terreni e discusse prenu.
Anche noi, dal canio nesiro, percorfemmo
ratie |e colline piatross intema al Cap
Ferrat @ od Antil Preparammo inelte
| progetti della casa, che avrebbe dovula
sazere modernisaimar un cubo blansa natls
a puro. Charlie era innamcrate della Balla
propriatd di Léon Bailby a ol le cul
muta sono omate di legni preslosl di
specehi ¢ di metalll Una lorga scalinaia
scendera ol mare, Sul tetio sargerd una
rerrauza forila. Charlle non dimenticava
niente’ parlava di una piseina. di un
campe di tennls, | progeiti degli architeiti
e lo tavale del decoratori Ingombrarono
tutti pli amgoll del nostro oppartamento.
Caontelli in arial

n bel

2
idecls, sulla colling segnata da Charlie,
con larghe terrazzs che scendevano

wia, le redini gl suo
immaginations Wella scetetava bonario:
menie lo discussions sensa mal inliom-

L'antica gelosia rinascevo. La sera lo udil
annunsiore, uplia, quesia riselurions

~ Odio fuan Portiremo domani per
Biarritz. Fa le valigie

mare, arTene,

premmo, contatiamma. Depo discussiont
interminabili, Charlle batu in ritirate villa,
giardine, piscing e campo di lennia read-

mobili, invasa, per sccesso di feliciid. da

Cosl sarride la feliciha, pensava iriste-
mante_ Erc molio mulata negli ultimi tem-
pi. Una volta allegra e spenalstata, ero
di

avevano pur detio ed era vero) salicca
la parscnaliia di chiunque gli stia vicine.

Qualla sera, seduia occanto a lul o
casino, mi sentivo tutla spemata e inde-
|enzita. Sul mare gli sompilli del fuechi
danificia salivano fino ol clelo e vi lo-
cevano liorire stelle verdi, rosse e
blanche..

—A che pensi? — mj chisse Charlle.

— A nlente..

Era vero. non ceavo nemmenc pid pen:

5

— Voglic sapere a che cosa pensi. —
inaisté Charlie, cssessionato dallldea fissa
io pensassl ad un alro.

nso che la vila somiglia a quest
tucchi daruficio. Prima sl vedono salire
radiosi in cisle, pal sboccians in forl rossi
o azuri, po| llo ricade in fumo.

— Bal paragone — disse ironico Char-
lis, — Ma io nong ceno che tu pensavi
ad altro.

Stanea, scrollal la spalle. C1 alzammo
o lacomma un gire in un piccolo glardino
in riva al mare. Lo sua gelosia scoppld
di nucvo. Di che cosa era geloso: del
pasato o dellavvenire? Guardava (iaso
1 mare; il suo viso era pallido = profon-
damenta ssleats. A un tratie sl mise o
singhiorzare.

~ Charlle, Char

Lo pranda fra |e braceia come un bimbo.
Subilo calmaio, agll ricsmincia a larmi la
aessa domanda, (| vecto freddo mi la
rabbrividire,

— Rincasiamo, — propongo.

Rifiuta, mi veda tremare nel
o leggers abita da sera. Allom, non re-
sinterida pid. mi alzo e coro via. Passano
dells cre. Inquista mi rivesto & tono nel
giardino. Nessuno

— Charlial — chiama, — Charliel

La nette sembra sorde: solo le onde

amants, un Brissac. prima
{oting
anatie la
visitarmi?
Cominsia ad annaliare. le
pariana candslabri & ¢ ]
eulla mani | aequo, in bacinslle « do biog.
che dargente. come onticoments, Ung
siangino angusis & eialo

§ 2
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fsili
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i

b

ik i

preparata per | srchestra =a odo
dai iclini & & il vem

De 3

Credeva cerlo dinfliggermi una puni-
sione severa, Ma allultime momento gil
fu impossibile di poriate a wrmine il suo
progetio, e viaggiommo insleme in auic-

presc il ieno, perché quel vicggio da
Juan o Biarrite. attraverso I pld bel giar-
dino di Frencia, su una strada liscia e
come ovatiata, solto un cielo invarisbil-
mente arurrc. enfro pawsaggl ora ian-
guiditi di lelicitd. ora selvagyi e mos-
stos, fu per ma una vera via

Dovevamo lermarci ol costelle Bris-
sac, dove cf aveva mvitati il deca Re-
lando, Ma Charlle guastd tutia la mia
gicia Maigrado la presenza del nosmo
amico, seduto a banco del conducents,
usciti appena da [uan egli comincid la
inquisizions che doveva durars tutia la
natte

Dove sei miala In quella mezx'ora.
lori sera? melo una bucna volla e
non ne parlersmo pid,

— Quante volle deva ripeterti, Charlls,
che ho avulo appena il lempo di far le
valigie?

— Conlessa, conlessa, e 1 perdoners!

— Che cosa deva confessare? Nom ho
fatte nientel
sa — (nsiste Charlie, senza

darmi reta,
Ho limpresslone di parlare con un

a0,

= Se non la smetti di tormentarmi, sal-
terd dall'qutomobile.

Scopplamo tuttl e dus in lacrime. Ho
V'impressicne che le schiene dell'amice e
dell'qutista sono dei peszi della veitura,
\ante appaiono insensibili alla tragedia
che 5 svolge dletro di loro

Se u conlessassl, — ricomincia Char.
— 1ulta tornerebbe a posio. Ti pe
n e non st riparlerebbe mai pid di
questiincidentel
Mi butto in ginocchio ai suol pledi, nel-

del mate m o Aa-
salita da una paura alroce, cofro in cilla
o garco Charlie in twiti | locall noflumi.
Deve aver l'aria di una parza. Nell'ultima
los | Maxim's, vedo Charlie tranguil-
a . che chiacchisra con un
Senia occordare la minima impor-
mio avidente turbamenlo, mi ac
lo stesso tono aniicso di Roco

1. ael w? Da quale appuntamenia

vieni?

mia soriso pistass gli la_certo com-
prandere ch'é sialo Ingiuste. Prometis di
ron abbandonarsi phi olla sua gelosia

marbasa
siate [uan-les-Pins, fummo
inwin re tro giomi da Wells, che
posniede una aplendida sopra Grasss,
Wi una eollina coperia di ross, Sull'in-
gresso al legge questiscririons: « Quema
casa & siara costrulla da due Inngmorats ».
‘Walls £l viene incantro, ¢i abbraccia &
ci cenduca quraverso il giardine imcam:
{ate dove milioni di florl distillana il loro
profuma, vorsa un plecals padiglione spe-
cialmania destinaio agll amici, & che com-
prande dus comera s una stanza da ba-
ang ammahiliate con gusto aquisita, Snr?o
paxza di giola. Per la prima volta Charlie
ad lo viviemo In ung casetta per noi dus
Il Che idiflio, tta | Hori e { profumi!

Prima 4l

"

— Devo (nventors una bugla per lartl

dialogo pencso mi perseguita
Fa ore: aceaccta dalle lacrime. non
vodo pid nlanto, ghi scchi mi bruciano,

cucre mi ducle Arrivigmo a Brissac com-
plalamanta intontitl. E' sera. 11 caslalle
Immensa ¢ 3 venulo inconiro, sealuriio
come per miracolo dal crepuscolo.
linestra colle sue

-
alan

torca .
una parte bellizsima, Wi squossa.
mi butta in terra, o spenii i lumi si mel
a recitoe
— Tu mentil Giurami sulla testo di hd
madre che dici la veritsl’ Non vedi B
quell’angels leggid | vise pollido di kA
madre mortas

Declama quests parcle wagiche con uas -
woca doltratamba. cost terribile. che i
sembra vercments di vedermi vesire I
contro un lantasma livide. La x|
di Charlte rimbalzono conmo | mun &
rcodond addosse Accovereima in NS
gemo. disperaia:

— Basta! Mi fai impamirel Lasciamil

Ma lui Invece crudalisce:

— Bugiarda, Buglarda! Hai uccise 193
madrel Ora la vedrai somparire!

31 dirige o tostoni varss (| tavolo. prende
I'unice candelabro « sparisce nell'oscuritd
(come | vendicatori nelle ballate roma=
tiche)

Sola o tramants, mi wento shorare dalle
ditg gelide di un fontasma

= Charltel — gride, — Non abbande
narmil 3

Nel sllensio implacabile, mi wasced s
versa la porta, poi mi aleo, ¢ volends CF
rere, inclampa in un tappote cado, Cerc® 3
di nuove di amrivare a una porid, W8 :;
oso stendere il braccio. A un tralio G,
un grido aculo. Per metd svenuta cap
per fortuna che o emessa lo stessd, Y&
dendo muoversi una tenda. i

Dope una corsa agitata aliravera

e,

oggi come
ol Chasie:

Charlie. coricats, Mo
do la mano e la 1upp
Punncimtl Tnventa tutio qual che 8

brillene di mille luci. La vigna, vergine
rosa, liammaggianie, accends i muri
apessi @ le torr

duca di Brissac e il princips Mural
& ricavana Entriems in una sala immensa
@ cupa, In fondo alla quals una acali-
nata cenduce al prime piane. Gli scalini
sono cosl bamsl che un cavalls potrabbe
erarll lacilmente Autraverso le lunghe
latie. passiama davantl o mobill gigan-
teschi, armadi panciulf, armature. panc-
plis. trolel di caccia Ogni cosa & impr
anata dell odore coratteristizo delle cose
anfiche  Ci vengono Indicale la wesire
camere, che sono grandl come saie Le
armatuie » la lstitsle mi fanne paura, Une
dei nasiri capin batte alla porta: 8 forse
lo mane di wno spatire? Trosaliscs, i}
mio grido d'angescla la ridemm i miei com.

pagni. Sono slata alioggiata rella stanza
di Madame Du Barry_ In questo gran latte
slorico. 0 questa baldacchine rosso, la

balla donna ha abl il auo ulime

\ sola stanotte!

Egli mi respinge: |
— Terma in camere tuc
— Mi hai insegnato lg paural = v;:i:"
Hon tamerd per niente ol mondo
mia cameral
—~ i el letto dsll Du Borry 3
capitatal 3
T Fars uno scandalo! Sveglierd M'»".‘f:«
Quanta minaccia o spaventd. IP'““
ceda linalmente ['ospitallia, ma #on
di crver ateso fra noi, nel letto.
arrugginlla staecata da und
Come lece Tristano ed Isotia. =
Lindomani riprendiamo lg nos M’ﬁ'
o1 no

por Biamitz passando per Paridl

non ha ancora firmato la pac®: By
attacehi continuano. Ma 1o sond " bl
difendormi, Un silenzio pencso _ oer
liace lra not, Gil propongo di &b

qualche tempo.

(Continus) - 8, MIRY Reeve
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IL ROMANZO

— Quel cane schifo- . . riaposia sarridents del
B - orume Ve WINANEO s, Quane
sley arricciando U na- alla cinolobia. ci pan
20, — Lo ucciderei. . o aublia, Dove il
pluttosto che prender d{, bambina?

in 1 oo 5
ne pma.m-?w . 1l prima ssame che

~ Come? Sel impamito? — Teatd w, q luos dal di Wae
fipasgleman, — E i1 film? i Pl g Pt g % e Tt | aley Pamell durd quaiira ore, s fu sesguilio

~- Non me n'importa un corno — disse Patures :'.: - . l-:n-i. [ contre unrbw&q lnndv}m-'lmnnm\ della
Wualey, iremovibile, i) Widasey sciansa. (| soggetto, 1] all, ean-

e Eom e lane, — va pon I lo | o e O T eom povert o5 | $91v3 pat futia la seduta un Wientio sos)

senti di girare oggi la scena ool came phall ) wute Les Spasglemsan il ph prolondo e catinato da renders addintura
alla scena seguenis. T = e ogni nel uol 1

— Quale scena? — chisse i giovans oa 8ee o b )neleis maters | pisdi sul stral di cosctensa. Invann V'abils sclsnsiaio
catro, = e e Bpmmehmen. she W vemis & | siavilld di cordialiia -bm brio, invang cered

— Quella In cul il wo papd rincosa wvergh aperse. Wil dl svegliare nei bambine cocelule memo.
ubriace o 4 frova davant | Ses srelo duimdmpte B s € | fie odioe del sue delunia genitors, wpa
dmcb. dici le h: peeghiere m. -?er:l -b--v-’: venioss reminiscente di precosl ineontr

alay tiacoe ks, ot | s D'l ~Soermry Mo | con coni. Panlente o delicais, if eoleascis
= o locime oechi vema i rve o mave. . o gocerchiava ls due peiessi del sus
L}om — Coe un VWO ﬂ:‘llﬂ =-=- wa e l-.l nente, da angoli Insoape!-
- quhbl““:-o HENcIL prid " e rarw— 1atl @ ingegnost
bino non piace o e R e !::qllnn‘: e dak ks g

— Cha siguifica, che non gli piace? — [ ia el ' oma. e sase - T .
tuond smm“gman wul occhi par | adieal pib_lagaceny dewadbe | ol soggetie, .1'1 ,;:w rupariots ,,:

tegista, par is ssaminaiore. Ter.

..Nmvm:lo.vmuﬂt:A-..p«-gem.‘,mr T S : _Nhrmr;“utmmﬁmnﬂz
e e e e e

Lo thorl, acen: #u un precoce turbamento delia paiche. servato. confidd Spangleman alls sus
comparse, at penaavo — disse Guardis Nobill qualche cosa di pli

natord. eccetera » vus
— Sapete quanto costa queato scher g

- u‘l Cimquani  — P — ogglunse Englameysr, — un

Hpico «complesss giovanile di Edipos
, — Di che rama & complesso o trattal

glia — chises U Magnate

— I complesso & Edipo — splegd En-
glemeyer. — si verifica quamde un bam-

P

tura, gli scarichersi nddosso una grandine
tcle di pugni che non li dimentiche-
rebbe mail

Duranie una conferanza della secondo
settimana (5} misurava  con
passi rabbiost 1l suo «sancia sanctorum )
Peftigrew dichiard bruscaments che avava
un'idea. I suo copo lo Hasd selvaggio-
mente.

— Un'idea buona? — chiese

— Per me & la nostra salvezza — ri- S\ aecompogna

ttigrew, — Wesley ha qualche padre.

e 2 b — Ma il bambine # orlano — protestd

‘bacato. Prichicaments, intends dire.
m:dc‘om- - l'(nkmn.d — Buo podre & morio do

Bine ama sua madre e odic suo padrs.
sampre di gelosia per il

S leman, quatiro annl.

n:ngadn ‘della sua anima — splegd Pat. — Quesio non importa — sentenzid I
tgrew, — [l bambino deve avers un joascte, — L'amors per la madre e lo
« complesso>. odic par il padrs somo rimastl sgualments

—E ane. | ragazzi di quella nel suo animo. NI soggetic dal vostro lilm
otd ..m".‘-'fm”u:-.‘ﬁ'm_ E"::puw ancora. 8 oppone all'ossessions subcosciants del
8 s clludevo allfamore — disse Pet- bambino Vol pratendsta che egli planga
ligrew, — ma a una specie di disturbo quando suc padre, nel film, 1o cbbandona.
peichico. L Ma |} bambino quesic non pud larle, Egli
— Ebbene? — taglid corto Spangleman. odia il suc linto padre, che & un padre
 Ebbene — prosegul Pottigrew, — lo simbolico, come s quamio quallo wvare,
ritengo che dobbiamo tatiare questo di- quello morto, intendo, Il mode pld sem-

Spangleman
a Einatein

po
tenis & i pli precise del cervello del
professore in amiane

— Lavera come un molore G scoppio
dall

— balbettd l

nan fu pos
wioni

Pid terdi, quello sissso giomo (la luna
sra tromontaia), Wealey Pamall s avvis
lunivaments verso la mogioa pona nella
wooglisra distro la quals sl syolgera la

sa vera waisienza Disds la parsla dor.
dine ® la poria sl aprt 1| ragaaze enirs
ansanda

Come ogni sera, la Conlratemita dei
Frodi ara adunaio nella savema, ma qus
ria volia Piewo |l Nero nan era incate:
al mure, Y. o par ehiamanie eal now
che porava o qusl brigani, Glas
Brigge. Indistreggid nervose alla viel
qual ausamaing in liberia

.-.E dalla nowira parte!

winkaims

Iwﬂrm a', sha siava allungato nalla cu

ool .eriore, e wiriscld fuon per ane
eurars o Brigge she Patro il Nero s aia
amress

— disss Glowud Ragar
@' dal lavern par nol Lavore uigen)
oguiunes guardandss| inlema oocigl

— Chs specis di lavoro? —
Warren

— Eeco, — comineid Glowud camincian
do a tremare s aff il un pugne in
un oechio per respingers una lacrima indi
seela, — ecco, voglie che ¥l cecupiate
sublte di qualcuns Dovate larlo salire
sulla tavola

- &lcl\l '[‘-ﬂl" == chisss Warnen

- prolessore Englamayer

~chia? s

~ Non importa, — disss Giosud Briggs
ismando sem)

Mo, csw!'ak calle domande incalsont
dal suol compogni d'ami, Glosud rivels
la natura s ls colps del suo nemico Egli
w10, narrd, un mostro con balli nen e con
una loccia assal plo spaveniosa di que
dal Vendicators » perling di Platre il
Era una nola §)
lava distro sechial

i

apeasi, che lo rends

E uno menle superiors

Molgrade quesio lusinghiste appresa.

N

Manel Enoteck nel film “ Brillanti * (produsions Ula - Eaclusivitsa ENLC).

mento, il professor Englemeyer rimase

muto, Avand una sola richiesia la sua

seconda Intervista cel bambine doveva

ensere assolulaments privata nenzd teat-
0.

vano

— Mi ha messs alla tortural — esclamd
Gioaud Brigge, — ma lo ho resistito corog
ghosamenile, sensa plangsr|

— Cha specie di torfura? — chisss War
ren. eccitaio

- Minoeciava & trafiggermi gli oochi
con lam aroveniat, — risposs Giosud
Briggs rabbrividendo, — ma ia ha riflu-
\ato di svalarglt nulla. A turie e sue do-
mande riapondevo solo « Moria e Distru
slone > finchd & diventato pallido = =i @
spaventate lalmente che mi ba rimessc in
liberta Ma blsogna ogire presio

Warren lu dello stesso parere, s dopo

soncbbe Abdul (I Turcal su gualche
iscla dessria del Pacllico. Warren disse
che aseva un pallone lenato, o qualchs
miglio di distanza sulla sploggia, che
avrebbe servito benlssimo allo scopo

— Lo portsremo ey qualche isola da-
seria — concluse Warren — i palions &

pronto

{81 tratteva di un pallons wsato da War-
ren in uno del suai primi film). Glosus
Briggs sl calmé. Gl fu assegnalo i com-
pito di approvviglonare (I pallone per 1
vioggic, e la runions termind con grida
lestone di tuiti § pirati Tro | cori di cam-
2onl truculente, | mambri della Confraler-
nita dej sl rimisero oile orecchis i
grandi anelii dorat. [ glomo dell'axicn
era yicino, © & ¢

1l professore Englemeyer oveva adofia:
to dopo lunghe medilazioni on nuovo
' informb Span.
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In recita, dops la riunione deciaiva nella
caverna. Wealey era tomato al suol dover:
di attere con rinnovoto telo, 5| erc per
lino degnato di giscare un po’ col cane o
dl mostrarsi avvilito per I'cbbandono di
suo padre, La convinzlens di Spangleman.
che un simile miglicramento si dovesse a
Englameyer, non era complelamenta infon.
. Wealer sembrava derivars infattl un
nuovo e Inatlsso conloria dalla pressnsa

°
mai di luminarsi ogni velta che sl posa-
wano sulle sclenziato, mentre il sus viso
di cherubino era rischiaratc da un sorise
snigmatico, ma alfsttucso.

«Siate operando prodigl. prolessore »,
dichiard ringallumiic Spangleman. In quel
medasimo istante, soddislatio anche lul, il
regiata Gilbert accarezzava il capo blanda
di Wesley. La prova dellg Scena Madre
era finlta, « Wealey i era poricic molia

bana.

«Ora la gireremo s, dichiard Il regisia,
« appana dard || ssgnals, Wesley, compor-
131 esaliamenis come hai latia ora Sel
stale grandel Forza», E Gilbert fece un
cenno al suo operalors Sapa,

«Silenaie, §i giral » & udl gridare at-
traversa il grande leatra. Gl obbisttivi
elottrici cominciarans a rongars e un
lentio religicso sl siablll nell’ambiente. 1l

Engl

9 -
urd il gomite di Spangleman
«Snsal 2 fece || magnate acesanands agli
apparecchi di ri
« Guardate! »

9.
clamé Englemeyer di-

quel
la direziona dell'indice del
vide una

aderl

monl di soria
tuttavia educalaments
14 che accadde in quesia

sore all'albargs, Spangleman non fu co-
pace di appurarls. Wesley Pamsll fu -
mandato (n automobila al Teatro

Diecl minutl dopo il suc arrive aveva lra-
cassaio tre linestrs buttandov contro un
sui glutei di Gilbert

sempre I cric, Calturalo da

scientificamenta. Il sistoma migliors plice di al quesio
;Iourﬂ::opd::l il male di Wesley # larlo pei- di Edipa #, secondo me, di sostiluire alla
e acry immagina del padre el lilm, un‘immogine
O malizzarel — ripetd con rive- della madre. [l bamblno reagird normal-
renza Spangleman.

mente: plangers vedandosl abbandonaio
— S, — disse Pettigrow, — N famoso dallz madre. . { voatrl guaol, ve lo aasl-
ameyer & di possagglo a £uro, saranno finith.
::l::::d l:sn-"“nm 1Yp sapsts, & [l migliore — Ma blsognara riscrivere lutla la sce-
pelcanalista di Vienna negglatural — si lamantd Spangleman. —
P atelo chiamare subitol — ordind E poi, nel suo ultizc fim, Wasley era ap-
Spangleman. — Vilsin, hoi avuto una vera punto obbandonaio dalla madre, Facen-
it o dolo abbondonare Invece dal padre, nol
Liingresso del professor Englemeyer nel volevamo offrire al pubblico una conce-
dilemma Spangleman restitul per un gior- zione interamente originale della vita in-
i aalme alio studio. Il gran pensators, fantil f
un uomo logzo @ rasso Con Spesse lonti — conclusa lo sclenziato asciu-
o una barbelia a punia, ascoltd con atten- gemdost gli oechiali, e proprio non vo-
zione {dopo che il suo onctario alquanto lete toccare il lilm, vedrd di distruggere
esorbitante fu accetiato) Ja storia del il complesso di Edipo.
«caso», Durante Vesposizione di Span- ~— Quanto tempo ¢ vorrd? — chi
glemen st limitd ad annulre e d sorridere. Spangleman. o
2 Che ne pensate? — gli chiese infine — Dipende interamente dalla sensibilit
Spangleman, o dallintslligenza del soggette, — fu la

Fowlar, fu linalmente wasportaio calclania
ma silenzicss nell'ullicio di 8pangleman
Ma anche qul serbd il silentlo
Larrive a questo punio del prolsssora
Englemeyst non contribul a risolvers Il
mistaro. Lo scianziolo sembrava cadulo in
un silenzic shrane quanto quallo di Wealey
Pamell, Sedulo, contemplava [l suo pa-
ziante col labbro Inferiors pendulo e agi-
tando la tesia ad ogni domanda che gl
veniva rivolio, 1} suo aspatio era assai
poco dignitoso, Quanto a Waesley, lassialo
in liberty da Fowler, sl mise a liasare m-I
i l
gud

1 pal.
viso alla barbetta a punia, glt
con vocs rauca alcune parcle.

— Morte o Distrusions — concluse We-
sloy o voce alta,

Gird sul tacchi o uscl dall'uflicla cinque-
contanco.
— Malvagie plecolo schitoftenicol — gli
gridd distra {| professors Englameyer Ma

che sirisclava sulla pancia lungo 1l muro
Wesley sl accingeva o un'alira delle aue
misiarioes fughe, Spangleman sl alss indi
gnato, ma il prolesscre lo tratienns per |
broccia

< Atta @ », disse il prolessors, <Ii
bambine ala macchinands qualche cosa».

| dus seguirono silenziosamente Wesley
verso la pora del teatro.

« Lo padinsrams », sussurrd il prolsssore,
«Non una parela, par lavorel s,

Il padrs ubrigea aveva pronunciate lo
batiuta che praludeva allingresso di We-
aley. [I regista Gilbert, con gll occhl sl
la porta dalla quale il plecolo divo do-
veva lare la sua apparizione, attese qual-
che momal mordendasi le labbra Pol

20 In i,

« Tagliatel » ordind, agliando le braccia
varso gll obietllvl come per tratieners un
tero salvaggio, Seguirono varl minut di
tarriblle conlusione, Bestemmis ed sscla-
mazloni indignate volavano nell'aria men-
tre Gilbert lavotosi 1l berrallo o weara-
ventava con viclenza in lerra.

«E' inutilsl » urld con futia la sua voca,
«O s# ne va quel piccolo mascalzone o
me ne vado lol lo non facclo la balia
asclutia di un marmocchio pidecchicsol Na
ho abbasianza, Leol 3.

Ma la sedic che occupava qualche
\stonte prima Leo Spangleman era vucia
L FINE AL PROBSIMO WUMERO

Ben Hecht

Gk o vosha clgang sava ¢ raffale

PRESTICIO

q“‘é/wmﬂw

8 A J

i WEDICEA -

==

I TESSUTI DI
ALBENE SOMNO Sl
NONIMO DI MODA




PAGINA UNDICI

O Bl Al S R M LR S e )k B s LD R I L LR

1L 1 R A

CINEMATOGRAFO

TSR N R ET S WL Tt v oy v
i

SOTT P ST T I Y

Y7

AARS L 1k 1L MAREALIL REL B0 AL s s o mmam

Circolano voci piuttosto pmoocupam( re-
Jativamente alla sorte dei buoni di dop-
piaggio. In veritd, la situaziona & dubbia,
Se questanno, come & sperabile, la pro-
‘duzione ilaliana raggiungerd i 100 film, si

renderanno disponibili 400 buoni, mentre

[,-panazlono non potrd superare di molto

250 film esteri, nalla pid abbondante

delle lpcl"l Si_ verilicherebbe dunque il
daprecato caso d'una svalutazione di quel
litolo che costiluisce, com'é noto, il premioc
fisso spetlante ad ogni produttore per cia-
scun film flaliamo da lul realizzato,

In una recents riunione degli industriali,
si savebbe detlo a questo proposito che,
dovendo regolare d'urgenza la questione.
sarebba opportuno rendere riscuotibili due.
buoni su quallro, accantonando gli aliri,
cosl cha siano & a poco incassabili
& seconda delle richieste. Lidea pud essero
acceliabile in quanio ne deriverebbe im-
plicitamente un bloccamento di prezzo.

tiavia urge considerare l'interesse del

produtore, il quale ha sempre bisogno di

incassare lulll e quattro 1 buoni appena

B iincic il i, T E’ dunque necessari che
la Banca oro, inlervenga a mone-
tizzare i buoni all'atto del riascio, accan-
tonandone la metd nelle casseforti, in ai-
tesa del tumo di vendita stabilito implicita.
mente dal numero d'ordine dell'emissione.

qui sorge un grosso problema: quello

degli interessi. La Bancu che anticipa il
denaro corrispondente‘al valore dei buoni,
prelenderd un interesse, E se i buoni re-
stano in'l.ndull melliamo per un paio di

cnnl, come & probabile, specialmente por

gli ultimi tvot Qalla stagione produttiva,

il pagamento degli interessi coslitulrd di

per 88 mlasso una perdita rilevante, Senza

contare che, a poco a poco, si verrd a for-
mare nelle casse delia Banca una massa*

di Buoni congelati la cul svalutazione, per
via dei suddetti interessi e dellq richiesta
mpre pidl inferiore alla disponibilitd, si
ford di mano in mano pid grave.

Allora? 1I problema & forse insolubile?
S), nei suoi termini normati, No, se si ha
1l coraggio di alfrontarlo radicalmente. Ci
sia dunque permesso di fare una modesta

Pproposta,

A!.l'nuo dal vhu censura doviebbero es-
sere consegnati al produliors dei Litoli di
siato fruttileri emeesi in bass o caratie-
ristiche precise che ne delerminerebbero
I'uso limitatamente « particolari pagamentt
di ‘carattere clnematogralice: tasse di dop-
piaggio, di _censura, contributi, royalties,
assicurazioni, degoma, ecc. Si verrebbe
cosl a costituire una circolazions speciale,
corrispondenta praticamente a quella cha.

oggi si effettua mediante un inutile gira di Talla Volpiane, che vedreme

nei film di

quattrini fra casse che seno tutle statali o

rischlsrebbero di diventare pescnti e i)
produtiors nozionale, non soltanto si sot-
frarrebbe al pagamento di numerosi inte-
tessl, ma, nlln a diveniare passessore di
i titolo frultifero, avrebbe inoltre una

ponibilitd agli efettl della con-

~— Senti, — mi abbordd I'Uomo-che-d-ad
dumvin-Tnkd-i«Mismi&He‘Casedi-Pmduic.
ne-ma-non-si-sacosa-faccia ~— ho freta. Vado
da Camalucci; Puoi darmi un passaggio?... Sta
gid di 1A,

— Bene, ma o vado giu di qua.

— Non importa — osservd I'Uomo-che--
addentro — sacrifica mezz'ora. Vedrai cose
interessanti: i porto in uno del famosi antri
dei maghi modemi dove si fabbricano, con
i pid prosaici ed cmogmm materiali, le favole
per i bambini grandi

— Intanto non sei tu che porti me, ma io
dw dovrei portar te. E poi i tuoi antri, da
tempo lontano e felice, non hanno pii mi-
steri per me. Dirci anzi che ne sono piulto-
sto sazio.

— Andiamo — interloqul eccitato od in-
curiosito IAxmco-Erudememx che sta-
zonava Il vyicino, 00 50NO0 mai en-
trato in uno- stabilimento nn:lmlo

Vedi? . — disse onmachcéaddm!m.
pnulndosn c\)modlmmle dentro 1a macchina

Cﬂmln <he h bntug]n <he avrei dovuto in-
gaggiare per xlow;\do sarebbe stata piit lunga
del tragi

— B va bene — bmmol..

commerciobile, entro limiti da fissare; in
£t { setlori del noleggio e dell'eserci:
otrebbe costituire un valido mezzo di ga-

icaria in occasione di finamzia-
mentt: dnomat finirebbe insomma

Per esser utile  tamti scopi che, in ultimo,

fichlesic se ne farebbe ansiosissima,
wdr.ho il noleggiatore potrebbe esser co-
Mo & pagare in contant! allo Stato la
m di dopplagglo per i film esteri, E lo
in definitiva, verrebbe ad avere il
Yantaggio maggiore,

Ecco: Iidea  voga, perchd non siamo
capaci di esporla nel suoi ezalti tormini
bancari o fiseali. Ma probablimente non
® peregrina e forse qualcuno potrebbe
studiarla, con competenza adeguala, da
un punts di vista pratice, La giriamo al-
lora agli organi interessatj perchd vedano
se non sia il caso di approlondime fI
concetio.

La Fedorazione Nazionale Fascista degli
Industriali dello alle
Precedantl dl;ponxionx in merito allax disci-
plina del dappio programma, ha precisato
in quesi| giorn( :he la Legge relativa alle
Wﬁmu dinanziarie a favore della pro-

dusicas cinsmatografica nazionale esclude

\awalivomenia da dette provvidenze lo
Pollicala nazienali che vengono proietiate
unitaments ad un film straniero, Ad evitaro
Suesto danno alla nostra produzions, d'ac.
i Fresidenti dei Comitati Nazlo-

nalt infateseati, 3 stato portonto deliberato

E' divertente dnsxlludtu if candido spetta-
tore che penctra per la prima volta in uno di
questi favoleggiati antri, Per. iniziare il Nostco,
lo conducemmo subito dentro una Ing,vm.. Una
tragica fogna nei cui prof
appena morto un personaggio del film L’a:pm
di wna notte.

Dopo aver, calcolatamente, fatio vedere al

e ncofita la accapricciante ceaa sullo schermo,
@ partire dol 15 aprile per le sale lo conducemm. i

“ iche che adottano il sistema Il morto Iunuva pacifico una sigaretta su
Sppio programma sarar vietalo I'ab- una sedia & sdraio,

“ﬂmmo di una pellicola nazionale con  — Dov2 la fogna? — siinformd il neofita,

D i Pellicola strantera o lungo mefraggio.

— 14 — indicd Jaconico il mort

Suseguenza, a patire dalla predeita ; a o
pre

data, 3 i o I' del

Tn un angolo si levava una strana informe
di travi ¢ tele ingessate. Penetram.
mo nci meandri di quella «cosa v biancastra
© Ci trovammo in una tetra e perfetta imi-
tazione di fogna.
adesso venite nel teatro n, 1 — disse
G. V. Chili, che voleva definitivamente épater
le bourgeois. G. V. Chili ¢ I'aiuto regista di
Ospite di wna noile: un giovane che fard
della strada. E ne ba fatta fare anche a noi
portandoci in giro,

soltan
Programma ullellualu o con due
'.m:\rmm © con due film italianl, Resta
I cmbedue i casi il divisto di pro-

are contemporaneamente due film
siagione in corso,
&0 questo  provvadimento, un'altra
"laluqua.suo) ha finalmente un prin-
soluzione, sulla base di una pid
hu!ecmdnua dell'esercizio. Sino ad oggi,

git o2 Bretosa di alutaro il film taliano, T v piaces

m oatcontl sl attaccavano al lm stra: Yo saalone quasi di marmo, con colonne

nal g E2! sacrificare quello nazionale che ¢ halaustrate, scendeva in un fobilissimg atrio,
9oppio programma assumeva un posto

Ampie finestre si aprivano su ariosi panorami
dicarta.

— E di i dove si va? — chieseil neofita,
indicando lo scalone.

— A toccare il temwo del teatro, caro —
istruii — lo scalone serve solo per scendere.
Nessuno pud salire pid su della terza colonna.
Inquad.rﬂmre 270=271=272,

i con umilth ammi-
mmr la mia smisurata <ompctmu
— Quella maestosa ¢ vasta cucing, con ca-
mino patriarcale, che vedi laggit, nel teatro
N. 2, serve soltanto per trecentoventiquattro
mets

sia agli effetti del noleggio che
& mlu della programmazione, D'ora in-
Gib non potré pid verificarsi, ed il
iy Baziondle, uscito di ‘minoritd, assu-
o n plono T sue rsponsabilild ancho
Bl Ginema rionall,
‘on sl nl
ﬂnmg mpxm. perd come qualmente

o 2 v ol doppio programma,
hﬂl e dell'importazions, derivante dal-
tuzione del Monopolio, I'intensilicarsi
Iniziative nazionali per la produzione

gi, la necessitd di ampliare

“hun mm‘;lqlgdolla tenitura del film sono
Tt mopyy; validissimi perchd il problema
;‘ﬂ olioposto ad un resame completo.

La re-

— Metri?
— 8, in sede tecnica puoi calcolare tutto

2 metri. Trecento meti & cucina bastano. Di
efiremo dundus cho la prossima siagions 1 11T TRee
@ sla foriera_delle: opportune rifles. 3 e, el AR
shon{ g clinchd a sotiembro i dorplo - et | e e

andonat
un falso distributore di benzina, stava fran.
quillo un bulds doco di geso:

o da
dolla

tivamente sos!
ol 'wlm pm eomona agli inte
Produzione nazionale),

i L’osservatore

- ki 8D S le scene girate
sul lago di Bracciano — disse Chill,

L

Gi sprofondammo di auovo aelle poluone

Catalucel distribuiti dalla Odit (Fologralia Emanuel).

“L'OSIPITE IDI UNA NOTTE”

Nellanbre mmaqﬁwmd,%m

della sala di proiezione ¢ ¢ mo.
oscafi inscono sullo scheso insieme o vark

pessonaggi

o BT aly s haea i e G
interessato,

— Sono io — disse una voce nell'ombra

— io, Talla Volpiana,

L' Amico Esteanco 5t voltd di scatto, Finel
mente un'attrice del cinema nella sua vita.

unque Talia Volpiana era una sorpresa

anche per me. E' una notevole figura. Biso-
gaerd intervistacla, & suo tempo. Tanto pi
e Ve affidata la parte di protagonista
in un altro i produzione Catalucci Lijrols

vivevano avventure sensazionali, ,

€ Il cuore in automobile di Margadonna. Un
issimo, dunque.

Ugo Sasso e Renato Chiantoni sono laggit
sotta Ja tettoia con tre o qwmm belk- Hgliole.

L'Amico-Estranco ¢ entusiast

— E' divertente fare del cmtm.\ — esclama,

— Perché? osservo stupito — vieai, avvi-
cinati.

Le ragazze hanno uno strano viso color mat
tone con ciglia chilometriche, occhi con sfu.
mature melanzana ¢ Jabbra color prugna secca.

Ci varrd lo scalpello per riportare alla luce
la pelie originale. Solitario un_ cnigmatico si-
gnore in frac, con camicia gialla, passeggia

felice, che verrd anche arlo
Tamberl Dinamico, quel Catalucdi! Dina-
mico, poliedrico, & plmmmvkm Nel suo sta-
bilimento ha costruito una infinitd di macchine
diprecisione per sviluppo, stampa, ecc. por.
tando notevoli innovazioni tecniche, Adesso
st ansi provando un nuovo apps
gere le pellicolc in due toni diverst; per il
film a colori sisterm Gualtierotti. E.intanto
realizza film. Stabilimento, dunque, a dclo
completo: dalla produzione all'edizione. Ora,
dopo aver affidato alla O.D.LT. la_distribur
zione di Tre fraselli in_gamba ¢ Lospite di
una noite, ha in prepacazione altri cinque
film: Arqu.: in bocea, con Gino Biaachi, Ugo
Sasso e Renato Chiantoni; L'isolu felice, con
“Talia Volpmm e Carlo Tamberlani; Martin
toccaferso, di Enzo la Rosa, con Gino Bian-
chi; Losseria degli immontali &i Mario Massa

qu Smn Ll giovoniseimo atf
“Tre fratelli in gamba *

tore che vedremo
“Loupts df ung nolle

frasi. curiose.
— Forse stanno per girare qualche scena —
wcopre interessato. ' Amico-Esteaneo,

L'Uomo-y checaddmun esce nnd1ﬂ1n1n dal-
ufficio del commendator Rul

— Iomx al’O.D.LT.?

— Tornd

- B('hc, i accompagno, aspettami, — E si
rituffa in un'altro stanzone dove Guidotti, lo
scenografo, sta inafiando con una pompa un
modellino di castello. Pioveri a dirotto, in
quel pacse, sullo schermo,

ven

Sono contento di non averlo aspettato. Sc
non trova qualche attore pietoso che Io ospiti
nella sua_macchina gli i vorranno dieci lire
di tassl, Perchd Catalucci sta fuori Porta San
a0lo.

X. Y.

Blm di produsione Calalucei
{Distribuzione Odit).

Parvett

mrava con da macchina nello sta-
proprio quando Betty ne usciva,

speranze,  deposo mel semo ansante ¢ oepi-
talo della za le sue lacrime o gli stracostt
si incontrarono sulla soglia. di_quelli che erano stati i sontucsi broccati
Bitty che, per ln decima vola, ora stata del sogpe.

respinta dal’ portiere inflessibile, ers jmmersa  La zia celdamente_piongeva sscoltando o
nalla pid nera dispernzione ¢, i ogai modo,

disposta ad odiare chmnqnc, specie, poi,
qualcuno che entrasse — como costul, da pa-
frone — la dove ella era stata costantemente
messa alla poria. o

fece ripetero I'ultima Boena
— Proprio cosl hai dewo? E lui ai & pre-
sentato? E — chieso dubitosa — & grasso? —,
Per Jei, chiaritasi 'ides del produttore, im-
magine che 2o ne er fatta era di un uomo
rasso.

et uardd con occhio
bieco John che, ess )du dmdnle gentile, le
Tispose con un sorriso scrafico. Furil
Betty si affaccid al finestrino dells < Austin »

o, zia. Anzi, & magro, giovane e mi

gridando: pare anche bello,
— Imbecille! — Ti pare? Come, ti pare? — zin Mary
John si tolse il cappelio ¢; sempre pid cor- s agitava, nellincerterzy, — Un domo o
tese, rispose: sentenzid — o & bello o non & Pun — og-
— Grazie. yiunee n'pznmndvﬂ — pub exsere simpatico,
Poi si presentd: anche se non & bello, E simpatico, dl-un pot
— John Crewer. & simpatico?
Rimise in moto lo macching, dopo aver ri-  _ Non so, zia; o ero cosl confusa ¢ are
volto un altro effascinante sorriso 3 Betty & rubbiata,

scomparve dietro § misteriosi cancelli,

Betty rimase esterrefatta in mezzo alla stra:
da. Perché John Crewer era colui cho ella,
per dieci volte, era andata a corcare,

Ora pidl nullarimaneva da fore; laveya
anche insultato, Tutti i suoi tentativi, le suc
speranze, cm"nmnu fragorosamente davanti a
questuléma improntitudine. Slavvid, lenta,
yerso Ja cittd, masticando, con Ja sua rubbia
impotente, la trstezza che le saiv ol cuore

Da duc anni cra venuta sd X con un suo
mirsggio nascosto a tulti, anche sl.h zia Mary,
Da duc anni aspettava e cercava L'occasione

rate: do de ana chiudera il suo sogno
nel cuore — ndo era sala lo
lusciava uscire per- :lybelhrla di nuove costra-
zioni miracolose ~—: da due -anni subiva il
proprio lavoro nel magazzino, un Javoro che
ella’ considerava tamporaneo, una sosta prim
di spiccare il gran valo che Pavrebbe portata
sulle velte incanlate.» scwpirate. dela aelebii: Chlota: s bty det miok AN Sk
1; da due anni, insomme, vivess sol )y vedeva sotto un aspetto.nuovor
tanto di questa speransa, Ed ecco che la. 1 POTR I M
vevano ancora respin, rion solo, ma aveva 2 pOPLMTAOS L
penduta per sempre la poseibifich o wne v T [u 37 PR g
scita: anche se fose riuscita a parlare finak oy B 7 ohiete speleis ety
mento con John Crewer, cosa avrebhe potuto 100" Lo ALt ienfarle o s
chieders ad un uomo che.aveva inmultato? ST SonMMCTER o sueceds semy

Ta citth savvicinava, con o sue strade paz- Fr o 10 10 %0

la sua gento offonnata, Betty ingoid def. "1 oNfs ‘aa ke dici? — Betty stentand &

mente o propric dolusioni, f berve 80 iconoecere, nella sitella_eccitata, Ia doloe &
pra. un <Martini» al primo bar che dncontrd  oiee Tor Ty Ml Mary; pareva muave.
o5 prosentd o tla Mary. Zia Mary ora Tuni- g erg 1o zitell, piambata dailalto nascon:

oo Pommona che do fomo rimasta della famti: - g1oky "delly suo fantasie: mu una mals the's
slin. Vecshia, mitc, ilave, pareva wn o’ sva- oL R e

— Dio_buono, — si rammaricé la zia —
i fo a non sapere? Ma perché arrab-
Vedi che succede? — la rimproverd
come se Beity aveste giocato con un bic:
chiere e la\uee rotto,
Dalla cucina arrivd un odore di roba bru-
ciata e Zia Mary si precipits.
A tavola ci ripensd:
— E adesto, che si fa?
— Come, che & fa? — Betty era stupita,
1} come si fa, che hai rovinato
muo" — Zia Mary om assorta e dispiiciuta,
— Ma, zia, pozienza. Conlinuerd a fare la
commessa, no? Poi sposerd un commesso —
oRgiunse amara.— e saremo felici.
~— Che commesso, che commesso! — de
clamé I zis, — T'u. un commesdo!
wuardd 56 Ja vedesse per lo prima
vnlln E m!nm, Beny era entrata par ek el
magico dei suoi sogni, nellolimpo

nita sempre; sferruzzava per la casm di con- rsona abbondas et

tinuo, interromps il suo lnvum frenetico R‘““m' -;m.pe,m,‘ G n:" i,

solo per precipitarsi — a°suo modo — sopra & o ! te o tubta-

unqualsias grenello di polvere appareo. nch ":‘;"“'.";‘"d" S gpainil i

" suo_raggio visivo. E aveva una vista formi- mamente s PR T ire. Di quel

dabile. o mitava, senza accorg: 0sse, i e
Purhvn oo o, zemmlma\le. a spropasito. ,,,' T b A Tl o g

& hmghe erano § soli-
loqm it se stessa, chiunque
“fosse presente. Adorava’ Betty con un 1 suo
affetio profonds, arsillo ¢ furbesco

glone imprecisata del nato ¢ e el mJllo Ja'sua
‘vocetta di gvln per parlare la catirsica

delle dive pit fatali. Tuuo il sno pla-
czdn aspetto gara trasformato; assu-

che ghiotta e burlesca briccos TG penso io, — Proclamb infine, E, s
Quindo Betty entrd, sferruzzava. questa misteriosa, ma energica affermazione
uona sera, zia My

si al, bacid la stupefatia Bety ® s ritirh
maeetosa nelln propria camers.

John Crewer usci e smbxhnenm 1 gran-
de velociti e dnfild il viale; ma bito,
bruscamente, perché una vecchia ﬁg!wﬂ s
53, in mezzo al viale, agitavi verso di hai mno
sgargiante ombrellino, John Crewer, coma si
s, era cortese. Per cul, dopo aver fermato In
macchina, si sporse finestrino e chiese
alla vecchia signora con un hel sorriso:

— Desiderate, signor?
— zia Mary 1van:h= era lei’ che,

dopo giomate di pedinament ute da.
diligenti studii _delle folognbe del famosa
produttore o dei suoi orari ¢ della sua mac-

fary.
— Buona sera, Betty; came va?
~— Solito, zin.
Bene, beme —. La sogguards ilare di
sotto in su: — Oggi sono stata al magazine
a cercarti. Sm, avevo bisogno di quel porta-
sapone ¢he si ruppe l'altro giomo. Mi hanno
detto che eri ammalats. Io non so proprio
come si sia rolto — soggiunse pensosa,

— Cosa, zia?
= portasapone. Ora stai_meglio?

Oh, zia — fece Betty — lo sai che non
sono ammalaia.

— No? — Zia Betty parve sorpresa. — Sta
sera — disse compiaciuta — '8 il budmn

Poi aggiunse. dubitosa: — Non ti piace?

— e mi piace — rispose stanca-

o mi china, si cra decisa al gram pesso) si fermd

DA EL , estatica a guardarlo. — Oh! — non seppo dir

aiccos il — fece Mary riconfortas. gliro, mesea coul a confronto con uno dei <o-
~ Sicuro.

surultori favolosi delle sue fantasie.

John Crawer, leggenmente imbarazzato, ti-
peté Ia_doman

— Si, s, grzie. — Zia Mury si .neolnpo-
se. — Io L disse — vorrei chiedervi Ia co

Poi afferrd a wlu un'idea ¢ chiese: — Ma
so non sci ammalata, dove sei stata?
L'idea lo sfuggl, improvyisamente came era
venuta, ¢ passd un'altra: — La signora Clark
mi ha dello ¢ha conosce un negozio dove lo

lh
— feco geatile, John — accomo-
— E apri lo sportello,

capriccioto dello idee, le ripassd davanti quella
della malattla di Betey: —

lorn. dove soi " Grazie, — Zia Mary sincustrd, con fo-

LA ticosu dignita, sul sodile, come su wn trono.

Si fece revers © lu guardd, gonfiondo lo _Ero proprio stancs - disse. soddisfatts.
guance come i bimbi. Gli ocohi, perd, le _ Sascra, sapete, ¢'d il budino — sussumd

nellorecchio di John, come

~cn|l||]nv:mo di ilare curiositd,
A

y i sciolso dentro il nodo amaro o preg Bt dcfatiole o
specialitd,
John era scarsamente intevessalo.
— {1 budina? — chiese con caagorata cor

Ora brucia il budmo Che ti hnnno fnun’ et
Chi 2 — sussurro complice o confidente.

~ John Crewer — singhiozzd Berty.

— Ah, ah — proferi minacciosa la xia —
John Crewer! Imi! —, Lo disse come se lo
conocesse, misteriosamcate.

— Chiese stupita Betty.

— lo no, cara. Chi &7

S Proell o e Mary — E la mia
specialith, Vi pisce? — John la guardd, im-
burazzato

— Si. si. Sicte cuoca ? — chiese, esitante
con I'intima convinzione di commetiere una
saffe.

— Oh! — Zia Mary soffocd Tindignazione
Por puro amore al cmematogralo,
! per inia nipole — spiegd, con sussie-
&0, come s avesse nominato unw principeass.
~ Ah! — fece, compunto, John.
— E' staa molata, — disse Zin Mary,
— Dasvero? — John cominciava ad. inte-
ressarsi, divertito,
— Si, ma ora & guarita, Fu una delusio-

? — Zin Mary mastich ln
parola con profondo disgusto. cosa pro-
duce? —. Fece rotolare ka domanda. dallal-
aristocratico e sottile disprezzo.
Dei film, zia,
— Filo?. — Zia Beuy, stupelatta, guardd
la nipote. — Film? Oh Dio. — Poj si sedette,
incapace di parlure. ne — aggiunse con un sospiro lamentevole.

I flm crano la sun orgin segreta, il %10 __ 1amore? — chiese con formale cortests
vizio goloso. Passava interi pomeriggi ..n ci+ John,
nema rionali a godersi In vohutd fan
delle. pallicole in prevalensa d'amore, 7ue||..
snza storia, costruiva nel buio delle sa
nall 1 suai Tomanal relzospomiivi, Cosl 1] Groess
signor Mux, il wbaccaio, ch'er stato suo

— No, di Ia\om Aveva un sogno o le fu
spezato. — Lo disse come so a sua mipote
avewiero speizato le-\ulenu. scveramente, mj-
steriosamente,

— Mi rincresce — disse john pino di Ti-
spetto. — Questa nipote — ragiond mentalmen-
te — deve essere una ragazma linfatica, gres-
sa ¢ lattiginoss. — Forse ha gli occhiali —
aggiinse, dopo una hreve riflessione.

Zia Mary godeva della sua ‘posizione privi-
leginta. Seduta vicino & Johu, &
in un buon
o ers visbilmeni genfia di orgoglio sod-
disfutto. 1l maudo, lo cose, Io persone, che
fuggivano al suo fianco nella sapida corsa, lo
apparivano infinitamenta hanall, piocine, fonts-

la piccols Mary o daverlh sposats in una
chiesclta sperdula fra Ja neve. Se Jo avesse
saputo, sarebbe rimasto stupito  insospetti
forse anche offeso, parché cgli era un_ solido
e digmitoeo escroante, stimatissimo nei dintorni,
ia Mary era sconvolta: Besty conosceva
uno di quelly ehe « fanno» il cinematografo.
Lo parye di ewer improvvisumente entrata
nel mondo magico del suok sogni o le si sve-
€l uea complos curioitd, Per cui, chinan:
o

confidenziale, su Betty le msurd ge Ella er nellauto di un famoso produt-

livas tore di film, La purola «produtiore > aveva

— Raucconta, lkﬂ), macconta. — E si di- gy quando I'aveva masticata con disguato

fhose comoda sulla poltona per ascoltare, ma dopo la- confessione di Betiy — aubito. wna

emente di nascosto interessmento. radicalo trasformaione. Intanto il produttore
"Batty racommid In esporre

di
i precedenti, Si \|v(n€1¥u delle 1]|ummn delle (Continua melin pagine seguenic)



Bono gid a buos punio ls

Biancini.

Ecco alcune inquadrature com: Ma;

Centa, Sandra Ravel.

rle Glory
(Escluaivita E

ripress del nuovo im Astra (Produtters C. O. Barbier).

* Una moglie in pericolo . Regista & Max Heufelds direttors di produsions Perruccio

. Carlo Lombardi, Antonio
NIC).

(Continsasions della pagina 11}

avevs assolo Jo smbiense msschie o §a
develt di Jubni poi sveva fatta al « procue
oo » un posie notevale nellalimpo degli del,
won ai 8w pew la farese di Jubn o pos e

e di «deus ox machina 3, che ogll in de
mitive repproscntave wells croasionn del 3o
favolosa moeadn. Sopuruardava Jolm, com
ciuta o Turbesca

— la — dissa buprovyimsments
mo Mary Hameit

Scusate — rimjewe subita Juhn
chiamo Joha Crewer.

Qui wia Mary chbe W sprevia shilich di
[mgeen &1 non cescore (| w0 nome. Tanty
cho Juha, stuplio, lo chiess:

Non conosete (| mio nome!

i chia

o i

No — Zi Mary e Uinmagios del
Vignoanas Sivte celebre? chioss con
e ingeaus

No — rhe Jubn — Ma mi conmcons

i perchi prodhe file
Ab it — Zia Mary lescid cadere ls fra
s con b opil stecostn ndifferens
Sapete coma mso | Alm?
ot pheoata, Jobn,
Oh, Lia Mary recitd magnilic
mente la parte dulls signors wristooretion
Sano quells figurs che guwno. Not hiene
[
John ore stupaletis. Che non ol cono
ocmse hui, velebre quanto wn dive celeberrl
10, pukenns. Ma cha i fibn fosero « quelle
Hgure che girano® ers un po Doppe.
Didguine -~ foen simito — ve la cavale
apkcia, Vol
S

chiews, un

affernnd Many, candida Shama
wpieet nol Namett, — Cera una note d'orga
i wella sua vove.

Orgoghoss ome davyero, della parte che i
citava. Lome Jo pmceva! Lo paresa i pmere
davantl ad v wwochie da jvees o i gioco
la divertha, la susciva facile, | sl lunghi
anat di cinematogralo clandestion ¢ wlitario
le lrutiavane e geandiod fstenti di profs
o vumpiacmento

John ere diorientats da quells placids,
womertants Joona. Era abituato » fratiar,
per lo phl, con donoe gioveni e con
che — giovanl o avevano ltalln
qualioss da chiedergll, Fabe, insosuna. Ora
questa, vecchim gor ginta, lo sconcertava con

egli non_concecevs, con q
superionita pes 1a quale eghi —
a0 pentiva quasi umiliato.
Betty mi aepetta — disee Fun iratin s

John Crewer —

Mary.
— Betty chi ¢ — chiese John

Mia nipote — rupose mwpita Mary, —
Non s conoscete?
— No. — Jobn certd febbrilmente di o
cordare questo nome che, dal tono dells vec:
chia wignors, doveva cssere celebre. — Direl
di no — sagiunes wmillato.
— Strano — fece Mary asciutia.
do qui, grae.
Scewe, poi si rivohe a John, che er sceso
a swa woim, rol cappeilo in mano.

— Strano davvero cha non |4 conosciste. —

- lo scen

omgranse.

Poi gli laacid cadere pd cappello, come
un'elemosina, [n frese misterjoss langamente
prepanta e provela:

— Perché un goma vi he dato dellimbe-
aille.

E, con wn grasioso, irridente sorrino, o
allontans nella folla Liscianda Jo sbalo:
John sul marciapiede, tol ceppello in mano
ome un mendieante,

John Crewer avera molte, moltiesime rose
li amici 51 lameomvano del-
s

che i collaboratori dovessero lsmentarsi, Per
ché & Jobn sera pientato b testa il chicdo
della vecchia signoca.

CINEMATOGRAFO

motli da harha, che stavano sotte | w0l o
chi, Glionn pore o con mano teemante, (a0
10 che John gemikneuts le chiese:

Vi sooitn mak?

S1, noj non s — rieposa Hety, e
gala i un ocemo di confumione. Stave pee
Dinngars o on wapers gerché

John, wampwe gachato, prese il pesell, lo
e i tascw, pugd & usl Doty pote Fitl
rurei al lawbo, dove plasme devvers o

an pheeolo piamto isterico di rabiie o di
dmpcasione — prime i vinlrescars il viw o
di thprevdere st entusana i proprio
sl

Alle chivsura delf enpocio, fus, Juhn Cre
wer In chicee, toghombmi  appello

State wmeglio, mim Harnen? Sark oo
cha vi sucumpe, 2
bumersa & nuea b un pia profmde

ondeggiante mara di confusione, Heity balist
W Modiiee o o el o fleo d
Johi nells macihion supslmante, No notd
nomunene Lo shelordita steromammio  delle
wolboghe.

Al jurtone maddesta, John ieistd, cortess,
e farmo, por sscmupagretie fwo n e,
watsnends dhe olls aon slave bene o avens
lisognar femmore worrolla.

b walth i ripremetieva di sbalordics 1e
vooshin nignars fen ana appatisiene, LAlo
inatiena quanio inopportuns, nells cas del
Tamett. E il wolo futlo della win premenes colk
avieble dovulo, secondo hab, far caders i
confusione vorgagnima cales cha lo sveva i
liato, fuasi fomo sals wna pricipess. Nou
dimpnticatn | < (iqure che ghrana »,
« Bamnett » 0 il rconds dell' « imbeeilie »

della sua compagie
F in cona, propris mentre, \riodaie, gus
tava Ia Zin Mary, gli oo il i snlenne sba

londimento dolla sus esitensa. erché Zin
Mary, placids, lo salaté con un benigno conna
el capo e dimne, con b i gemaine e
ralesaa:

= Tsota sers, miter Crewer) 1 sepetia
vo Rimanele s ranso. Sapeie; — Magiume
comfdrasiale — pec Tapguia €b i badine

La conclusions fu che Jobn, beccheqgianie

sonnsmbuliamo, mangit | budine o
posh non troware prelibato.

Alla fine, un su0 rescoslo sneo Umormixo
gl venne in abuto, 1l cam gli apparve n
la wa comicita di bulli contrasti ¢ st
mise » ridare. N mine @ ridere anche la Ba
Mary mentre Beity, cui la successione inatir
w ¢ imprevista degli eventi aveva dato il ¢
pogire, giurava a se siewus che ors un sogna,
un jocubo & pregave di ogliars presto.

dell'c imbecille », definita da Zim Mary come
<mobo carmo »; sppreme poi il raggire com-
Idnato, con sho serwo cinamatogralico = peico-
logico, de Zia Many par conoacerlo ¢ meu
risirlo; e, miine, &l accorse, — senza tulta-
via menomamente offendersl, tanto fu raggua-
gliato con candide malinia — di essere tato
parbstamente monato pec il meso du goells
vecchis, svagata signors, che ors lo guarda-
ilare, conrludendo:
— Percid, vedete, un uomo come voi do
veva, pee form, far delle ricerche, trovarci «
— proclemé trenfante — aiutare Betty.
Betty ora nuova e traafigurata. Dells saa
confusione le era rmado un delicate roseorr,
che John apprezs al wio giomo valore, ioaic.
e ad altm cose, ohe I'mtimitd, la pace della
cass contribuirono & medtare in luce. Promisc
d , Ainceramente, e usci tardisimo.
strads, che lo portave alla sua villa,
hudere, nell's

Per la
e

Dopo essere stato coui in
piantatc sulla strada de Zia Mary — hui,
John Crewer — o poi con quella frase, secon
do la quale — i, John Crewer — sarcbbe
stato mukgnito del titolo di imbecille da una
nipotr della vecchis wignora, Jobn vera fitta
in cape Fidea di selare il mistero, E pid
¢ pensava, pli bolliva dindignazione ¢ sma.
niava di hellicosa curiosita.

Sera informato sulls guids dei telefonic
iente Barnett; aveva chiesta a tutti, agli
amici, alle amiche, ai conoscenti, alle danti-
lograle, i maechin essana aveva wai n-

: un Barveu allo stabilimento; un
amino mvisibile, che un giormo ememe, siu-
pefatio & presocupsio, dalle prolondith del sot.
tosuslo dove aceudiva 3 cerie macchine per
srmanear a tutia forza veeo Pufficio di John,
che favevs fatto chismare; ma Tom Baruett
era salo al mando, non svea parenti e vive-
va solilario per sotterranei dove si alfrentd a
tpmmare rassieurate.
pensés che la veechia signora gli aves
faba nome « tanto piis % impun
la oluzione del mistero.
Dimprovvisa, un giomo, gl tornd in mente
Vepicedio di Betty. Si ricordd di una ragazz
lionda, furices, che gh aseva delto, chised
perchi, imbecille. Se ne era dimenticato. Ra
gauzm lioode ne vedeva a centinaia e nion
lutte srano state sempre gontill, specialmente
lo defuse, le mieriche, le matte.

Fu cost che il solenne portiere dello stabi

rieondava per nalla di Bely; ma nou ments
va, perehi crntinaia i rogaze hionde anda
re con John Crewer,
1l portiers nan mpess il nome dells ragama,
ma notifich a John, che, forse, la si poteva
cercare fra quells di -oloro che s presenta
alla porta ¢ che venivano, a volle, an-
i au un reghetro.

rnett — urld John — Retty Barnest.
a I} nome della zia
punto di

g
prima

Felibrile, atiess le comunicazionn del portie
ve, sollecitanda con imperiose telrfonata, che
turbarono nom po<o il mervizio, Fin che il
portiere apparve, trionfante « mlats, seguito
da un rogametta in divisa b fattorino.
Betty Ramenn, signore — proclami
Betty Baroett rislla sulle late dei postulan
Ui, — E lui — con amplo salenne gesio in
dicd il fattorie — ln comece.

T'oi, per non lasciare allimaignificante per
wamggio, suo inferiore, tutto 1| merito dell'in-
lanmazione, agghines: — F' commesaa m un
emporio,

Conl

, quella sern, John Crewer, arrestd la
win macchina sfolgorante davanti a ¢ Stan-
dard >, armato i intoressanti, quanto jnst
tese informazioni «f avvid, dritto dritto, al ban
o delle minuterie diero al quale, carba «
maliconica, stava fetty,

A vederss davanti John Crewer in personn,
clla avvampd di vergogns, inceris s scappas
1o, chieders scusa o far mostra di mulle.

Ma Joon, che aveva wn piano, nom miosird
th conescerla e, ron la sus rinemata corie-
ain, lo ohiese un pennello da_barba.

jomm. vivo

el Tue'sd

lo wearpe, prima i trovare i pen

alla
la

riflen per
mo stenso che ammaccava un parafango con-
tro il pilastro del cancello J'mgremo, rhe
Zis Mary era un quakhe com di nuovo, di
stupeflscente e i sconcertsnte; o che Betty
s seraplicemente deliziosa in un modo del
1utto diverso da quello finor a lui noto.

Il giomo dopo mandd una eaorme scatola
di dolei ¢ un grande mamo di fiori a cam
delle due demne. F. gl accadde pil volte di
pensare a lore, con un sentimeato, natarakmen.
o differente, Par Betty, la cosa era definim
gli piaceva, non come e altre donne, quelle
ehe conoseeva, ma in un'skra manwera. Una

‘atti-

una simpsti smmirsta ¢ goconda,
drarla. Fu un paw di giomi dopo che, -
provisa, pariando con Bob Keot, il sogget
thts, gh balmd Vinquedratura: wn filon
Proprio: un film per Zin Mary, Un'idea for
midahile. E anche curima, quasi parmadossale,
in matte degna delle circostanze himarre &
quells conoscenza. Z a
o strattagemma per
y, per la quale gli pareva di pates
ssteemaxione, avrebbe fatto
Mary Magnific

s Mary
sarebhe stala capaciima di recitare; bastav
rhe avesse comservato, soflo la macchi da

presa, quella sus smperturkal
quells sua candida malin, che avevano
bene inganoato i
Parls con Bob
wogh, gli ording
Mary 2.

Kent, @i illustd 3l uo,
un soggetto. itk
Mary raggiunse il colmo della felicite
il giomo i cui il grosso signor Max. il
Iaccaio, la chicsa una aus fotografia, ron au.
exparve el suo nogoako.

i Tavrebbe mai detw, Maey, — le con.
~ the.. , insomma, che, alla nostra

fidd
eli, sareste diventata oelebwe!

—. Seno diveniata anche prozia, Max, non
lo sapete? Beity ha avuto una himba, che sf

chigmerk Mary, naturahnente — insinud con
compunta modestia — e John & cosl felice,

wenlira un ragarso, Sano felice a
{anto. In fondo, questa bimba & opera mia.
Ridev content
Sapete che o serivo aullx lotografia? C
sarhvo una coss, ma voi non dovete doman:

E serime: «A Max Bollingm, in memoria
drlla selitaria chiesetta fra In neve. Mary
Barett >,
Chiesetta fra In neve? — abaloedi Max.

Si, caro, c'rra la meve; ma voi — con
eluse con un sospiro — non patevate saperlo.

Jol VYehsme
i Tradugione di Ugo Matteuccty

& Tre fiim americani di Hitohcock, - Al
ired Hitcheock, dapprima scritturato da
David O. Selanick per la regla di «Re-
bocea s, dirigers invace altri due Nt per
Solanick « Flashing Stream » ¢ « Titan

A quantc pare l'atirice Inglesa Nova P
baam saré la proiagonisia di « Rebecca »
» Rilacimente di " Beau Brummel o=
<Beau Brummel 3, che al tempi dal mulo
fu un grande auccesao di John Barrymore,

. sord realizzato nuovamente In adizione so-
" nota. Roban Donat sosterrd il rualc cha
. aveva

somtamito  Barrymore. Produttore

Mankiawicz

¥
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brung, 1 profumi [reschi alle bionde
Cerio i

brune | s odatie

profumi, come il Verlige od esempio, con
Come sceglere dunque il vosiro projumo

y polranno oiutere

]'[ BRUNE,
i

Pur la borselia chiede.
e il modallo speciale
*FLACSAC, da L 15

Vor poiete sceghere

quesi ed olin profum)

m presentozione d

luiso @ normale de
0 in por

della carnagione scuro, scegliele L'AIMAN

CASTANE,

BIONDE,
ROSSE,

il vosiro profumo 38

Ma ‘i“‘umw. sie il colore dei vosiri capel
VERTIGE ¢ il prolumo adelto per voi

PROFUMI

e i
v 7> PROFUMIPER BIONDE

PROFUMIPERBRUNE

| profumi celdi convengono, sl dice, olle

& uno regols assolute; ¢i sono
enissimo un profumo
dolle nolp primaverile & bionde che usano
con successo essenze deoi loni corichi. Certi

vengona pol o quslunque 1ipo di donna.

?

Permenelec: di carvi alcuni consigli che wi|

dalle catnagione chiaro. preferite LE CHYPRE

T

| vosiro profumo sord il suggestivo LORIGAN
iIvostro projumo sord il lussuoso PARIS o L'OR

il piccante L'EMERAUDE

BEEWE,

Ame

nessuno ha mal a
fibblato un cavallo
vecchio. Percha?
Perchd, come cono-
scitore. so quello
che voglio. Cosi, &
quistando I Aspiri-
na, non mi & mal
capitato di portare
a casa un altro

Ma... faccie sampre attes-
zione alls Cases Bageh

mo ecc.
— % T

o

'?/6.

_p g
.
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[

Firens apnl-.

3, d .Muwu » & gid pronto: anche
pare, che questa pnmlven i
AR
riche di garofani < di
Junghi rami di peschi in fiore,
o v ¢ viose da Bicose 4 Ko
4, ha convegni con astist, dircttor, Scenogra.
B per, s [andate a trovare ella sua stanza
al Ty Gomunale, I teovate anquill ¢ im-
lui. Questa

guadace allapparenza il «
be per generazionc spontanea, aiutato appena.
ile Votto, il

i vegliare 8 questa nascita,
e rvaito a1 7uoi tioid: desini,
In it il « Maggio » nasce da un Jungo la-
vom ds una fervida collaborazione dinteli-
geam ¢ di volon
mdeote, che tutto vede ¢ che a tutto provve-
ds, il mle Venerosi lini, l'attivissimo
Podesth di Firenze ¢ Presidente dell'Ente Auto.
I Commissione, la sry:lrnn generale,
diettors, i e, gl e
el Maggio Musicle Fio-
rentino dura, e pill mese meao, un 4nNO.
Or per I'appunto si comincia a gettare le basi
VI Maggio ¢, se volessi, ve ne potrei gi
forire qualche .mumm m(emsamt. i
Mz teniamoci per ora al io, che s'i-
naugurs, com® noto gioved! 27 apnle aclla
stesa giomata in cui il Re d'ltalia ¢ d'Albania,
{Etiopia, onoreri di sua augusta
el monumento ad U-

presensa linaugurazione d
go Foscolo in Santa.

Tl «Maggio» di questanao sinizierd col
vecchio Trovaiore: un'edizione specialissima
dhe ne esalterd il caratiere romantico. Ma
inutile dettagliare quale sard il cartellone di
questi quaranta. giomi'di feste musicali, di cui
— anche questo & da notare — le burrasche
Bic 5 foo vuccdice el g dcla politca
lnkrn-nmnl: non hanno rit
ione nd muf

noti 2 tutti.

fondo Iintenso lavoro, fe cure assidue che
ogni spettacolo esige, « tutio il Maggio Mu-
sicale & interessante ».

Al lettori pud invece csser gaadito cono-
were qu ticolare sulla messa in sce-
B i anan ud arisi ed
& registi diversi <, s

imoCon

pec il s quadri di una spiccati
sims cprcsions romantics, dove gl clement

dellage dell A

messa in cena dell'ope. teatri

pecia-
d B Tiavorio'd

Bibamcio di. stagione

Col marzo, la prima infornata 4 produ.
foni autunnali e natalizie & esaus
di Broadway, o ad aprle sulla sc

abesca
| @t di Ravel, che vuole aprire uno spiraglio americana scoppicno gli ultimi m—m, o

il mondo_fantastico &i un fanciullo (e ne
Gino Sensani
e Itmmml) di Cimarosa,
Walleck, Nadisdy, G
termanno aderenti allinterpretazione data dai

pittor; he quoste messe in scena sono

<spring  productions >,
hmm Aldo Calvo), elegantemente settecen- tono pidt leggero e brillant
di

@ a settembre,
giono di Broadway contava

articolare un_ giudizio sulla
Sagions_ toatrats 193530
Vattuale sta-

suo attivo

sempre regolate da un preventivo accordo fra a met novembre frenta produzioni, fra
cui i grondi successi dell‘anno: «Kiss the

o domes fatenopato ¢ ogii
Per noi un may
e

ggior
all'aperto: commedia in prosa
g Sirega sard, crediamo, uno speta-
<olo originalissimo, Giorgio Venturini, il gio-
irettore dello. Sperimentale

e e (] 1540
non 2 stata mai rappresentata, Que-
lam S
al regista che Luigi Bonelli ha aiu-
1 notevolmente dando forma

ofgidl, si svolger in e lempi corcispon:

i tre. momenti della giornata: l'albs, il aggiunge o lormaro un ferzotto di suc- < proteziono s, Seduce
gi0rno, il vespr cossi «The boys from Syracuse > (ne par- doi duo, che aggredisce,
Pou:he La sirega viene inscenata su una leremo oggi). Da un mese mezzo un tutll i risparmi. Giunta al hmne dnllu sua

elle pi caratteristiche ¢ meno note.

piazze
forentine, 1a Piazza dei Peruzzi, presso

Santa

s
080 il suo colore quattrocentesco, tutto lo
SPeolo dard allo spettatore I'impressione di
Asisiere 3 una giornata vissuta nell'antica Fi-
feme. Suoni di campane, canzoni di lanzi ¢
o Joghesi, rumori dells surads, cori popo-

eranno l'atmosfera « musicale » aly
Sominediy che jijustra gaiameote le astuzic del
B‘M Fabrizio per spillar quattrini dai cre.

St basandosi sulle pretese facolth divinato

7‘.“0 ccendi ¢ i suoi furori guerreschi,

‘*‘myn sollazzevoli di tutti quant che

in ben auspicate ¢ sospirate nozz

mmm.

& Ly,
i leggiadria d;

V& quei luoghi silvestri

rmonia del verso ¢

che, nell'a

i Tiori e liofe
Ticun dole cacel
Oli smoreei ‘soz'archi ¢ senza faci.

usm favola, la pid pecfetta del tea
he ael Juglio del 1573 la Corte

- Aum 1l

rdi

i

ra. Né man.
che le sorprese: si d.n:e infatti
per | l: pn'u della ,wmm Silvia,
o ertocancevole fanciolls di 16 i
dui R s e W

rqua
[t oa o Fiorentino
Aunerd anche sotto Ja guida autorevole di

teresse presentano | boys good bye s, «Loave u to
edi ncoln

amma poetico, Ls sirega ¢ Idminta. Quel- mnoiss, Al primi di febbraio 1 puiblics

asaistito n_ tutto

married an Angel», < Abe

lisso dolle prime aveva

me>, «l
in Tl

a 58 produzioni nuove, di cui 38 fallite o
2

by

acclamate seral-

spondenza pmwdenle. S ddllo e

ratteristiche della sta

atrale ame-

Hean Q183890 8-11 fiioto predotmtants

delle commedie

delle atirazioni di Broadway

angelos

altro (mu..xcul) d, e inglese, Noel sopportaziona la «gente tranquilla» s'n-
‘essa britan-
iazza che ha conservato pressoché nica, Hrre:n’xhbﬂe Soairice Lxllle. fa on- o miserabile bagno turco tra

Coward, r anch’
dare In solluchero i newyork
T secondo gruppe
nanti nell'attuale
drammi _storici,

Wilde, It primo govamatore i New
= che Vito Frazzi ha ideati ¢ coordinati Peter Stuyvosant, sono i prolugonisti di

alla alcune di queste produzioni, mentre una
cana, «The
messinscena

specio di ¢ Cavalcata > amer
American Way>, con un
spotiacolosa o inierpretate

sibilio il publ
Infine i cr

musicall, Una buona meté Coy

formata

g e b b e
alla rappresentazione, che, aboliti i cinque atti sti abbiamo preseniato «Ho spdiafo un
e tLasciate fare a me»,

cui si

@ spetiacol o
slaglons sl compone df

Oscar
York

Frodric

gtiegs, monna Sabatin, glf amor di March ¢ Florenco Eldridgo, manda in vi-

il i Novw York ammirano,

unanimi, leccellonza raggiunta questannc

0, non avevano mai

Morley
ater, un'

ambiente ¢ tu'sltra cormice esi- dallintorprelazione, Attori ancho di primo
I pian toccato come

dele. fgoraioni vl far fivi: desse una perfezions quas! ssoluta, Von
intorprotezioni

in <Os
un'atirice _negra,

car

in <Lo figlie di MamL:'~ Tminy save in

<1 giovanotti di
lie in Mes»a In Mu A
Ta_questi

<brillante » famoso_sulle

my Save

ammird sullsoletta di Belve: lioti di dirlo) B irae oy ciig
ve scene

" qui che Re- schermo americant: Jimmy Durante. Il suo

ende dei suol atori scintillante umorismo, la sua mimiea frre-

© Beatrico Lil-

(siamo.

o sullo

sistibilo, lo sue danzs grottosche o lo siro-

folte maliziose che scandiace con arle con- ¥
1l>bu sumata, hanno contribuito molto ad assi-
oys from Syracu:

curare a < The
pringio s | <muicciss v

quosto

a Broadway. Presentato al pubblico

T séra del 25 novembre, €1 glovamoltl a1 I principall

ancoratrionfalmente
Ittt musicologs, tut gl amatori catllons o sf provede che l chiusura * Combie
ica, 1V Congresso_in- ostiva o trover& amcora sulla brecci

Siracusa> reggo

i Ervorta, George Abbott,

a. Da

sua < Commedia dblgere

il come un

che, ma

suo attivo diversi successi della staglone
st Pl Unihindn alla farscr
apore addlrittura cerodinamico e lar-
dnllmdnlu @ dhichn espressiont Slclotialf
un_ pasticeio bquardo. diver-

1enusshno o Shuk espeare ris unc

s 14 SR pubblico,
era mai visto su una scena di
Broadway uno speftacolo pid fantastica-
mente divertente, una presa in giro pid
gmbn\u ed elegante, Le ragazze del corpo
5 di ballo sono perturbant; Ia me
aqudacissima, comporta u

in presenza dol musica & di
Rodger e ey | fortunati qutori delle can-

i di <Ho sposat angelos, e di
iate faro a mes.

ra le ultime novi fatto di comme-

pid di una cilazione «Gentlo

haw, presentato dal

Group Theatre, il pid frequantalo dei ple-

sperimentali i Broad-

way. Tn ¢ Gonte,irenauillas Iein’ Shaw

xacconta € una lavola di Brooklyn », povero

quartiere nuovayorkeso di pescatori o di

Due vecchi posca-

, propriefari di un_ canoflo sconquas-

sato con cul ore di lavoro,

lemelarsi sull ‘Atlantico dalla banchina di

and, da w

gangater di secondordine, Slaceiato, senza

serupoli nd sentimentalismi, il gxovanaﬂc

Jmpane ai dus amici una tassa ai cinqu
dolleri seltimanali

furia ¢ in una magnifica scona recitata

dhgmzlcll
vendelta. Il gangster & attirato al largo
nel canotio dei due amici, infontito con
un sacchetto di sabbia, spoglialo o bultato
in mare. Tulto rientra nollordine, la. ra-
gazza foma al suo fidanzato, e la < gente
tranquilla > liborata dallincubo di continui
ricalti, riprende a vivero serenamente. Si
distingue nella parte del glovane gangster
Franchot Tone, che ha al flanco, nolla

della figlia del” pescatore, Sylvia

M.

2 Muove fim di Dnuglun Fairbanks jr. -
Douglas Fairba rires

mente nel il

e Fowland V. Lee, 1 produts
Douglas

icrs. o Sehutbote
airbanks Jr. s

fianco_di
& Virginia Fiold

“Luccsllino azzurre”, - Walt Dj
alori i signora Maetorlink venti
mila dollari per oftenere 1 diritti di ridy
zione per lo schermo in film di disegni ani-
mati, della famosa lavola « L'uccelline a

Da corto mnlrnggxa & flm. - <Sim
livar » che dap,

i St
R normalo di pr
goria con Bolte Davis ed Errol

rogisti,
sago» che avrebb

<Northwest Pas.
dovulo essere dirotio
o redlizzsto

bert Taylor o Wallace Beery.
invece il seguito dell'c

che ha al omb:

o sci an au mo” & cosl bello cho &
" {attore diamore dallEagadind -, Produsione Trenker Film, (Escusivity ENLC

= Palbcosconicn :
2= die NMew Yorky

wiprs. &l attuolll Appertiene’ @

“Sw Yignowvw & partita’ ;

Gaspare Cataldo incomincid la sua carrieca di
srittore.di commedis sotto le ol geacrose di
Alessandro de Stefani, ol quale diede Allses

un anno fa quella divertente com:

e

2 - si intitola: Ecco Ja fortunal Le;pmmlmlﬂ cosi

nascimento italiano, cho iy, susals
ubbli

brillantemeate riuscito ha indotto il giovane
cdiente a scrivere quest'aano due commedie :
uns inditolas, Ly signors 2 parts ¢ Ut Li

valigia delle Indie. Due succes Besos
« Satsh Ferrati banno offerto, come recita di
ebuto al teatro Valle, In peima+ L4 signora

4 perie, Yastomentoy i queis congrei &

AR
edicure ala consore,
siovane ¢ capriccioss, si decide a dare una Je.
zione al trascuratissimo marito fuggendo di ca.

< ignota destinazione, Noi assistiamo alle
scene di famiglia che sucéedono alla. constata
zione della fuga ¢ vediamo un padre che non
teme nulla di male, tanto ¢ consapevole della
rettitudine del sangue che corce nelle veae di
famiglia, una suocera convinta esattamente del
contrario, ¢ pronta a vedere nella fuga della
nuora la confessione di una colpa gravissima;
un amico di famiglia She appace stranamente
pitt addolorato del m:
scomparsa della donnn; sl
retesta all'autore per ravviva-

% re il quadro dl primo atto, (che tra parentesi

mi sembra il migliore del tre soprs. tuto dal
punto di vista anto al marito egli
appace tranquillo. S pud pencare che i un

Maria Cobotari, la_ doliziosa attrice tede
o Bk ltiibipceteny u nuevo film
mine

{Cmnd\ Film S

Storici)

che 1a fuga della moglie gli faccia pi

pute(c :h: du nacere; oppure che mediti un

ano mde\m. on si sa. Il fatto &

per nulla scosso dal-

e © contiqua a_ pen-

sare ai propri affari con la stessa dedizione.
dip

Futian (mmdle s ol 8 signora toma.
Torna in una casa che anche in sua assenza.

. Tutto qui & logico
oto. Bastano. dicci battute del-

iesta. man-
i attesa e di mnosnl, mnuﬂnle ap-
punto dalla facile prevedibiliti g,ll cventi,
cosl come supern la silita del (ema
me supera le situazioni nuove, e q\uldm vol-
ta anche una scelta non troppo accurata dei
mezzi comici, Cataldo ha abbastanza forza, non
solo_per farsi. perdonace tutte queste cose, ma
perfng per farle dimenticre, Bisogna dire che
n questa commedia il giovane scrittore si &
S pats jnanto il diploma_ i dotoe in

tor
Tk pinche et on
mancano tocchi di grazia artistica, Pec csem-
pio_quella {Aguu di- doana che egli ha mes-
50 in scena, & studiata con gentilezza e con
ironia delicas, E il punto lumingso della

& dimostrare che Cataldo ora-
o Fa il v 3 e Gt passi
il pesonal ¢ diffcil,

or

uesta commedia sta nella sua
franchezza, oella sua chiars, esplicita mancanza
di intenzioni sottocutanee, nella sua ingenua.
freschezza. Non vuole ingannate nessuno. Non
Viole e beom e ine NoS WA a0
nole sol-

ipeld

hanec acpls fiscitieontonli

es«uzmne & stata ottima da parte di tut-
ti gli attori indistintamente. Debbo dice che Be-
sozzi ha biillato come direttore & come attore.

sito che il Besozzi interpreta non poteva usci-
re pid naturale, equilibrata, viva, con tutto

sibilith del Besozzi gli consentird prove de-
cisamente classificatric
oS Fermt ha pres di petto la sua panc
moglic. Seativa di avere la massima respon-
s.h.ma ¢ ha affrontato Ia situazione: con cuo-

me-
tica. Ma il successo I'ha avuro, pieno
e cordiale. Anche Luj ctat

sipario alzato, Ricordo la Bacci, Gt
il Sibaldi e il Verdiani, Insomma tutti, Dat

Ia. conlialic del suctiitondla reblichalebi s
ranno poche.

Gherardo Gherardi

“bosto piane” 2
(Una telefonata. Un gentile invito.
o, come.dire .di no? Eppoi anche & uno
scrittore che per sofito ama restarsenc ap-
parato puo far piacere ogni mnto parlare del.
le commedie altru
Sesto piano, 'd'Alfred Gehri, Svizzero, in-
tendiamoci bene, ha. dtl(o Renzo Ricci, ar-
ringando gli spettatori un o’ irrequicti' del-
la prima uppmmunonk Ma la cosa in ve-
fitd non aveva ssuna_importanza. Il nostro
ubblico, oltre fhl. mlc]hgmk ¢ abbastanza
scanzonato pec non far questione di nariona:
Hel qusdaras rait S St opera d'ar-
te o, 'dmt’\o, .d'un lavoro divertente. Se cosl
non fosse, ncwming
be tukfru Noa ti ', Mio caro
prima s('m (delle altre non su]
pubblico s'¢ mostrato nervoso, la
vera & che Ja mmnudu non_gli SR TS
capisce perd che. Rici se In sia presa o
Eh dop: In fackche: glise" costata 1 Perchd
eito piano si pud anche giudicare una com-
recchia, con un dialogo flo-
scio bolso insapore, una (m\um\.{m h cui no-
s nei'an airs. parte
Bt o T g
Ma non si pud
pesare G quto avrd « comle» (2 1
10/ pit ainol oi Nov
Ium/ﬁ goldans vt') sembra fateo apposa per

be troppo lungo nominare ma che il
deve 020 Ricci le
E maturite el amosters scottante
di scuole insigni, nella perseveranza orm:
che ventenne dello. studio ¢
Cid_dimostea
direttore non s'improvvisa.
se non per altro,
come esemplare di regia; e d
e qualcosa deve andare a vederlo.
piu_che Fattore & paci al regista,
Di' Laura Adani non 5 potuto ancora dir
E piange 3l cuore di non aver molto
io tutto per lei. Come ha discgnato quel-
un vecchio al-
adria,

ancor

Sesto piano,

Molto

stinto, in quella ps ¢ coperto d
foi al contatto della sva P g
lari ha dawo w

st pit recenti hanno affruntato in pie:
o0 il problema di idur una misica
o la’ pausa ottocent

soaate
tazione goumu
prima. ditrovar e, sl

. poi, sitroveremo
Tiltppdt el opec teatialt & iy

enuto anche per Cilea: nella
cui musica da camera abbiamo  itro-
vata leco dei sudi atteg

taze pill volte & ringx
SE R o afabile sorriso.

gnalare il concerto del violoncellista
Cassadd, al Teatro Adriano, dove &
st preseciato. it Hultrolfin e Con

¢ sencrosit di suono. 1l pubblico non
i vece, all'esecuzione dei

P(‘! orchestra» di Tocchi
He comiuiiins o et el orcke
ma, per quanto Molinari, come al so-
l

esecuzione di questa shusica. presentata
la prima volta nello scorso « Festival »
di Venezia.

Nicola Costarelli

Alla fine del concerto il maestro Di
Doatid Vet alll Ml
monica, ¢i ha presentato & Frantesco
i bk s ol ke ot
vieur» " sembrava conoscerci  da e
tanto ci ha accolto con natucale ¢, di-
remmo, usata affabilits. B 3f spicga
chi non bha visto_almeno una. volta
sullasibalta_ Gilea

stro — dunque salutiamoci come vec-
chi amici, e bando ale formalita.
Queta semplicith cordle Al oo

resi
<i siamo sentit
che ciccondava con :llhl(unu premim
Lillustre Macstro, il quale,
tinuands un discorso ol dirctore els
Filarmonica, ha concluso, Ber il gpot
sandoy per la nostra prese:
2 Neh, & stao. rofrie ‘s concerto

50.
) in napoletano, ugmﬁm di-

© ques
ativith divéese B ol upcmum di
mio lato actistico poco cono-

Ma ormai la nosca cuiost profes
sionale, oltre che personale, ci spin-
feva a rivolgergl e n\ﬂsnﬂ domanda,
— ci ha risposto — non
o st di puard Gk AE I
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mi espongo alla

Il mio segreto!

Volete sapere il perché della mia
perenne freschezza, anche dopo la
stanchezza di un ballo, anche se

ai raggi cocenti del sole ?

Ecco il mio segreto:
Cipria di bellezza “"FLORODOR"

pioggia, al vento,

FLORODOR & una cipria di bellexza el
con procediment! speciall, impiegando un’e:
sfone dl sosianze non nocive e permeabils all' uﬂu

lo quall, penstrando nell'spide:
bite dal tessuti cutanef pur
respirazione dellx polle.

S

LORODOR

MEDICEA
Pisa

[—LEGGETE STORIA

EVITA l'lNGIALlIMENTs

NICO AL
DEI DEN

QO

\TO!
ggm;gnmo PER FUMATORI

T{ PRODOTTO DALLA NICOTINA

CASA DI

L. BUZZA CCHII

VENDITIE

L. 10.— IN PIU

MILANO - VIA DANTE 15

TUTTO A RATE Orefilcerlia
Argenteria

MENSILI DA | Orologi di marcs
Articoll regalo

Macchine fotografiche

CHIEDERIE

CATAL® GO

RADIOMAREI.I.I

L'APPARECCHIO PIU DIFFU/O IN ITALIA,,

Vivion pradiligo cin-
tura formats da siri-
acioline di cuoio di
due colori

molio semplice. U
ollo suo cinturo,
tutiavia, & pits ori-

Dal qumdmbu di Loretia Young queste due camicotte, La prima & ai tatlota Coek ptiorina amumra dmlm sciolti o lega-
allacciatura di velluto nero: la seconda di organza rosa con volant l

cosa di nuove e decide a volte della bel-
lezza o del carattere di un
la moda & fatia di piccole cose, la sta-
gione si unnunclu fortunata per le donne,
uslle clie 1o pédacno s
ore uh patimonl 1l detta-
N b et s e
linsiome di un abbigliamento, o vi sono
donne che risolvono il problema della loro
sloganza appunto a forza di detiagli o di
intelligenza.
Una di questo donne, adosso divenuta
culsbre o ricca, conlessa che la sua vera
passione & quolla di tro
Tostto Ju nota declalva, st piceolo qual.
volta, costa pochi soldi, m

dallo sue amiche, per c
rendovano | suol abili tanto diversi da
queli dolle alre

lon importa essero ricche, credetomi
ha dotio Vivten In una rocents, inforvisia —

vernicialo, aul revescio dell‘abito a giacca,
e TS S TG

polso, una collana di una misura inso-
e ks e, b plent dota e
donno belle, riccho, eleganti, 3 trovavano.
a diecine, lo lossi nolata quando avovo
magarl indosso un abitino da qualiro

ra da, ci vengono da stelle che s

ando. ti

sold, falo in caras con laiuto della mia
mammal
Mollo pid sposso di quamio non o e

tanto alle sul cielo della lama, fesiont
utili o facill da soguire, insegnamenti pra-
ici che contengono molia esperienza e,
fomse, 1 chiore dl, autcesso,

incanta Vivien,

" che. va_ spigolando. | detiagli pib civat:

woli, per aricchire o sopraltutio per cu-
saerizzaro il guarda Questa
moda tutta a volantini, a pizzi a nodic
i, & poi una moda cha mollo si adatia
al'suo tipo languido o romontico, o non
Vi meravigliorole, quindi, i senire che,

di pizzo nero. alla Mozart; par

Py
Alscoll inferamente

coperti di corolle. Vivien trova che i fio-
i veri o artificiall hanno il merito di dare
molia freschesza ol viso, salo Ja luco slat

trica, lo non sono_proprio di questo

I e S a0 o
‘ad un viso non pid giovamissimo, i fio-
Tt fomno 1 brutto scherso i rendore mol-

lo meno, Vivien, dicondo questo,
solo al suo viso che, con o senza fior,
& sempre giovane e fresco.

Per ii risvolio delle sue giacche, Vivien
ha cercalo un po’ dappertutto, e sopral-
tutto dogli amiquari | innoll pd s
Ha

una_ gabbiella d'oro e diamanti con
con un abio di faglia nera, Vivien ps n
@ un contissimo_bolero di velo rosa sul w2 pappagalling G amallo\calee he vn
quale sono posati innumarovoll volanti- 9rapPolo di sonanii eampdnelini
Pl pisio, Lo ampio. maniche del bo. gento incito di erigine indiena, he 4t
leto seno siette al polse da una Incre- nodo doro rosso n incas
spatur ano quelle, quanto ma Piccoll topazii brucit, ha un nodo di
crahind" meachilel cailp Yollulo rosso feliimino, eon,§ ciief Akt
Flola Filippino, Per Tora del 18, ecco nel ibor chiusi in due puniali o
guardaroba della stella un ubﬂu di amosr. tini, lavorati a liligrana. Ha anche trovalo
1o noro a marezzature hrghe o mar. futla una serie di spillont da cappello fine

cate, chiuso dall'alio in e e

ai

bottoni ricoperti di tessuto. Al collo e !

fiori stranamente sti-
polsi un volantino dj o ancho 1y,
Fimmanso nodo di aflald iclamino scuro il o amm‘ Sl
ho sringo Ia vit solile, & tulo arlato di e i guontl di Vivien sono
e e e clount o el Amisa

pisso incresp
nvece dellc  fampsslaoliogoriae che

fatto tanto parlare di loro o palpum- il

cuoro dei veechi signori, Vivien

lare dei pantaloncini ofiocenloschi di mus.

solina tutta a volani sovrappast

mente pht

dal quale si intravedono, Fanno ca
n volantine o Valtro, piccoll nodi di

vellulo, noro o ciclamino, a seconda dol

tono dell'abito e, quando Vivien si muove,

danzande o salondo in macching, essi

spuntano dalla gonna sollevata con un

g

iaffets quadretito bianco
compagnare un abito da giomo
con sottogonna del medesimo tallald.

Como vodete, lcuni di questi dotiagh
sono proprio a portata di tutte

‘ era

ONDULAZIONE PERMANENTE

wte procura s, di

‘ondulazione _perman
Questl mez ¢, arricoksndo | f..,mn. i
Speratamente lisci, pormelte

div
¢ le testine

a5 ez U Qudato

pile die el aalole quel poco.
mente com
o .w inllate oktemuto, Meglio di tnte

o
i o o o

blema da risolvere su due pied, pid o meno
a tentoni. Vi sono teste che, priwn di
s ittwa Mo

" tinti o fortemente decol

el possono durare anche

studiate. appunto per praparare § ca

|wh nel mighore dei modi, ¢ vi sono, d'al

porie, capelli sui_quali la permanente, i

it lancurs i bena dach oo
ffare

n i van sseni di
muhlluxmuz quaxi sempre nd otre
rislate sporato, o anche. { caplll

i escono dlla e

Le appli
e

v alquanto_perigliosa
cason di alio daliva o
ticith ai capelli troppo secchi

d&

are o
enati ¢, in ogni modo, contigho a_tulte 4,
fsgnare s eapglivtra con oo

Iu seraprini_di_coricans um.\u .0 1; s,

Y

di vedere la vostra chioma trasformata i uns
chioma ds negre.

i consiglio, p
nente, di
feie adouare perch, nndm(

2 4 fori far la poma
pettinatura che v

il u\-« el

dano s ok
b B e s et !
s |nu “hulla: U (Res: pes i

I . permaiente ha un valor
ko in fauo oI on

ana.. permanente che
perchi

finuano ' cro

B o creia oppare i potere, o 501

mes, fare o del pa rr\x\\vun perchi

circa "“l'" dine 0 aindic o, w05t wuole

N pettinat

Vil la! raoma in

fodera, — ¢ ancheporchi o piega ollacqus, ¥ sllors il n
W,.m i cap © questa semplice oy e tolla oemmnietet Al U
welli & # lasciarli morbidi e Jue ¥ da la moda non pud ess

:',:Im,,, s t T aeh ol Togho, Comliniaint gl
sty e
:,‘..K‘.',,.."”'Ii,‘., o ors di rendert | % i dole onwe. debiona con et I
i, ‘n o5 el e

ponana
o Ll
ventora indisvolata aseillantc.
e il sogno, & affidata a Camillo
trocinque.

ova, biondising, brirs
seligento aiiice, Vivi G
terprote wnitam:
O xh el s, Sels o
do Migiari, Franco Coog, Fauo Gurr.

o i

Sono cominciate le riprese i e
ra

i, prodotto_dalla Mandes
ga a' Tomelo Mascaliai. Ghr m
faramo_girati noglt St liments 4

Hanno sxuto inizio a Cineci
Piccolo_Hatel,

& Piers Bm‘\ln o i
Coumptics,

}:l.n. S
fis“Gatvnt, Comady D Ce Petac

Proscguono con sitmo veloce a Ci

necith Je riprese di Due occhi per nan

moglie in pericolo,

amente da Gennsro Ri
d.

mamente  cominceramno
AIAnhmenh del
film

negli
Quadraro i seguenti

Glori,
Carlo Tamber

rod x
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